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INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Hammerschlegel und Schlegelmesser nach Fabrikat:
marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses pour machines: / pruning hammers and flail mover blades to fit:

Seite / page Seite / page Seite / page
Aedes 4 | Gimac 78 | Rapid 147
Agram 4-5 | Goede 78 | Rasant 148
Agria 5-7 Gramegna 79 Rinieri 149
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AS 20-21 HMF FREI 84-85 | Sauerburger 154-157'%
Assaloni 21 | Howard 86-88 | Saxonia 157 &
Avant Techno Oy 21-22 | Humus 88-92 [ S.CALL 157 g
BAMS 22 Hymach 92-93 Schanzlin 157 3
BCS 22 | limer 94 | Schmidt 157-159 5,
Becchio & Mandrile 22-24 | Irus 95 | Schots 159 £
Berry 24 | Iseki 95 | Schulte 160-161 2
Berti 25-27 | JF 96 | Seko 162 o
Bomford 27-34 | JNO 96 Seppi 162-164 2
Breviglieri 35-36 | John Deere 96 | Sicma 164-165
Brouchard 36 | Joskin 97 Sicma (Miglianico) 166-167 2
Bruni 36-37 | Kongskilde 97 | S.MA. 167-172 q>,
Bucher 37 | Kubota 97 | Sovema 172174 ¢
Cabe (Nuova Cabe) 37-39 | Kuhn 97-102 | Spearhead 1741782 ¢
Calderoni 39 Kverneland-Maletti 102-105 | Spragelse-Mica 178-179 é §
Caroni 39-40 Lagarde 105-106 Staiger 180 .,
Carroy et Giraudon 40-41 | Leckron 106 | Stella 1802 S
Celli 41-42 | van Lengerich 106 | Stoll 180 ¢ S
Chabas 42 | Lipco 106-107 | Szolnoki 1805
Claas 42-43 | Maletti 107 | Taarup 181-1825 ¢
Clemens 43 | Maschio 107-111 | Terral 183z 3
Mc Connel 43-46 M.E.AAT. 111-113 | Terranova 183-184 § o
Cosma 46 | Meritano 113 | Tierre 184S
Cosmag 46 | Moureau 113 | Tornedo 185% o
Desvoys 46-47 | Mott 113 | Tortella 186 g “;j
Doppstadt 47 | Mulag 114-119 | Turner 187-189 3 S
Dragone 47-49 | Muratori 119-120 | TunniBen & Stocks 189-190 £ g
Diicker 49-54 | Muthing 120-121 | Twose 190 & 3
Eberle 54 | Mortl 122 | Ugelgse 191 2
Econ 54 Nicolas 122-123 Ungarn 191-192:5 %
Epoke 55-58 | Nobili 123-127 | Uni Farm 1925 %
F.A.E. 59 Noremat 128-133 Vigolo 193-194¢ 2
Facma 59 | Oehler 133 | Vogel & Noot 194-196§ i
Falc 59-61 OMARV 133-135 | Votex 197-199 S 2
Falconero 61 | Orsi 135-138 | Willibald 2002 g
Fantini 61 Palladino 138-140 Wiwexa 201 % S
Fehrenbach 62-63 | Pegoraro 140 | Zampini 201-202¢ g
Fendt 64 Perfect 140-142 Zanon 202; g
Ferri 64-70 Perugini 143 | Zappator 203-2045 g
Fischer 70-73 Peruzzo 143-144 § £
Forigo-Roteritalia 73 Pircher 144 T %
Gestin 74 | Procomas 144-145 o2
Gilbers 74-78 | Quivogne 146-147 é Eg
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Messer fiir Grabenfrasen nach Fabrikat:
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Die angebotenen Artikel sind Qualititserzeugnisse mit Garantie, passend zu den entsprechenden
Maschinenfabrikaten. (Keine Original Ersatzteile) Die Original-Nummern dienen nur der Zuordnung.
Alle angegebenen Abmessungen und Ausfiihrungen entsprechen den z.Zt. giiltigen Anforderungen.
Wir behalten uns das Recht auf Abweichungen, bedingt durch Werkzeug- oder Anforderungsanderungen, vor.

Les articles présentés sont des produits de qualité garantie s‘accordant aux machines correspondantes.
(aucune piéce de rechange originale) Les références d‘origines ne servent qu‘a la coordination.
Les exécutions et les dimensions satisfont aux exigences actuelles.

Nous nous réservons le droit de toute modification diie aux changements d exigences ou d outils.

The showed parts are guaranteed quality products, fitting the equivalent machines.(no original spare parts)
The original part-numbers are only indicated for coordination.
The showed dimensions and designs are in accordance with the actual requests.
Every modification caused by changes of requirements or tools are subject to alterations.

Hammerschlegel werden ausschlieBlich aus
Borstahl hergestellt, auf 48 +/- 3 HRC
gehartet und kugelbombardiert
Les marteaux broyeurs sont fabriqués
exclusivement en acier au bore, trempé a
48 +/- 3 HRC et grenaillés
Pruning hammers are exclusively made of
boron steel, hardned on 48 +/- 3 HRC and
shot peening treated

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Aedes Aedes
63-AED-08 63-AED-06-R
Y-Messer Gedrehtes Messer
couteau-Y / Y-blade couteau torsadé / twisted blade
40 i
16,5 ——
\ 5 \_\J
50 50> 318
<]
> gl _._ Q@.@‘f ................... N
______________ v A
P 600
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,430 Gewicht / poids / weight 3,450

Aedes

Aedes

Aedes

63-AED-10

63-RM-5-16

63-RM-5-20

Winkelmesser
couteau équerre / L-blade

40
16,5 a S
10— [¢— «
=
—
v
8

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

7’
-
~ -

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,440 Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 2,000
Agram Agram Agram
63-IND-153 63-TAA-02 63-IND-154
Y-Messer Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade fléau / flail
0
° 20,5 65 58
929
10
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
50.507003
Gewicht / poids / weight | 0,510 Gewicht / poids / weight | 0,670 Gewicht / poids / weight | 1,060
Gruppe 3 Seite 4 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agram Agram Agram
63-ZZZ-18 63-ZZZ-19 63-Z2Z2Z-20

Buchse Buchse Buchse

entretoise / bush

entretoise / bush

entretoise / bush

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,030 Gewicht / poids / weight | 0,070 Gewicht / poids / weight | 0,085
Agram Agram Agram
63-ZZZ-21 63-Z22Z2-22 63-AGR-81
Distanzscheibe Distanzscheibe Buchse
rondelle d"écartement / diatence washer rondelle d’écartement / diatence washer entretoise / bush
2925,5
016,5 , 58
A
< gt L2
o [S) 4 SHA
2 A
250

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,170 Gewicht / poids / weight | 0,130 Gewicht / poids / weight [ 0,210
Agram Agria
63-AGR-80 "
Distanzscheibe 210
rondelle d"écartement / diatence washer M103(1,5
g Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
=4 «4 réf. article réf. origine poids
==} -0n . .
C 8 v Q‘! part-no. orig.-part-no. | weight
- Y-Messer 63-STE-02 | 490196 | 0,100
couteau-Y / Y-blade
Schraube -10.9 105593110 0,040
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Sicherun
gsmutter - 8.8
@ écrou a freinage interne - 8.8 30-MU10-2 0,010
Gewicht / poids / weight [ 0,100 self-locking nut - 8.8

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
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Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agria
10,5 L 37 @
50
il .

\ 4 A - -
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids

2 part-no. orig.-part-no. |weight
@ Gedrehtes-Messer 63-EPO-54 | 256932041| 0,100
couteau torsadé / twisted blade
@ Schikel 63-HAN-71 | 256932040 | 0,070
M10x15 manille / shackle
’ Schraube

\\k\&\\\\(\\\\\\“’ Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 256932042

8 ﬂ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1065-1 Mutter 0,060
@ bolt with self-locking nut-10.9 261105010

16
&

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht

réf. article réf. origine poids

part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messey 63-AGR-52 | 71009 | 0,040
couteau-Y / Y-blade
Schakel 63-AGR-71 0,040
manille / shackle
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-855-1 0,030
bolt with self-locking nut-8.8

Agria

Agria

18,5
8

® _

2—P

120

63-IND-173

@

Schlegelmesser
fléau / flail

ekl

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

230 6
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht o
v réf. article réf. origine | poids c
—» 12 le— part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-AGR-51 0,040
couteau-Y / Y-blade
. : Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Bolzen mit Splint
@ piton avec goupille 63-TOR-81 0,011 74548
bolt with split-pin Gewicht / poids / weight | 0,480
Gruppe 3 Seite 6 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 6

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agria
63-AGR-56

Rotorklinge
couteau rotatifs / rotary mower blade

219

40
=]

R

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

479006

Gewicht / poids / weight | 0,075

Agria

Zu einem Satz gehoren 2 Scheiben
Un jeu = 2 disques
2 washers belongs to a set

Hinweis:
Avvertissement:
@ Notice:
40 ,

212,5 -
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@Y-Messer 63-AGR-54 79084 0,120
couteau-Y / Y-blade
Scheibe 63-AGR-55 0,018
i rondelle / washer ’
Em @ Sicherungsmutter . 30-MU10-2 0,011
@ ll < M103(1,5 écrou a freinage interne / self-locking nut
= @ Schraube - 10.9
@ boulon - 10.9 105593110 0,040
bolt - 10.9
Agricom Agricom Agricom
63-RM-77 63-AGC-13 63-RM-4

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

95

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

130

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

40
il

< 120 >

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,150

Gewicht / poids / weight | 0,490

Gewicht / poids / weight | 1,350

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agricom

Agricom

Agricom

63-RM-8

63-RM-5-16

63-SIC-03

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

R

120

»! ~ -
1

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,
—

70

»

il

Winkelmesser
couteau équerre / L-blade

60

0255

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,150 Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 0,800
Agricom Agricom Agricom
63-RM-8-20 63-RM-69-20 63-AGM-38
Hammerschlegel Hammerschlegel Schiegel
20,5 fléau

marteau broyeur
pruning hammer

Q)

marteau broyeur

pruning hammer

flail

D
c
s
£
Ko}
k<l
c
el
C
©
]
©
=
x
o
Q.
Q.
©
o
©
[2]
<
2
[
2
©
c
©
(2]
c
2
[2]
c
(0]
=
[a)
o
2
[0]
40 33
<» 2 5
I § ?_8)
ol
28
= C
© ©
ES
X —
o ®
« 118 S 28
Q
® G
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5 e
28
Gewicht / poids / weight | 1,350 Gewicht / poids / weight | 2,550 Gewicht / poids / weight | 0,840 S %
© 3
w2
e
. - 5
Agricom Agricom 23
£ c
63-RM-5-20 63-RM-6 2%
g
Hammerschlegel Hammerschlegel - 2
marteau broyeur marteau broyeur K= -t%
pruning hammer pruning hammer 28
0 OF, £3
&, c=
S
16,5 > E“
- %
2%
:g z
{
b3 &S
¥ 25
N o O
< 137 > Seel L _ -% E
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g '_qc.»
58
Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 1,600 % %
=&
Gruppe 3 Seite 8 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agricom Agricom Agricom

63-RM-10-20 63-FLN-02 63-AGC-08

Hammerschlegel Y-Messer Y-Messer

marteau broyeur

pruning hammer @,

55,

P

<&

150

<& »!
<€ P

couteau-Y / Y-blade

40
16,5

31,

couteau-Y / Y-blade

60
16,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,850 Gewicht / poids / weight | 0,290 Gewicht / poids / weight | 0,480
Agricom Agricom
63-RM-86
Hammerschlegel @
marteau broyeur 19
pruning hammer @ ‘ S 0
@ STFo-1-8
<
12 S
||
' Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
‘ : part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-SIC-02 0,760
62 couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Buch
@ ontrotose 63-FEI-17 0,011
Gewicht / poids / weight | 0,220 bush
Agricom Agricom
63-FEI-04 63-AGC-09
Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade
[\]

25,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,520

Gewicht / poids / weight | 0,660

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agrimaster Agrimaster
63-AGM-506 63-RM-64-14
Buchse Hammerschlegel

entretoise / bush

i%!:j

-

marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

3001095
Gewicht / poids / weight | 0,055 Gewicht / poids / weight | 0,680
Agrimaster Agrimaster
63-RM-64-20 63-AGM-29
Hammerschlegel Y-Messer

marteau broyeur
pruning hammer

100

couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

3000548

Gewicht / poids / weight | 0,620

Gewicht / poids / weight | 0,365

Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-RM-64 63-SM-01 63-SM-04
Hammerschlegel Y-Messer Gerades Messer

marteau broyeur
pruning hammer

couteau-Y / Y-blade

couteau droit / straight blade

40
2 o0 -

= f
- 5—p

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

3005674 3005675
Gewicht / poids / weight | 0,650 Gewicht / poids / weight | 0,140 Gewicht / poids / weight | 0,120
Gruppe 3 Seite 1 0 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 10

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-ORS-02 63-FEI-02 63-FEI-13

Schakel Y-Messer Y-Messer

manille / shackle

J12,5
I
[

couteau-Y / Y-blade

[\
25,5

couteau-Y / Y-blade

40

B14x29

8—

85

<€
[

43

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,125 Gewicht / poids / weight | 0,960 Gewicht / poids / weight | 0,210
Agrimaster
= (2
®
Y N o)
I ) K
v
30 =
] =
E = Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ = réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ HammerschicAERg 63-RM-70 | 3002936 | 1,060
marteau broyeur / pruning hammer
@ Buchse 63-FEI-63 0,054
120 | entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1680 0,170
bolt with self-locking nut-10.9
Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-SEP-51 63-M-39 63-RM-10-16

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

_ 58

<

/\

70

<& »
< »

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

4T

90

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,
16,5

< »

150

<& »!
€ P

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,630

Gewicht / poids / weight | 1,390

Gewicht / poids / weight | 1,770

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 11

groupe/section 3 page 11

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agrimaster Agrimaster
63-AGM-05
4407 @, @ Schlegel
16,5 90 fléau
—» | flail
@ 40 M16x2 O
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
85 réf. article réf. origine poids
< > S part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-M-37-16 0.650 8
@ marteau broyeur / pruning hammer ’ A
s Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
@ boulon avec écrou a freinage interne - 10.9 63-1690 0,200 3000105
bolt with self-locking nut - 10.9 Gewicht / poids / weight | 0,400
Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-RM-8-20 63-AGM-13 63-AGM-21
Hammerschlegel Winkelmesser Y-Messer

marteau broyeur
pruning hammer

Q)

couteau équerre / L-blade

60 =
@255 ) 4

10—

couteau-Y / Y-blade

35

14,5 4

80

25

« 118 > -
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
3001221
Gewicht / poids / weight | 1,120 Gewicht / poids / weight | 0,730 Gewicht / poids / weight | 0,120

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Agrimaster Agrimaster
@ 63-AGM-10
@ @, Schlegel
fléau
’ flail
«» 20,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine | poids
P 150 = part-no. orig.-part-no. | weight \
Hammerschlegel 63-RM-10-20{ 3001119 | 1,850 « 100
marteau broyeur / pruning hammer - 4
oQ: Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
boulon avec écrou 4 freinage interne - 10.9|63-AGM-501| 3000313 | 0,450 3000548
bolt with self-locking nut - 10.9 Gewicht / poids / weight | 0,450
Gruppe 3 Seite 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 12

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agrimaster
132
©)
M20x2,5
1 @ 5 ‘
I Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
- réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@Y-Messer 63-AGM-03 | 3000323 | 0,300
couteau-Y / Y-blade
= '@Distan_zbuchse _ 63-AGM-502| 3000552 | 0,120
entretoise d’écartement / distance bush

Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-AGM-501( 3000313 | 0,450

bolt with self-locking nut-8.8

Agrimaster
2,5
—>| |
O
o S
Q"1™ Q.
®©, ST
440 > Q’ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
14,5 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
HammersERiCHEtgY 63-M-37-14 | 3002322 | 0,730
marteau broyeur / pruning hammer
Scheibe 63-9000 0,005
rondelle / washer
8 Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
- | boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 0,150
bolt with self-locking nut-12.9
Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-JDE-01 63-AGM-04 63-AGM-02
Schlegel 10x45° Y-Messer Gerades Messer
fléau couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade
flail
[\
35
14,5 2255 N %
5l 10—}(4— §
I42 I
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
3000107
Gewicht / poids / weight | 0,140 Gewicht / poids / weight | 0,160 Gewicht / poids / weight | 0,610
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 3

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 13

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agrimaster Agrimaster
@ 63-IND-944
& <« Y-Messer
¢ ) - couteau-Y / Y-blade
© 7Y\
o S A L o 0
@ s 5 Sy > @255
8
716,5 =

62

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

M16x15 @ | 18,5 Gewicht / poids / weight | 0,740
MieTS Agrimaster
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 63-RM-99
réf. article ré_f. origine poi_ds Hammerschlegel
part-no. orig-part-no. | weight marteau broyeur / pruning hammer
@ Y-Messer 63-AGM-01 | 3000106 | 0,650
couteau-Y / Y-blade
@ Distanzbuchse . 63-AGM-500| 3000011 | 0,110
entretoise d écartement / distance bush
@ Scheibe 63-AGM-503| 3000182 | 0,025
rondelle / washer
@ Distanzscheibe _ 63-AGM-504| 3000178 | 0,045
rondelle d"écartement / distance washer
Schraube - 12.9 51-1680R | 1101630 | 0,152
boulon SRRl 12.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Sicherungsmutter 51-MU16-1 | 1012416 | 0.030 3008045
écrou a freinage interne / self-locking nut ’ Gewicht / poids / weight | 1,730
Agrimaster Agrimaster Agrimaster
63-AGM-30 63-AGM-38 63-ZZ2Z-40
Schlegel Schlegel Y-Messer
fléau fléau 60 couteau-Y / Y-blade

flail

flail

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,840 Gewicht / poids / weight | 0,840 Gewicht / poids / weight | 0,520
Gruppe 3 Seite 14 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 14

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agromec Agromec

63-M-37-14 63-AGM-10

Hammerschlegel Schlegel

marteau broyeur fléau

pruning hammer flail

oD
—»1 4 &

PN

«—5 ~ —10
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
3001095 3000548
Gewicht / poids / weight | 0,730 Gewicht / poids / weight | 0,450
Agromec

D) @

 —

g

Anzahl der Hammerschlegel und Schrauben
nombre de marteaux broyeurs et boulons
g number of pruning hammers and bolts
5 Maschinentyp
= ___{modéle de machine | g3 RM.10-20 | 63-20120
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | machine type
150 réf. article réf. origine | poids
< > part-no. orig.-part-no. | weight AGP200 16 16
Hammerschlegel 63-RM-10-20 1,850 TS260 20 20
marteau broyeur / pruning hammer TS280 24 24
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9 R e HF230 20 20
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9|  63-20120 | 3002392 | 0 410 HF280 32 32
bolt with self-locking nut - 10.9 Mutter
1012420
Agromec
oz @ (@
212,5
@ L ' gI
o 2 235 Al
A Q
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine |poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Schlegel 63-IND-477 | 8210392 | 0,997
fléau / flail

Innenbuchse 63-AGM-508| 8209896 | 0,210

entretoise interne / internal bush

@Aul&enbuchse 63-AGM-509| 8209895 | 0,048

entretoise externe / external bush

M12x1,75 § —
= Schraube mit Sicherungsmutter - 12.9
@ @ = boulon avec écrou a freinage interne - 12.9(  63-1291 0,105
= bolt with self-locking nut - 12.9

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 5
groupe/section 3 page 15

The original part-numbers are only indicated for comparison!

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agromec
220 @32 332
g
= = =
8 Imﬁ% | @ I @ ’
E |
@ \/ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Y-Messer
@ e v biade 63-AGM-03 | 3000323 | 0,300
@ Distanzscheiba _ 63-AGM-505( 3004962 | 0,020
rondelle d’écartement / distance washer
@ Distanzbuchse ) 63-AGM-506| 3000553 | 0,055
entretoise d’écartement / distance bush
@ Distanzbuchse 63-AGM-507| 3000598 | 0,070
entretoise d’écartement / distance bush
@ Distanzbuchse 63-AGM-502( 3000552 | 0,120
entretoise d’écartement / distance bush
Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 63-TUR-91 1101434 0.150
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 10"'1‘5‘2’14 ’
BE0x2,5 = bolt with self-locking nut-12.9
; Schraube
@ = Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 _
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20120 Mutter 0,410
bolt with self-locking nut-10.9 1012420

Alternativ zu 63-RM-10-20
alternative 63-RM-10-20
alternatively to 63-RM-10-20

Anzahl der Y-Messer, Buchsen und Schrauben
nombre de couteaux-Y, entretoises et boulons

Alternativ zu 63-M-37-14
alternative 63-M-37-14 / alternatively to 63-M-37-14

—~———

oA

63-AGM-506

Anzahl der Y-Messer, Buchsen, Scheiben und Schrauben
nombre de couteaux-Y, entretoises, rondelles et boulons
number of Y-Blades, bushes, washers and bolts

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

number of Y-Blades, bushes and bolts Y-Messer Buchse Buchse Scheibe Schraube
- Buch Maschinentyp couteau-Y  entretoise entretoise rondelle boulon
Zoll\Jnteesai?; e:t(r:etz‘iese ts)g:l':ll:"be Modéle de machine Y-Plade bush bush washer bolt
Maschinentyp Yoblade bush bolt Machine type [ 63-AGM-03 | 63-AGM-506 || 63-AGM-507 |[ 63-AGM-505 || 63-TUR-91
Modele de machine
Machine type | 63-AGM-03 || 63-AGM-502 || 63-20120 | Entweder. Oder_ |
soit.... Soit... /_either... or...
- v

AGP200 32 16 16

TS260 40 20 20 BML190 56 28 28 56 28

T5280 28 24 2 TML160 48 24 24 48 24

HF230 20 20 20 TML190 56 28 28 56 28

HF280 64 32 32 TML225 64 32 32 64 32

1 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
Gruppe 3 Selte 1 6 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 16

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Agromet
30,5
60 >
w 1O O
7 ! :
) L, 950 |
925
@ 12,5
33 ) i

« 20
LY WCY r/ 71 m\‘ i
;ﬂl g E ............ =
Qv 8 p Y Q
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
M12x1,75 part-no. orig.-part-no. | weight
LD UTER )
63-IND-69 0,550

Y-Messer
@ couteau-Y / Y-blade % —

@Y-Messer 63-IND-103 0,710

couteau-Y / Y-blade

@ Mittelbuchse 63-IND-900 0,045

entretoise centrale / central bush

@ AuBenbuchse 63-IND-901 0,100

entretoise externe / external bush

entretoise interne / internal bush

@ Innenbuchse 63-IND-902 0,180

Schraube mit Sicherungsmutter - 12.9
boulon avec écrou a freinage interne - 12.9 63-1291 0,105
bolt with self-locking nut - 12.9

Agromet

S 6 > (¢
“ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel | 63-IND-97 0,500
fléau / flail
y Bolzen
@ o bolt| 63-AGO-63 0,130
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 7

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 17

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Agromet Agromet
63-IND-147 63-NEU-01
Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade fléau

60

930

flail

175

2

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,480

Gewicht / poids / weight | 0,340

Agrotec

Agrotec

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

11,5

AR

63-SM-04

Gewicht
poids
weight

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-SM-01 0,140

Schakel
manille
shackle

63-MUL-71 0,110

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

40
914x30

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,120

Amazone

Amazone

Amazone

63-AMA-61

63-AMA-56

63-AMA-59

Vertikutiermesser
couteau broyeur / scarify knife

A0

30

Vertikutiermesser
couteau broyeur / scarify knife

A0

14

87

30

Mahmesser
couteau de coupe / mower knife
10

79

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

8746000

8356000

1205200

Gewicht / poids / weight | 0,037

Gewicht / poids / weight | 0,051

Gewicht / poids / weight | 0,050

Gruppe 3 Seite 18

groupe/section 3 page 18

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser @
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses I N D USTRI ED:D E
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Amazone Amazone Amazone
63-AMA-57 63-AMA-58 63-AMA-60

Fliigelmesser - rechts Fliigelmesser - links Luftpaddel

couteau ailé - droite / wing-knife right

couteau ailé - gauche / wing-knife left

10 10
<« Orig.-Nr. als paar < f
Ay réf. origine paire / orig.-part-no. pair -
8756000
© R
~
> > g <
_/} ‘3\0.‘\_

pagaie d’aération / air paddle

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

990002

990003

12042000

Gewicht / poids / weight | 0,045

Gewicht / poids / weight | 0,045

Gewicht / poids / weight | 0,123

Amazone Amazone
63-AMA-63 63-AMA-64
Fliigelmesser geschliffen - rechts Fliigelmesser geschliffen - links
couteau ailé - droite / wing-knife right couteau ailé - gauche / wing-knife left
10 10
S g
R R
\\\\ 3 ‘? //,,/
Xr—" .
} 1%
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
994123 994124
Gewicht / poids / weight | 0,045 Gewicht / poids / weight | 0,045
Allgemeine Information
informati énéral
Amazone general informations
30-MU10-2
63-AMA-58
Mutter M10x1,5 - 8.8 =,
écrou / nut

S0 B

Linkes Messer
couteau gauche
left blade

Rechtes Messer
couteau droit
right blade

63-AMA-57

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Welle dreht riickwarts
arbre tourne en arriére
axe moves backward

DE081

0,011

Gewicht / poids / weight |

Arbeitsrichtung
sens de travaille
working direction

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 19

groupe/section 3 page 19

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
AS AS
63-AS-01 63-AS-03
Maher-Messer passend fiir AS 26 Maher-Messer
couteau-faucheur s’adaptant sur AS 26 couteau-faucheur
mover-blade fitting for AS 26 mover-blade
e 630 > ¢ 525 »
<
L‘ ! v >J L‘ : i )J

> e
20,5 20,5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
4145 3077
Gewicht / poids / weight | 1,490 Gewicht / poids / weight | 1,280

AS

AS

()]

c
s
£
QO
©

c
©

C

[v]

(0]
©
£

X

o

[oX

Q.

©

o

©

[2]
<
2

(]

2
©

&

63-AS-04 63-AS-05 ®
il
Maher-Messer Maher-Messer %
couteau-faucheur couteau-faucheur =
mover-blade mover-blade [a]
(0]
€ 498 QE_)
<30, - ] %3
! v § s
125 * 3 3
> o8
Em B« | 55
| == ‘-8 -- — — - == === (=) =
L\ i @-(:} ,_H °°v -g %
X —
e °8
a <
® 5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g e
5774 3753 28
Gewicht / poids / weight | 1,200 Gewicht / poids / weight | 1,290 82
% 3
o L
e
AS 22
c
63-AS-06 EE
se
Méher-Messer 2
couteau-faucheur é 2
mover-blade R
85

o O

z=

S5
28

S5 ®
o <

E [0

3
@ s

58
25

o O
_% 8

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. O 'fg
4966 £3
Gewicht / poids / weight | 1,170 3£
3@
Gruppe 3 Seite 20 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 20

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

AS

Best. Nr.: Gewicht
réf. article réf. origine  [poids
part-no. orig.-part-no. |weight
(1) schieget / fiau i 63-AS-07 0,480
Scheibe @35,5
@ rondelle @35,5 / washer @35,5 63-AS-10 0,008
Scheibe @34,5
@ rondelle @34,5 / washer @34,5 63-AS-09 0,040
Scheibe @18
@ rondelle @18 / washer @18 63-AS-12 0,001
Mutter M12x1,75
@ écrou M12x1,75 / nut M12x1,75 63-AS-11 0’018
@ Schraube M12x1,75 63-AS-08 0.053
boulon M12x1,75 / bolt M12x1,75 ’

)2

63-BRN-901 @ @20

—

63-BRN-902

A —

([ ﬂ_l =
= L=l ot
63-BRN-01

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht

réf. article réf. origine poids

part-no. orig.-part-no. | weight
Gedrehtes-Messer 63-BRN-01 0.462
couteau torsadé / twisted blade ’
Buchse 63-BRN-901 0,037
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-BRN-902 0,122
bolt with self-locking nut-10.9

Avant Tecno Oy Avant TecnoOy

63-AVA-91 ﬁ;@ 63-IND-416 )
Winkelmesser

couteau équerre / L-blade

Maher-Messer / couteau-faucheur / mower-blade

& 35

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

A47872
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. | A33102 | Gewicht / poids / weight | 1,160 | |Gewicht / poids / weight | 0,190
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 21

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 21

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Avant Tecno Oy N
63-AVA-92 )
Maher-Messer / couteau-faucheur / mower-blade
ot
&
’——"
212,5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. | A33205 | Gewicht / poids / weight | 1,380
BAMS
Abb. rechte Ausfiihrung
fig. modéle droit B
ill. right model @
g ®
e o [s2)
A Q
i v 75 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
M18x2,5
L @ 63-BAM-01-R
o re/dr/ri 2,500
(=]
«® 10 Mulchmesser 63'B_AM -01-L
couteau broyeur / comminution blade ligalle
Buchse 63-BAM-02 0,045
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
4
) boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1875 0,190
bolt with self-locking nut-8.8

BCS

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-BCS-20

63-RM-46 Serie TS

63-RM-4-20 Serie FALLOW

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

30

100

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

=1

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

120

>
P

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

93581 CL280 F141
Gewicht / poids / weight | 0,098 Gewicht / poids / weight | 1,450 Gewicht / poids / weight | 1,313
Gruppe 3 Seite 22 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 22

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-RM-8 Serie MEDIUM

63-RM-4

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

120 S _

» -~

Hammerschlegel

marteau broyeur

pruning hammer

40

120

& >
< »

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

TM152

Gewicht / poids / weight | 1,150

Gewicht / poids / weight | 1,350

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-Z2Z-01

63-Z2Z-02

Schlegel
fléau
flail

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

A0
214x30

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,000

Gewicht / poids / weight | 0,260

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-Z2Z-04

63-BEM-05

63-NOB-05

Gerades Messer
couteau droit
straight blade

40
219,5

R -

\ 15

108

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

40
16,5

115

15—

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
0925,5

10—,

57

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,410

Gewicht / poids / weight | 0,450

Gewicht / poids / weight | 0,920

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 23
groupe/section 3 page 23

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-Z2Z2Z-41

63-PEG-36

Schlegel
fléau
flail

Gerades Messer
couteau droit
straight blade

205

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,450

Gewicht / poids / weight | 0,700

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

Becchio & Mandrile

63-OMA-05

63-PEG-35

63-BEM-04

Schlegel
fléau

flail 5 44

7

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
3255 :

8—b|le—

<t

(=)

N

v

50

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40
16,5

12—

30,

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 1,330 Gewicht / poids / weight | 0,720 Gewicht / poids / weight | 0,450
Berry Berry
63-BER-52
Y-Messer @ @
couteau-Y / Y-blade
40
36, B14x33 *
©14,5x35 5— 8
- - i
8 5
v Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
39 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
4 Y-Messer 63-BER-51 DB 48 0,150
couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Schikel
Gewicht / poids / weight | 0,180 shackle
Gruppe 3 Seite 24 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 24

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Berti

Berti

63-RM-801

63-RM-93

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

55#

<

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

69,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,700 Gewicht / poids / weight | 1,810
Berti Berti
63-BRT-13 63-BRT-14
Winkelmesser Gerades Messer
couteau équerre / L-blade couteau droit
60 straight blade
T o
3
- 2

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,750 Gewicht / poids / weight | 0,300
Berti Berti Berti
63-RM-6 63-RM-6-20 63-RM-74
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer @, pruning hammer pruning hammer
16,5
o
j
< 137 > Seo -

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

AP-00891

Gewicht / poids / weight | 1,600

Gewicht / poids / weight | 1,430

Gewicht / poids / weight | 1,820

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 25
groupe/section 3 page 25

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Berti
A ]
£
o
£
Ko}
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht B
« 137 ~ réf. article réf. origine | poids =
part-no. orig.-part-no. | weight S
]
Hammerschlegel _ ©
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-30 | AP-00889 | 1,080 E
[e]
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 63-16101 0,220 2
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 g
bolt with self-locking nut-10.9 63-1680 0,170 g
£
2
. . q;)
Berti Berti g
63-BRT-04 63-BRT-03 2
o
Y-Messer Gerades Messer 2
couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade QE)
60 =
28,5 28,5 °
: z = 7y 'ﬂ;g
10—» 41- 2
3
/AN n o
N 8l < g
&2
®
£
¢ 49 > A E
Q.
&
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g
2]
[2]
Gewicht / poids / weight | 0,870 Gewicht / poids / weight | 0,655 -‘§_
®
[2]
e
Berti Berti Berti 2
1S
63-BRT-06 63-BRT-07 63-SAU-02 2
—
Y-Messer Y-Messer Buchse =
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade entretoise / bush °
o
60 s
28,5 Y g
_ 30 5
v |5
™ [ee]
§ 8 Y - 8 I 'E
f 2
H
e
C
v pX
68 ) £
Q
3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
C
=}
Gewicht / poids / weight | 0,765 Gewicht / poids / weight | 0,400 Gewicht / poids / weight | 0,080 (é';
=
Gruppe 3 Seite 26 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 26

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Berti
I
LY 930
o
Q
’ (=]
Ll
6> [+
10 a55
-
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
)
@ Schlegel 30| 63-BRT-08 0,340
fléau / flail
Scheibe
(@) onsei 63-BRT-09 0,120
washer
Berti
[\
28,5
1 ®
® s
M20x2,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ réf. article réf. origine poids
52 part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-BER-01 0,685
@ L 40 marteau broyeur / pruning hammer
¥ % Buchse 63-SAU-02 0,080
8 | L 8 entretoise / bush
A4
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
? boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-2090 0,330
bolt with self-locking nut-8.8
Bomford
o DD QNP
v
80 / [} o)
_ </ a - _ = - 7 5
mll=iy -0
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-19 | 03.958.01| 0,715
marteau broyeur / pruning hammer
Y2UNF 133 Buchse 63-BOM-63 | 03.437.01 | 0,080
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
8 @ boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-12133 03.675.26 | 0,135
bolt with self-locking nut-8.8

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 27
groupe/section 3 page 27

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Bomford

Bomford

®

63-BOM-65

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

47,5 o1
0} A 0,5
© 3, =
213
18
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
@ @ 3012615
Gewicht / poids / weight | 0,070
bt
M14x1,5 ‘Gﬁ
2
M1dx1,5 ! v Bomford
@)@ 63-RM-48
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | | Hammerschlegel
réf. article réf. origine | poids marteau broyeur
part-no. orig.-part-no. | weight pruning hammer
38
Y-Messer - - «—>
@ coutoo T 63-BOM-57 | 09.528.01 | 0,220 p—
Schakel 63-BOM-73 [ 09.518.01 | 0,230
manille / shackle
@ Buchse 63-BOM-91 0,040
entretoise / bush
@ Schraube - 10.9 63-BOM-93 | 05.775.10 | 0,150 « 0 5
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Mutter - aedriickt Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
(5) &oron- cmmbo 63-BOM-94 | 05.968.06 | 0,027 7314366
nut - prassed Gewicht / poids / weight [ 0,850
Bomford Bomford Bomford
63-BOM-66 63-2091 63-BOM-75

Buchse
entretoise / bush

Schraube 10.9
boulon 10.9 / bolt 10.9

MlelRe9w

B

!
=
—
—
=
=
=
=
=
=
—
=
=
=
=
=
—
—
=

Schakel
manille / shackle

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
7191332
Gewicht / poids / weight | 0,020 Gewicht / poids / weight | 0,360 Gewicht / poids / weight | 0,260
Gruppe 3 Seite 28 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 28

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Bomford Bomford
63-ORS-09
N @ 210,5 26 @ Schikel
- manille / shackle
a[ 2I
Q Q| 49
H{ED)
’ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht - 213
réf. article réf. origine poids =
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Schlegel 63-IND-112 | 0618901 | 0,450
fléau / flail
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Buchsen
@ entretoise / bush 63-ZZ2Z-26 | 06.192.02 [ 0,050 7390013
Gewicht / poids / weight | 0,200

Bomford

55

@

ﬁ
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
' Hammerschlegel
marteau broyeur 63-BOM-84 | 02.902.01 | 0,550
pruning hammer
Schikel 63-BOM-76 |71.901.06 | 0,200
manille / shackle
Buchse
@ entretoise / bush 63-222-24 0,055
Bomford Bomford
i 63-BOM-80
X
«— a7 @ Hammerschlegel
@ 5/16” 32 marteau broyeur
pruning hammer
'y <— 8 6
n
e 1t 33
1T
10—, =
i
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
v v réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Messer mit Kette 63-BOM-54 0,325 54
couteau avec chaine / blade with chain
Qi Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-51632 | 03.675.22 | 0,020 7191320
bolt with self-locking nut-8.8 Gewicht / poids / weight | 0,580

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12 Gruppe 3 Seite 29

groupe/section 3 page 29

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Bomford
Y O
EN AT S (©
3
[=)
[Lo) D~
(2]
-
% Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | @
réf. article réf. origine poids -g
. part-no. orig.-part-no. | weight |3
- Y-Messer mit 3-gliedr. Kette (RK 2 1/2 B) §
couteau-Y avec chaine a 3 maillons (RK2 1/2B) | 63-BOM-51 01.086.06 | 0,180 °
Y-blade with 3 link-chain (RK 2 1/2B) ©
]
" lose Klinge 63-BOM-60 0,170 [£
516”7 32 @ lame seule / blade only ’ =
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 E
8 1 @ @ boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-51632 03.675.22 | 0,020 g
bolt with self-locking nut-8.8 ©
£
2
:
Bomford 2
©
(2]
4 2 s
16 2
(0]
/'Y £
[a)
2 o
, o 3o
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | =
réf. article réf. origine poids 3 %
part-no. orig.-part-no. | weight g =
< v Brigade-Messer &2 g
9 - couteau-Brigade 63-BOM-56 | 01.086.06 | 0,180 |& &
Brigade-blade £S5
37 3w
- = O
Schakel 63-BOM-71 0,170 |g<
manille / shackle ® 5
Schikel 517
ol I shackle 63-BOM-72 | 05.895.01 | 0,150 | ,
=R
gg
o8
e
Bomford Bomford 22
Typ Merlin 63-BOM-81 £ £
ge
@ 90 Hammerschlegel [
marteau broyeur 5 .S
pruning hammer § §
&, 53
& ® Lo > :
] M16x2 2l €<
Lo gy
£ 2
— o <
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht qE: g
réf. article réf. origine poids £9
p 120 part-no. orig.-part-no. | weight % éj
o S
Hammerschlegel 63-RM-25 1,300 54 £s
marteau broyeur / pruning hammer =2
- T — - QL
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 2 2
boulon avec écrou a freinage interne-10.9|  63-1690 0,200 7198344 5 3
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,615 3 %
©
=&
Gruppe 3 Seite 30 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 30

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Bomford Bomford
63-3895

Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8
bolt with self-locking nut - 8.8

47,5

925,5

T

95
|28,

@ Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
215
@ Gewicht / poids / weight | 0,070
M14x1,5
) Bomford
63-CON-52
M14x2
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Y-Messer
@ réf. article réf. origine poids couteau-Y / Y-blade
part-no. orig.-part-no. | weight 50
Hammerschlegel Lazs
g _ 63-RM-45 | 03958.01 | 0,840
marteau broyeur / pruning hammer
Buchse 63-BOM-64 0,150
entretoise / bush
Schraube
05.775.10
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 63-BOM-92 M 0.180
A NP . utter ’
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9 05.968.06
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 | 63-14140 0,210 7190315
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,310
Bomford

®

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-RM-34 | 7770713 | 0,820
couteau-Y / Y-blade
Buchse 63-SPH-91 0,070
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-14115 0,176
bolt with self-locking nut-10.9

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 31

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 31

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Bomford Bomford
63-850
4 Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
915,5x40 boulon avec écrou a freinage interne - 8.8

bolt with self-locking nut - 8.8

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,030

Bomford

63-51638

()]

£

2

QO

ks

c

©

C

[v]

(0]

T

£

X

o

[oX

Q.

©

o

©

k2]

S

(]

2

©

c

©

2

il

M10x1,5 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 %

réf. article réf. origine | poids boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 | £

@ part-no. orig.-part-no. [ weight bolt with self-locking nut - 8.8 [a)

(0]

>

Y-Messer 63-BOM-53 | 0281201 | 0,150 o
couteau-Y / Y-blade &) §
» =
. [0}
Schikel 63-BOM-72 | 05.895.01 | 0,150 3 g
manille / shackle = "
(0]
L o
AuBenbHERES 63-BOM-61 | 02.807.01 | 0,050 55
entretoise externe / external bush £S5
X —
o ®
Innenbuchse 63-BOM-62 | 02.801.01 [ 0,020 g -2
entretoise interne / internal bush 3 5
n z rpry P — = 0
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig--Nr. / réf. origine / orig.-part-no. § i
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1085 03.675.25 | 0,075 2 B
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,024 I3 2
- @
5 8
Bomford 28
omror 23
- - £ °c
63-BOM-77 ﬂvﬁ 3
Schikel T
manille / shackle S8
28
34 25
25,5 o O
L £ =
%) O
S5 ®
8 25
6 £
— &3
25
g
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. (O

©
71.901.75 8
Gewicht / poids / weight | 0,200 3 %

©
s@

Gruppe 3 Seite 32 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 32

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Bomford
2,5
—» |
® v
2 I
v ﬁ
O]
. Ok
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ réf. article réf. origine poids
@ part-no. orig.-part-no. |weight
47,5
i : Hammerschlegel 63-RM-17 | 02.959.01 | 0,440
a _ ' 22 marteau broyeur / pruning hammer
R g 63-BOM-72 | 05.895.01 | 0,150
manille / shackle
1 Schikel 63-BOM-73 | 09.518.01 | 0,240
manille / shackle
AuBenbuchse 63-BOM-61 | 02.807.01 | 0,050
entretoise externe / external bush
InnenbuchiSEu 63-BOM-62 | 02.801.01 | 0,020
entretoise interne / internal bush
Scheibe 63-9000 0,030
rondelle/ washer
Buchse 63-BOM-91 | 02.807.01 | 0,040
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
e boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1085 03.675.25 | 0,075
bolt with self-locking nut-10.9
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Schraube
M14x1,5 boulon avec écrou & freinage interne-10.9 | g3_.BOM-92 05.775.10 0.180
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter ’
@ 05.968.06
Neue Ausfiihrung
Nouveau modéle / New model
Neue Ausfiihrung
Nouveau modéle / New model
Alte Ausfiihrung

® © Ancien modéle / Old model
@ I ) S @
S @ )Il))ll)ll@
o @ ML
\ M
A - 1x 63-RM-17
B - 1x 63-BOM-72
C - 1x 63-BOM-61 @
D - 1x 63-BOM-92 A - 1x 63-RM-17 @
E - 2x 63-9000 B - 1x 63-BOM-73
C - 1x 63-BOM-91 A - 1x 63-RM-17
D - 1x 63-BOM-92 B - 1x 63-BOM-72
E - 2x 63-9000 C - 1x 63-BOM-61
D - 2x 63-BOM-62
E -1x 63-1085
1 2 . 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 33

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 33

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Bomford

Bomford

38

27

@35

63-BOM-83

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer
38,5 %

D
c
£
£
Ko}
k<l
c
el
455 ©
226,5 2
2 ©
@ . 62 | £
x
) Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. %
Q.
@ @ 46399.01 o
Gewicht / poids / weight | 0,750 ©
2]
=
M14x1,5 14 M14x1,5 2
2
ﬂ Bomford 2
©
©) 63-BER-52 2
2
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Y-Messer &
réf. article réf. origine | poids couteau-Y / Y-blade 2
part-no. orig.-part-no. | weight . e}
2
Hammerseleagy 63-RM-80 | 46398.01 | 0,550 214,5x35 g
marteau broyeur / pruning hammer N © §
» o
[0]
InnenbEEHECEEN 63-BOM-96 | 09.894.01 | 0,090 32
entretoise interne / internal bush = "
[
L L o
Federring _ 63-BOM-95 | 05.282.08 | 0,008 5
rondelle-ressort / split washer £5
X —
o @
Schraube - 10.9 63-BOM-93 | 05.775.10 | 0,150 52
boulon - 10.9 / bolt - 10.9 %_5
. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Qe
Mutter - gedriickt a3
nut - pressed Gewicht / poids / weight | 0,180 82
- @
o8
L
g 3
EE
0 O
ge
L2
68
B8
85
o O
z=
S
T
]
T <
c O
s
£ O
:g >
3
23
cs
3.S
o (]
T C
c O
> .2
o <
%5
=&
Gruppe 3 Seite 34 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 34

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Breviglieri Breviglieri
63-RM-6
Hammerschlegel
marteau broyeur 40 @
313x26

pruning hammer @,

>

o 34 ®
Pl tLIAV

40 =)
<> 2
16,5
b v
37 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
” —> réf. article réf. origine | poids
47’ part-no. orig.-part-no. | weight
137 Vo Y-Messer 63-MAL-24 0,120
- couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Schikel
0056123 manille 63-MAL-25 0,100
Gewicht / poids / weight | 1,600 shackle
Breviglieri
60 . 68
25,5 N “1
N A
@A -«
\ L2 I | Sv
\ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-IND-94 0,470
couteau-Y / Y-blade
Buchse
@ entretoise / bush 63-BRE-01 55205 0,140
Breviglieri Breviglieri Breviglieri
63-NOB-04 63-BRE-17 63-NOB-05
Gerades Messer Y-Messer Y-Messer
couteau droit / straight blade couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade
60 60 60
<« 2255 - 25,5 @25,5
1 10—, 10—>-

204

A 10|l

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0055202

55202

Gewicht / poids / weight | 0,850

Gewicht / poids / weight | 1,000

Gewicht / poids / weight | 0,920

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 35
groupe/section 3 page 35

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Breviglieri Breviglieri Breviglieri
63-BRE-20 63-BRE-21 63-BRE-18

Gerades Messer Y-Messer Y-Messer

couteau droit / straight blade

60

<2 @255 _ -

210

A 10— e

couteau-Y / Y-blade

40
16,5 -
10 (]

couteau-Y / Y-blade

40
16,5

10—

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,910

Gewicht / poids / weight | 0,350

Gewicht / poids / weight | 0,360

Breviglieri Brouchard Bruni
63-BRE-37 63-IND-130 63-BRN-01
Y-Messer Y-Messer Gedrehtes-Messer

couteau-Y / Y-blade

173

couteau-Y / Y-blade

60
3285 F
8—»

couteau torsadé
twisted blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

T0100031

TR0O004BF6

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,805 Gewicht / poids / weight | 0,810 Gewicht / poids / weight | 0,450
Bruni
45
20,5
- 121
5—p | @ " ¢ iy Y
Lo (2] - =
i - &
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
v réf. article réf. origine poids
42 i} part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-BRN-02 0,204
Mi2x1,75 50 @ couteau-Y / Y-blade
U Buchse 63-BRN-03 0,020
6 entretoise / bush ’
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1250-1 0,070
bolt with self-locking nut-10.9
Gruppe 3 Seite 36 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 36

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Bruni

Bruni

Bruni

63-Z2Z-42

63-BRN-06

63-BRN-07

Gedrehtes-Messer
couteau torsadé
twisted blade

@213

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Gedrehtes-Messer
couteau torsadé
twisted blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,560 Gewicht / poids / weight | 0,480 Gewicht / poids / weight | 0,580
Bucher
40
s (D)
\ 18
2 M16x1,5 I
N ® B0
\ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
50 4 réf. article réf. origine poids
I part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-PRO-02 0,230
couteau-Y / Y-blade
Sicherungsmutter 63-1016 0.035
I écrou a freinage interne / self-locking nut ’
2 Schraube - 10.9
M16x1,5, gE @ ey 63-BUC-900 0,110
= : bolt - 10.9

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

63-CAE-05

63-CAE-06

63-RM-4-20

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

50
320

92

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
28,5

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

120

&
<

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,440

Gewicht / poids / weight | 0,485

Gewicht / poids / weight | 1,313

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 37
groupe/section 3 page 37



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

63-RM-5-16

63-RM-5-20

63-RM-8

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

70 ,,

A

m ~ -

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel

marteau broyeur

pruning hammer

120

» ~ -
» -~

&
<

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

222022001

Gewicht / poids / weight | 2,000

Gewicht / poids / weight | 2,000

Gewicht / poids / weight | 1,150

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

63-RM-8-20

63-CAE-04

63-RM-18-20

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

40

118

> ~ -
P ~——-

<&
€

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60

28,5

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

o)

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

000185

Gewicht / poids / weight | 1,120

Gewicht / poids / weight | 0,740

Gewicht / poids / weight | 2,300

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

Cabe (Nuova Cabe)

63-SIC-10

63-ORS-02

63-AGM-21

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40

914x30

6—»

90

43

Schakel
manille / shackle

12,5
[ D
[

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

35

14,5 4

5—p

80

25

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,210

Gewicht / poids / weight | 0,125

Gewicht / poids / weight | 0,120

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 38
groupe/section 3 page 38

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Cabe (Nuova Cabe) Calderoni Calderoni
63-CAE-13 63-RM-10-20 63-AGM-01

Y-Messer Hammerschlegel Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

110

marteau broyeur

pruning hammer ©’

< »

150

& Y
< »

couteau-Y / Y-blade

00

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,270

Gewicht / poids / weight | 1,850

Gewicht / poids / weight | 0,650

Calderoni Calderoni Calderoni
63-AGM-02 63-AGM-21 63-AGM-03
Gerades Messer Y-Messer Y-Messer

couteau droit / straight blade

[\

25,5 H K

10—,

couteau-Y / Y-blade

35

?14,5 ] Y

80

25

couteau-Y / Y-blade

40
20,5 _
8
o
8

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,610 Gewicht / poids / weight | 0,120 Gewicht / poids / weight | 0,300
Caroni Caroni
63-SM-01 63-MAL-15

Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

40
\ 7 14,5

5—p

\

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,140

Gewicht / poids / weight | 0,220

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 39
groupe/section 3 page 39

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTRI EDZD@F

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Caroni Caroni
63-MUL-71 63-CRN-01
Schakel Y-Messer
manille / shackle couteau-Y / Y-blade
48
R
s 0 [
Q 3
l’//J 11
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,110 Gewicht / poids / weight | 0,200

Carroy et Giraudon

| = 6@
213x26 oty
-
g 0 [
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
%<4 911 part-no. orig.-part-no. | weight

Y-Messer 63-SMA-51 0,120

couteau-Y / Y-blade

D

@ fn(;?wﬁll:ae/l shackle 63-MUL-71 0.110
®

®

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71682 0,080

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

<
*® bolt with self-locking nut-10.9
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 0,080
bolt with self-locking nut-10.9
O e =
\ =
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-TOR-52 02.EFM | 0,085
couteau-Y /Y-blade
Bolzen mit Splint o 63-TOR-81 | 02.A20.8 | 0,011
piton avec goupille / bolt with split-pin
Bolzen mit Stift
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010
I Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
Gruppe 3 Selte 40 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination! 1 2 - 1 2

grou pe/section 3 page 40 The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Carroy et Giraudon

AQ

®

6]

® waszs (D)
o

o13 M12x1,75 s
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-CAR-52 26264 0,175
couteau-Y / Y-blade
Schraube - 10.9 63-UNI-900 0,068
boulon / bolt
Schraube - 10.9 M1298010 0’017
boulon / bolt

Carroy et Giraudon

Carroy et Giraudon

63-CAR-51

Schikel
manille / shackle

45

211

53

33 @ M12x1,75 @
014,5x34 - |
o M12x1,75 - @
6
’ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
\ 36 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-UNI-02 16039 0,160
couteau-Y / Y-blade
Schraube - 10.9 63-UNI-900 0,068
boulon / bolt
Schraube - 10.9 M1298010 0’017
boulon / bolt

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,134

Celli

Celli

63-CEL-25

63-CEL-29

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

216,5

125

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

40

216,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,470

Gewicht / poids / weight |

0,245

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 41

groupe/section 3 page 41

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Celli

Celli

Chabas

63-CEL-26

63-FLN-02

63-RM-5-16

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

50

120

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40,
16,5

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

70 ,,

A

D
c
£
£
Ko}
k<l
c
el
C
©
]
©
=
8
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5
Q.
©
Gewicht / poids / weight | 0,430 Gewicht / poids / weight | 0,290 Gewicht / poids / weight | 2,000 g
£
2
:
Chabas Chabas Chabas e
©
63-M-1 63-RM-3 63-RM-3-20 @
o
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel 2
marteau broyeur marteau broyeur marteau broyeur QE)
pruning hammer , pruning hammer ‘ pruning hammer a
©) ) :
2 o
oa
ol
28
Y T &
7 ES
V. 155 S®
170 S 52
— 3 <
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g L
28
Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 1,500 Gewicht / poids / weight | 1,500 ER:
- O
o8
°8
Claas 23
EE
3 83
©f 2
@255 3 @ T
J <
= o .©
7y S
Y ) nF 2 g
8> 8 Qy Q Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | £ 3
@ v réf. article réf. origine poids z=
part-no. orig.-part-no. | weight S
gg
Y-Messer 63-FEI-02 |01049060 | 0,960 |3 &
couteau-Y / Y-blade £2
Buchse 63-FEI-63 0,054 |<€ c
entretoise / bush S
60 . o<
Scheibe 63-FEI-64 0,020 (S &
@ rondelle / washer 2 E
&:
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 - &
% 40 Mi6x2 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150 |5 &
bolt with self-locking nut-10.9 3 g
©
=2
Gruppe 3 Seite 42 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 42

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Claas Clemens Mc Connel
63-FEI-03 63-CLE-01 63-CON-52

Winkelmesser Y-Messer Y-Messer

couteau équerre / L-blade

[ ] 7y
25,5
8—plle— o
(] 0
(']
v
75

couteau-Y / Y-blade

40
22,5

couteau-Y / Y-blade

50

27

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

104.903.0

7190315

Gewicht / poids / weight | 1,150 Gewicht / poids / weight | 0,330 Gewicht / poids / weight | 0,310
Mc Connel Mc Connel
63-BOM-80
Hammerschlegel
42 marteau broyeur
16 i
pruning hammer
]
r 33
1T
85
54
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
a7 @ 7191320
Gewicht / poids / weight [ 0,580
3
. 11 716" Mc Connel
]
@ 63-CON-91
Scheibe @16,5
rondelle 316,5 / washer 16,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight @27
Hammerschlegel 63-RM-17 0.440 ll
marteau broyeur / pruning hammer ’ - ,
Schakel 63-ROU-72 0,120
manille / shackle
Innenbuchse
@ entretoise interne / internal bush 63-ROU-62 0,035
Schraube mit Sich tter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
chraube mit Sicherungsmutter-10.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 0,080 - _27-01_00-206
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight [ 0,008

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 43
groupe/section 3 page 43

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Mc Connel
5/8”UNF Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
@ part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-17 0.440
marteau broyeur / pruning hammer ’
@ Schakel 63-BOM-74 | 7190080 | 0,156
manille / shackle
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9 63-1684 0,185
bolt with self-locking nut - 10.9

Mc Connel Mc Connel Mc Connel
63-RM-800 63-RM-801 63-RM-78
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel

marteau broyeur
pruning hammer

marteau broyeur
pruning hammer

marteau broyeur
pruning hammer

<« 8 <40
T 37
68
«22 5 60
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
73-90-276
Gewicht / poids / weight | 0,760 Gewicht / poids / weight | 0,700 Gewicht / poids / weight | 0,950
Mc Connel Mc Connel Mc Connel
63-ORS-09 63-BOM-53 63-BER-52
Schakel Y-Messer Y-Messer
manille / shackle couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade
49 Al

213

56

15,5x40

95

33

»
< »

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

7390013 7190166 7190177
Gewicht / poids / weight | 0,200 Gewicht / poids / weight | 0,150 Gewicht / poids / weight | 0,180
Gruppe 3 Seite 44 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 44

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for

comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Mc Connel Mc Connel
63-BOM-75
Schakel _ 38 @
manille / shackle P Jl
N >
<>
\ $
%
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
<« 90 5 réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Hammerschlegel ) 63-RM-48 7314366 | 0,850
marteau broyeur / pruning hammer
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Buchse
7191332 @ entretoise / bush 63-22Z-24 | 7314233 | 0,055
Gewicht / poids / weight | 0,260
Mc Connel Mc Connel
63-BOM-76
@ Schakel
manille / shackle
40
[
C——] 25,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
120 N part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-25 1026026 1,300
@ Scraube - 10.9 63-SEP-91 0,180
boulon - 10.9/ bolt - 10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Mutter / écrou / nut R R 71.901.06
@ 63-SEP-92 0.028 | o cuienty poids / weight [ 0,200

Mc Connel

Mc Connel

®

26,5

®

63-BOM-66

®

Buchse
entretoise / bush

M16x1,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-26 1026027 1,100
Scraube - 10.9 63-SEP-91 0,180
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
@ Mutter / écrou / nut 63-SEP-92 0.028

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,020

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 45
groupe/section 3 page 45

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Mc Connel Cosma Cosma
63-2091 63-FEI-15 63-ORS-02

Schraube 10.9 Y-Messer Schakel

boulon 10.9/ bolt 10.9

M20x2,5

e

AL

couteau-Y / Y-blade

manille / shackle

48

©= 0

U
24 11

12,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,360 Gewicht / poids / weight | 0,260 Gewicht / poids / weight | 0,125
Cosma Cosma Cosmag
63-BRN-01 63-CSM-03 63-RM-11-20
Gedrehtes-Messer Y-Messer Hammerschlegel
couteau torsadé couteau-Y / Y-blade marteau broyeur
twisted blade pruning hammer
50 o)
20,5
i 60
8—»f 20,5
s
%
é/%
< 38 >
150 S -
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,450 Gewicht / poids / weight | 0,430 Gewicht / poids / weight | 1,730

Cosmag

Desvoys

Desvoys

63-M-42-A

63-RM-4

63-RM-4-20

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

O

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

40 40
< 60 > D]
<« 120 .
150 < i . 120 _
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
6061700 497

Gewicht / poids / weight | 1,920 Gewicht / poids / weight | 1,350 Gewicht / poids / weight | 1,440
Gruppe 3 Seite 46 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 46

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Desvoys Doppstadt
63-WER-02 @ @ M12x1,75 50
35 12,5 ,
Y-Messer 220 ‘
60 couteau-Y / Y-blade - 0
©25,5 Illg 6 ﬂ‘ @
13
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
) réf. article réf. origine poids
30 part-no. orig.-part-no. |weight
@ b 63-DOP-51 | 127040106 | 0,120
couteau-Y / Y-blade
@ Buchse 63-DOP-62 127040050 | 0,025
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 S g
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. boulon avec écrou & freinage interne-10.9 | 53.1250-1 01100065 0.070
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter ’
Gewicht / poids / weight [ 0,700 01120068

DOPPStadt Ein Satz fiir Maschinentyp DRM120 besteht aus:
Abb. rechte Ausfiihrung 40 un ensembleszzfmn;zzgzztype DRM120
fig. modeéle droit @ ¢ M “1 A set for machinetype DRM120 consists of :
ill. right model . Y
70 a —_)—_——— - 8 v ]
h y f Bezeichnung Anzahl
924 1 63-IND-49-R 3
e @ oder/ ou / or
@ 8| 2 Y. 63-IND-49-L 3
Ln ~
o B z @ 63-DOP-82 3
o]
& Zh 63-DOP-81 3
63-DOP-61 3
6 : 63-DOP-91 3
2 *{’«5
64 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Dragone
@ réf. article réf. origine poids 63-DRG-07
part-no. orig.-part-no. |weight
M12x1,75 ¥ o _A0.| Y-Messer
20 @ 63 I!:/I(:i)rfrlg R couteau-Y / Y-blade
63-IND-49-L 101880 | 0,870
Schlegel - - 50
fléau / flail li/galle Ing
@ Buchse 63-DOP-61 0,070
entretoise / bush
Scheibe 63-DOP-81 0,030
rondelle / washer
Scheibe mit versenkter Bohrung
rondelle a alésage fraisé 63-DOP-82 0,025
countersunk hole washer
o Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-DOP-91| 03.675.25 | 0,075
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight [ 0,430

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 47
groupe/section 3 page 47

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Dragone Dragone
63-RM-36
Hammerschlegel @ 3
marteau broyeur @
pruning hammer 75
0 3
< 75‘> )/ \K M18x2,5
)/ 100 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
\ réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
10— Hammerschiagel 63-RM-36-18| 00003048 | 1,340
_ i @ marteau broyeur / pruning hammer B ’
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. —
3045/46 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
) _ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-18130 0,330
Gewicht / poids / weight [ 1,340 bolt with self-locking nut-10.9
Dragone Dragone Dragone
63-DRG-11 63-DRG-04 63-DRG-05
Y-Messer Y-Messer Y-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade
40
16,5 918,5
105 10 —»f

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,480 Gewicht / poids / weight [ 0,340 Gewicht / poids / weight | 0,350
Dragone N Dragone
= — 63-DRG-09
16 ur Maschine:
@ pour machine Y-Messer

m for machine couteau-Y / Y-blade

" L100 - L130 - L160

I E 16,5

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-71 | 19202652 | 0,260
marteau broyeur / pruning hammer
Buchse Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
entretoise 63-DRG-91 | 19202451 | 0,013
bush Gewicht / poids / weight | 0,160
Gruppe 3 Seite 48 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 48

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Dragone Ducker
63-NOB-05
Y-Messer @ _ i
couteau-Y / Y-blade fiir Maschine:
pour machine
o0 @255 for machine
- il M12x1,75 RSM
us ®E
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-GYR-01 0,255
fléau / flail
Orig.-Nr. AEEONINE / origgRaENe: Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-1291 0,115
Gewicht / poids / weight | 0,920 bolt with self-locking nut-12.9
M14x1,5 @ @
M14x1,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schiegel 63-IND-196 [945000555| 3,230
fléau / flail
Sicherung 63-IND-66-2[ 991 0,200
barre de sécurité / safety
Schraube mit Sicherungsgewinde - 8.8
boulon avec filet a freinage interne - 8.8 63-1425 992 0,050
bolt with self-locking thread - 8.8

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-DUC-51 444 2,000
fléau / flail
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1230 445 0,050
bolt with self-locking nut-8.8

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12 Gruppe 3 Seite 49

groupe/section 3 page 49

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Diicker

M18x1,5

Bi°

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Schieog) 63-IND-517 945000220 | 1,400
éau / flail
@ Buchse 63-DUC-912 | 92100011 | 0,230
entretoise / bush
@ Schraubglglies 63-DUC-910 (901018005| 0,320
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Sicherungsmutter - 10.9
écrou a freinage interne - 10.9 51-1042 900018008 | 0,045
self-locking nut - 10.9

Diicker

20H11

550

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

= Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
M’ réf. article réf. origine poids
= part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-92 1945000661 1,440
@ Sehraube 109 0s 63-DUC-911/901020068| 0,350
Sicherungsmutter - 10.9
écrou a freinage interne - 10.9 51-20RMU |900020018 0,060
self-locking nut - 10.9
Gruppe 3 Seite 50 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 50

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Diicker

228
16,5

230

®

self-locking nut

M16x1,5 18 v
® < H
g ]
M16x1,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
@ HammegRgiiloil 63-RM-76 | A-2762 | 0,748
marteau broyeur / pruning hammer
@ Buchse 63-DUC-907 | 48983000 | 0,166
entretoise / bush
@ Scheibe 63-DUC-908 0,010
rondelle / washer
@ SchrauSSEgii 63-DUC-913 [90101.16054| 0,190
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Sicherungsmutter
écrou a freinage interne 63-1016 0,030

Ducker
M12x1,75
% ©
- Nl

M12x1,75
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-98 |945000902| 0,330
marteau broyeur / pruning hammer
Mutter 63-AS-11 0,018
écrou / nut
Schraube - 12.9
boulon - 12.9 63-1292 0,110
bolt - 12.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 51

groupe/section 3 page 51

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Diicker

fiir Maschine:
pour machine

for machine
M12x1,75 § RSM
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-IND-378 [945000901| 0,380
fléau / flail
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-1291 0,115
bolt with self-locking nut-12.9

Ducker

® 4

B

612,

i
TN

30

M12x1,75

Ausfiihrung mit Schiakel 54mm
Modeéle avec manille 54mm
Model with shackle 54mm

@

A - 1x 63-RM-35
B - 1x 63-DUC-901
C - 1x 63-DUC-902
D - 1x 63-DUC-903

Ausfiihrung mit Schikel 66mm
Modeéle avec manille 66mm
Model with shackle 66mm

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
@ Hammerschlegel 63-RM-35 880000 | 0,430
marteau broyeur / pruning hammer
@ Schakel 63-DUC-901| 881000 | 0,120
manille / shackle
@ Schakel 63-DUC-900 0,140
manille / shackle
@ Schakel 63-DUC-914 0,140
manille / shackle
Buchse ..
(5) antretose I bush 63-DUC-902| 883000 | 0,070
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 ..
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-DUC-903| 882000 0,100
bolt with self-locking nut-10.9

A - 1x 63-RM-35

B - 1x 63-DUC-900
C - 1x 63-DUC-902
D - 1x 63-DUC-903

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 52
groupe/section 3 page 52

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Diicker Diicker
63-DUC-01 Neues Modell || 63-IND-66 Altes Modell | |
Schlegel kpl. mit Sicherung und Schrauben | nNouveau modéle Schlegel kpl. mit Sicherung und Schrauben | @ncien modéle
fléau compl. avec barre de sécurité et boulons | New model fléau compl. avec barre de sécurité et boulons | ©ld model

flail compl. with safety and bolts flail compl. with safety and bolts

63-IND-66-2

63-DUC-01-1 63-1425

63-IND-66-2 63-IND-66-1
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 1,950 Gewicht / poids / weight | 1,780

Ducker
Neues Modell -
nouveau modéle M14x1,5 @ far SMT 13/15
new model pour SMT 13/15
for SMT 13/15
M14x1,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
. réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Schlegel 63-DUC-01-1 990 1,700
] fléau / flail
@ Sicherung 63-IND-66-2 991 0,200
barre de sécurité / safety
3 Schraube mit Sicherungsgewinde-8.8

boulon avec filet a freinage interne-8.8 63-1425 992 0,050
bolt with self-locking thread-8.8

Ducker

Altes Modell
ancien modéle
old model

M14x1,5

M14x1,5 =

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
P part-no. orig.-part-no. |weight
Schlegel 63-IND-66-1 990 1,530
fléau / flail
8 :
Sicherung 63-IND-66-2 991 0,200
barre de sécurité / safety
.

Schraube mit Sicherungsgewinde-8.8
boulon avec filet & freinage interne-8.8 63-1425 992 0,050
bolt with self-locking thread-8.8

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 53

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 53

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

DUCker fiir Maschine |
@ 395 " @ 16 pour machine / for machine
920x33 Iy "7 B 0¥ =% MKL10
| " ‘(214 N PR -
© 871 € @ Sy S
10 <+« & - _
() Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ . réf. article réf. origine poids
9115 part-no. orig.-part-no. |weight
. A By 63-DUC-904 |945000900( 0,290
éau / flail
Schikel 63-DUC-905 0,140
manille / shackle
Buchse 63-DUC-906 (010100006 | 0,030
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9 63-1277 0,045
bolt with self-locking nut - 10.9

Ducker
63-1280-1
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight M12
@ Y-Messer 63-DUC-02 | 10860000 | 0,160 sl
couteau-y / Y-blade
@ Buchse 63-DUC-91 | 02527500 | 0,013
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9| 63-1250-1 | 02525300 | 0,070 901012019
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,100
Ducker Eberle Econ
63-DUC-909 63-SAU-04 63-SPH-53 “
Y-Messer Y-Messer . Schlegel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade fleau / flail

39 12,5

© Ff €
D W O

[\
25,5

8—>|

60

150

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

912200891
Gewicht / poids / weight | 0,160 Gewicht / poids / weight | 0,570 Gewicht / poids / weight | 0,620
Gruppe 3 Seite 54 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 54

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for

comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Epoke

@11,5x34 @ 028 @
214 F
)
10 S ., 3 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
- 1/2”UNF = réf. article réf. origine poids
@ = part-no. orig.-part-no. | weight
Seocl 63-EPO-51 | 406-146 | 0,230
fléau / flail
Schakel 63-EPO-76 | 406-145 | 0,140
28 manille / shackle
Distanzscheibe 63-EPO-82 |8067-3387 | 0,007
rondelle / washer
@10 o Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
@ @ @ boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1264 0,090
bolt with self-locking nut-8.8

63-EPO-76

Ein Satz fiir Maschinentyp UH46 besteht aus:
un ensemble pour machine type UH46 se compose de:
a set for machinetype UH46 consists of:

63-1264

63-EPO-51 38x
63-EPO-76 38x
63-EPO-82 76x
63-1264 38x 63-EPO-51
Epoke
@ 212,5%32,5 @ b
26
M o _ g A
v %
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-ZAP-29 0,120
fléau / flail
Schakel
(@) manie 63-ROU-T1 0,150
shackle
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 55

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 55

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Epoke Epoke
” 63-EPO-52
16 Schlegel
‘_.I flgauege
~ flail
A15,5x34 A
| 10 I

85

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,260

2

£

£

Ko}

g

el

C

©

]

£

=

o

Q.

Q.

©

o

©

k2]

5

s

M10x1,5 Epoke 2

©

= 63-YYY-74 ®

il

o [2]

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Schikel o

réf. article réf. origine | poids manille / shackle £

part-no. orig.-part-no. | weight =

o

>

Hammerschlegel . 63-RM-17 0,440 48 1 ‘u-ug
marteau broyeur / pruning hammer 26,5 | o © §
. - o)
Schakeg 63-BOM-72 0,150 o i i & 33
manille / shackle % ”
0 ‘ 25
AuBenbgehss 63-BOM-61 0,050 % 55
entretoise externe / external bush £ <
211 =2
Innenbuchse 63-BOM-62 0.020 %.8
entretoise interne / internal bush B B d g _:g
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. E 'a_.J
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1085 0,075 8 3
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,137 5%
e (0]
o8

[
Epoke 2§
p 0.9
E =
228 @ § 8
- ” ol )
914x38 7y @ ol 1/2” UNF : §
6 20 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht |5 5
10 § réf. article réf. origine | poids e2
part-no. orig.-part-no. |weight 5.
® i
Schlegel 63-EPO-53 | 408-685 | 0,340 |5 &
fléau / flail c o
v E’ -g
& Schikel 63-EPO-72 | 408-684 | 0,210 [€ £
@ 0 manille / shackle S 9
> 25
@ Distanzscheibe 63-EPO-82 | 8067-3387 | 0,007 |S &
12 2 8 <
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 - &
v boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-EPO-83 0,075 5 3
) bolt with self-locking nut-10.9 g E
S8

Gruppe 3 Seite 56 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 56

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Epoke Epoke
Abb. rechte Ausfiihrung 63-EPO-84

fig. modele droit

ill. right model * < > Bu_chse
@ o ~ entretoise / bush
o R S, — N
® Sy
- f 235

©.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

»
P

6

8—>| |

N
280
935
13,5

X

¢Q Gewicht / poids / weight | 0,168

13,5

35

% Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht EpOke
@ réf. article réf. origine poids 63-ROU-71
part-no. orig.-part-no. |weight
Schakel
M12x1,75 ¥\ @ 53-|N/|3-/49-R manille / shackle
re/ar/ri
schog 63-IND-g9.L| 101880 | 0,870
@ fiéau / flail li/ga/le 48 11,5
26
© Jie 63-DOP-61 0,070 Q Bef-1
entretoise / bush - =
. 8
Scheibg 63-DOP-81 0,030 () ‘
rondelle / washer v %
- I11
Scheibe mit versenkter Bohrung
@ rondelle a alésage fraisé 63-DOP-82 0,025
countersunk hole washer
. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-DOP-91 0,075
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,150
Epoke
. Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
‘Schakel réf. article L H oD A | réf. origine poids
manilles / shackles part-no. orig.-part-no. | weight
63-EPO-71 42 71 11 20 0,180
63-EPO-72 42 74 12 18 408-684 0,210
63-EPO-74 32 83 10 12 0,160
63-EPO-75 45 83 10 25 0,160

63-EPO-76 38 69 10 18 406-145 0,140

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 57

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 57

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Epoke

10,5 @
. 37
3 s _'
v
S
()]
210 %
._%
g
©
® :
93,5 %
® : %
I &
o
E @
%E £
M10x1,5 ©
. 5
@ @ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht §
réf. article réf. origine poids 5
part-no. orig.-part-no. | weight @
(0]
Gedrehtes-Messer 63-EPO-54 0.100 g
@ couteau torsadé / twisted blade ’ \
o
@ Schiikel 63-HAN-71 0,070 S
manille / shackle 0
@ Schakel 63-EPO-73 0,080 2
manille / shackle <
@ Spezialfederstecker | 63 EPO-81 0,007 v
goupille béta spéciale / special spring-pin £
X
[e]
Schraube - 10.9 o
@boulon— 10.9/ bolt - 10.9 106593110 0,040 §
Sicherungsmutter - 8.8 §
écrou a freinage interne - 8.8 30-MU10-2 0,010 8
self-locking nut - 8.8 S
ko)
&
Epoke 2
. Best. Nr.: Gewinde Gite Gewicht E
Schrauben mit Sicherungsmuttern st micE filet L G qualité poids 9
boulons avec écrous a freinage interne part-no. hread quality weight ]
bolts with self-locking nuts S
63-1250-1 M12x1,75 50 32 10.9 0,070 E
63-1260-1 M12x1,75 60 32 10.9 0,080 qg’
63-1270-1 M12x1,75 70 35 10.9 0,090 |2
63-1264 1/2“ UNF 64 32 8.8 0,090 %
©
- 63-EPO-83 1/2“ UNF 61 20 10.9 0,075 E
(0]
N -
=
[
O]
2
g
©
=
Gruppe 3 Seite 58 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 58

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

F.A.E.

F.A.E.

63-SEP-51

63-SEP-52

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

58

<
i

RN

70

& »
< »

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

78

< >
l »

)

P

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,630

Gewicht / poids / weight | 2,410

Facma

Facma

63-RM-69-18

63-RM-69-22

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

2,550

Gewicht / poids / weight |

2,500

Gewicht / poids / weight |

Falc Falc Falc

63-Z2Z-05 63-RM-38 63-RM-39

Schlegel Hammerschlegel Hammerschlegel

fléau marteau broyeur marteau broyeur

flail pruning hammer pruning hammer

2 24 > J I _‘____
147 R 90
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

42.06.82

F450433

Gewicht / poids / weight | 0,470

Gewicht / poids / weight | 2,080

Gewicht / poids / weight | 1,110

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 59
groupe/section 3 page 59

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Falc Falc Falc

63-RM-40 63-FAL-11 63-NOB-04
Hammerschlegel Schlegel Gerades Messer
martfeau broyeur fléau couteau droit / straight blade
pruning hammer flail

54

103

»

&
<

% o145
. n
8 '

9255 _

?
204

- 10—>f

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

66 00 00

Gewicht / poids / weight | 1,660

Gewicht / poids / weight | 0,780

Gewicht / poids / weight | 0,850

Falc

Falc

63-NOB-05

63-NOB-09

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
25,5

10—,

57

Buchse
entretoise / bush

25,5

| Sv

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

F43.01.51

0,920

Gewicht / poids / weight |

0,150

Gewicht / poids / weight |

Falc

®
®\

Schlegel
fleau / flail

Gewicht
poids
weight

0,320

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

63-VOT-55

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

F470307

Schiékel
manille / shackle

63-TUR-72 | F470301 | 0,230

Buchse
entretoise / bush

63-TUR-81 | 02.807.01 | 0,040

Schraube mit Sicherungsmutter-12.9

boulon avec écrou a freinage interne-12.9

bolt with self-locking nut-12.9

63-TUR-91 0,150

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 60
groupe/section 3 page 60

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Falc

Falconero

Falconero

63-Z2Z-43

63-RM-10-16

63-RM-10-20

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
925,5
1

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,
= @
N 16,5

150

< >
<€ L

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

A
A

150

<&
€ P

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,680

Gewicht / poids / weight | 1,770

Gewicht / poids / weight | 1,850

Falconero Falconero
63-FLN-02 63-FLN-03
Y-Messer Mulchmesser

couteau-Y / Y-blade

40,
016,5
8—»||
51

>

couteau-broyeur / comminution blade
60

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,290

Gewicht / poids / weight |

1,020

Gewicht / poids / weight |

Falconero Fantini
63-AGM-21 63-FAN-01
Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

14,5 X

5—p

80

25

A
A

couteau-Y / Y-blade
328,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,120

Gewicht / poids / weight | 0,740

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 61

groupe/section 3 page 61

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Fehrenbach Fehrenbach Fehrenbach
63-NOB-05 63-SIC-10 63-AGM-10
Y-Messer Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade fléau
0 flail
25,5
I 20 C 40
= 314x30 <+—>
10— = 2
6—P| o 2
=) a
g
el
v c
| h NG :
<i> P 100 - ©
< > £
x
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. %
©
[
Gewicht / poids / weight | 0,920 Gewicht / poids / weight | 0,210 Gewicht / poids / weight | 0,450 ©
2]
=
[
2
Fehrenbach Fehrenbach e
©
63-RM-32 63-RM-2 @
2
Hammerschlegel Hammerschlegel . @
marteau broyeur / pruning hammer marteau broyeur 2
pruning hammer a
n (O
[0]
\9_"3 3
25
>
3 8
ol
28
TS
ES
53
5.9
a <
&5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5 L
g
83
Gewicht / poids / weight | 0,640 Gewicht / poids / weight | 1,800 82
S8
Fehrenbach 33
£ °c
Altes Modell 25
ancien modéle M14x1,5 =
old model @ <5
QS
28
235
]
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht qé =
@ réf. article réf. origine poids _g -
314,5 part-no. orig.-part-no. |weight = (é;
T <
c O
% Schlegel 63-IND-66-1 1,530 |8 §
o fléau / flail © >
g ) €5
Sicherung 63-IND-66-2 0200 |g 2
barre de sécurité / safety =32
cs
2 c
/ Schraube mit Sicherungsgewinde-8.8 3 Kq’i
120 boulon avec filet a freinage interne-8.8 63-1425 0,050 RS
bolt with self-locking thread-8.8 3 2
T3
=+
Gruppe 3 Seite 62 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 62

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Fehrenbach Fehrenbach
63-JDE-01 63-SAU-04
Schlegel 10x45° Y-Messer
fléau couteau-Y / Y-blade
flail

60
25,5
8—>|
60

—>

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,140 Gewicht / poids / weight | 0,570
Fehrenbach Fehrenbach
63-IND-27R re/dr/ri 63-IND-28R re/dr/ri

63-IND-27L li/galle

63-IND-28L li/galle

70
Mulchmesser Mulchmesser
couteau-broyeur 925,5 couteau-broyeur
comminution blade 10 comminution blade
g g
Abb. rechts Abb. rechts
fig. droit fig. droit
ill. right ill. right
- 89 k
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri M175R Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri M200R
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle M175L Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle M200L
Gewicht / poids / weight 0,880 Gewicht / poids / weight 0,980
Fehrenbach
63-IND-48R re/dr/ri
63-IND-48L li/galle
Mulchmesser
couteau-broyeur
comminution blade
0|
N
Abb. rechts
fig. droit
ill. right
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri M225R
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle M225L
Gewicht / poids / weight 1,140
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 63

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 63

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Fendt Ferri Ferri
63-FEI-04 63-FEI-47 63-ORS-02
Y-Messer Y-Messer Schakel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade manille / shackle
B17x35 o 48
- o
170

100

L
l@J 911

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 0,250 Gewicht / poids / weight | 0,125
Ferri Neues Modell Ferri Neues Modell
nouveau modele nouveau modéle []
63-FEI-51 new model 63-FEI-52 new model
Y-Messer Gerades Messer
couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade
60
925,5
65
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
0901003 0901148
Gewicht / poids / weight | 0,550 Gewicht / poids / weight [ 0,500
Ferri Ferri Ferri
63-ROU-71 63-YYY-72 63-FEI-45
Schikel Schikel Y-Messer
manille / shackle manille / shackle couteau-Y / Y-blade
40
| o165
11,5 48
10 8
A 5 g _
() ? :
N -
v %, a11 & 12

/

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901031

0901146

Gewicht / poids / weight | 0,150

Gewicht / poids / weight | 0,120

Gewicht / poids / weight | 0,320

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 64
groupe/section 3 page 64

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Ferri

Ferri

63-FEI-46

63-FEI-49

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

214x30

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

216,5x34

104

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

09001049

0901153

Gewicht / poids / weight | 0,200

Gewicht / poids / weight | 0,160

Ferri

Ferri

Ferri

63-RM-8-14

63-RM-7-16

63-NOB-17

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

120

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

10

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

40
216,5

132

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901143 0901134 0901149

Gewicht / poids / weight | 1,150 Gewicht / poids / weight | 0,780 Gewicht / poids / weight [ 0,295
Ferri Ferri Ferri

63-RM-20 63-FEI-34 63-JDE-01
Hammerschlegel Y-Messer Schlegel 10x45°

marteau broyeur couteau-Y / Y-blade fléau 3

pruning hammer flail

40
41 316,5
8—» ®
60
65 ¢ >

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901129

0901072

Gewicht / poids / weight | 1,120

Gewicht / poids / weight | 0,350

Gewicht / poids / weight | 0,140

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 65
groupe/section 3 page 65

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Ferri

Ferri

Ferri

63-RM-18

63-FEI-27

63-RM-47

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

90
925

64

<N

80

&
<

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

ON

43

105

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901016 0901010 0901048
Gewicht / poids / weight | 2,350 Gewicht / poids / weight | 1,000 Gewicht / poids / weight | 1,270
Ferri Ferri Ferri
63-FEI-60 63-FEI-54 63-FEI-55

Y-Messer Y-Messer Gerades Messer

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

couteau droit / straight blade

A0
12,5

130

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901146

0,380

Gewicht / poids / weight |

0,250

Gewicht / poids / weight |

0,220

Gewicht / poids / weight |

Ferri Ferri Ferri
63-FEI-57 63-FEI-58 63-FEI-30
Y-Messer Gerades Messer Y-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade couteau-Y / Y-blade
00

40
214x30
6,
N
o
42

40
214x30

25,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901086

Gewicht / poids / weight | 0,160

Gewicht / poids / weight | 0,120

Gewicht / poids / weight | 0,480

Gruppe 3 Seite 66
groupe/section 3 page 66

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Ferri Ferri Ferri
63-FEI-03 63-FEI-05 63-FEI-09
Winkelmesser Y-Messer Gerades Messer
couteau équerre / L-blade couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade
60 ] i 60 60
25,5 : @325,5 <2 9255
8—'(4— o L 8—»|le
& >
(o] (=3
&
v
75

v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0901005 0901004 0901019
Gewicht / poids / weight | 1,150 Gewicht / poids / weight | 0,880 Gewicht / poids / weight | 0,970
Ferri Ferri
63-FEI-38
Y-Messer 40 aiE @
couteau-Y / Y-blade O13x26 - Y m
60 4 8-
25,5 B s—l S 5 . o8
; ®
v
37 > Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
Q’SO part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-MAL-24 | 0901133 | 0,120
t couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Schikel
@ onils 63-TRR-03 | 0901118 | 0,054
Gewicht / poids / weight | 0,530 shackle
Ferri
L@ Best. Nr.: Gewinde Giite Gewicht
Schrauben mit Sicherungsmuttern reffaricle filet L G qualité poids
boulons avec écrous a freinage interne part-no. thread quality weight
bolts with self-locking nuts
63-1265-1 M12x1,75 65 32 10.9 0,085
63-12100 M12x1,75 100 32 8.8 0,120
63-1660 M16x2 60 40 10.9 0,150
- 63-FEI-91 7/16" 63 30 8.8 0,060

&

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 67
groupe/section 3 page 67

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Ferri Ferri
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 63-FEI-12
Scheibe réf. article D d S | réf. origine | poids
rondelle / washer part-no. orig.-part-no. | weight Gerades Messer
couteau droit / straight blade
63-FEI-19 35|13 | 8 0,050 60
63-FEI-48 5112519,5 11101034 | 0,200 $—| 9255 | 7'y
63-FEI-64 35117 3 0,020 11-
2
A o
P~ 8§—p| [ § g
Buchsen D | B L 5
entretoises / bushs °
©
63-FEI-14 | 17 | 25| 25 0,040 g
63-FEI17 | 17 [ 25] 19 0,035 £
63-IND-07-1| 17 | 25| 19 0.030 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
63-FEI-65 |16,5(25(32,5 &
Gewicht / poids / weight [ 0,780 5
£
2
[
2
©
c
©
@ %
1) 'g
=) 0 [ 5
S E
= l J 5
& '
2
24 I11 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | 5
réf. article réf. origine poids ~§ 3
part-no. orig.-part-no. |weight 0 GEJ
38
Y-Messer 63-FEI-15 | 0901068 | 0,260 |5 g
couteau-Y / Y-blade :"5’ 2
. © ©
@ Schikel 63-MUL-71 0,110 [E S
manille / shackle o®
_ 58
1 " o
‘ Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 = 8
8 (I boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 63-FEI-91 0,060 § i
|30, bolt with self-locking nut - 8.8 28
g2
= @
a2
O wn
Ferri 33
=<
® ®
48 2L
40 < in T
214x29 g i 58
2
8—p| 18 g :g
2y o311 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | =2 =
réf. article réf. origine poids S
v part-no. orig.-part-no. |weight |2 &
43 ]
o <
c O
Y-Messer 63-FEI-13 | 0901049 | 0,260 |g 2
couteau-Y / Y-blade @ g
C
- C
Schikel 63-MUL-71 0,110 [ &
5 manille / shackle £ 3
7/16” 6 _g §
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 8 <
8 30 boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 63-FEI-91 0,060 ° _“S’
bolt with self-locking nut - 8.8 S .@
35
© 9
=2
Gruppe 3 Seite 68 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 68

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Ferri Altes Modell Ferri
ancien modele
old model 63-FEI-50

Schakel
manille / shackle

>
| a7 '
N
IS

14
G A
3‘ . g Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
SR ®
Gewicht / poids / weight | 0,145
M12x1,75 100
@ Ferri
@ 63-FEI-29
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Y-Messer
réf. article réf. origine poids couteau-Y / Y-blade
part-no. orig.-part-no. | weight
60
Y-Messer 63-FEI-04 | 0901003 | 0,520 -
couteau-Y / Y-blade 25,5 4
Gerades Messer 63-FEI-33 | 0901148 | 0,500 8—>

couteau droit / straight blade

@ Buchse 63-FEI-18 1101016 | 0,175 ‘ \
entretoise / bush

@Buchse 63-IND-62 | 1101017 | 0,160

entretoise / bush

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
@ boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-12100 0303017 | 0,120 0901085
bolt with self-locking nut-8.8 Gewicht / poids / weight [ 0,440
Ferri
=, & = O
25,5 A A
Y'Y 10 > 10
) N o o
oh 4 () S N )

8—p v v Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

Y-Messer 63-FEI-02 | 0901001 | 0,960
couteau-Y / Y-blade
Buchse 63-FEI-63 0,054
entretoise / bush
Scheibe 63-FEI-64 0,020
rondelle / washer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9

@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150
bolt with self-locking nut-10.9

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 69

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 69

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Ferri Altes Modell
ancien modéle
old model Maschinentyp:
modéle de machine:
machine type:
MP160 - MP200 - MP230
()]
£
©
£
QO
3 2
- k]
C
[v]
Q
©
£
X
o
a
Q
©
(0]
]
k2]
ey
R
(]
2
el
c
©
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 2
réf. article réf. origine | poids 2
part-no. orig.-part-no. |weight a
°
Y-Messer 63-FEI-04 | 0901003 | 0,520 S
couteau-Y / Y-blade ke
2]
Gerades Messer 63-FEI-33 | 0901148 | 0,500 3
couteau droit / straight blade =
[2]
Buchse 63-Zzz-23 | 1101018 | 0,095 3
entretoise / bush £
X
o
Buchse 63-IND-62 | 1101017 | 0,160 S
entretoise / bush ©
€
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 3
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16100 0304017 | 0,210 2
bolt with self-locking nut-10.9 S
ko)
3
Fischer Fischer 2
63-FIS-27 E
[0}
@ @ Messer n
couteau / blade S
S
£
2
M10x1,5 § 2
R c
=}
N, E
= c
=}
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht -g
réf. article réf. origine | poids 2
part-no. orig.-part-no. | weight g
©
[0}
Y-Messer 63-SM-01 0,140 £
couteau-Y / Y-blade 2
- — - (o)
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig -part-no. 2
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1065 0,110 S
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 1,600 3
2
Gruppe 3 Seite 70 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 70

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Fischer
o " Typ GL o17 240 Best Nr:  [Orig-Nr.  |Gewicht
ill -right model @ 18 réf. article réf. origine poids
- 60 @ © part-no. orig.-part-no. |weight
@29 _ _ @ 63-IND-44-R
iR re/dr/ri 0,900
Schlegel 63-!ND-44-L
10—>jje— fleau / flail li/galle
(=]
& Scheibe 63-FIS-91 0,040
rondelle / washer
@ Buchse _ N
v @ entretoise / bush 63-FIS-92 0,065
@28 @ Schraube - 12.9 63-1650 0,100
216,5 M16x1,5 boulon - 12.9/ bolt - 12.9
5@3 @ @ Mutter M16x1,5 63-1016 0,030
boulon M16x1,5 / bolt M16x1,5
Fischer
Q;z.q;zgll'letedgnsfuhrung Typ SL Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
ill. .r|ght model réf. article réf. origine poids
@ 18 part-no. orig.-part-no. |weight
. @ @ @ 63-IND-45-R
- re/dr/ri 1,100
Schlegel 63"_ND'45'L
fléau / flail li/galle
—>| (=]
& @ Scheibe 63-FIS-91 0,040
rondelle / washer
@ Buchse _ N
@ entretoise / bush 63-FIS-92 0,065
v @ Schraube - 12.9 63-1650 0,100
16,5 M16x1,5 uo-, boulon - 12.9/bolt - 12.9
@@g @ Mutter M16x1,5 63-1016 0,030
boulon M16x1,5 / bolt M16x1,5
Fischer
Abb. rechte Ausfiihrung @40
R?r(g?f?td r‘ilt‘idc:arloIt & 212.1 P25 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
0 * 5 ref. article réf. origine poids
E L . - » . .
o255 @ @ N part-no. orig.-part-no. [weight
J- 1 63-IND-47-R
re/dr/ri 0,960
e/ 63-IND-47-L
Lo Schlegel .
= fléau / flail lilgalle
@ @Scheibe 63-FIS-93 0,045
v rondelle / washer
@ Buchse 63-FIS-94 0,026
3 @ entretoise / bush
M12x1,25 Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
@ : @ boulon avec écrou a freinage interne-12.9 30-1235 0,060
bolt with self-locking nut-12.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 71

groupe/section 3 page 71

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Fischer
<0,
D
c
5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht o
réf. article réf. origine poids ‘g
part-no. orig.-part-no. | weight -
C
©
Hammerschlegel 63-RM-3 1,500 2
marteau broyeur / pruning hammer E
[e]
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 a
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16130 0,200 &
bolt with self-locking nut-10.9 e
[2]
<
2
[
Fischer Fischer Fischer z
c
., [63-IND-09 63-FIS-500 63-UNI-01 o
7)) c
t Y-Messer Y-Messer Y-Messer '%
g couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade ué
o £
© 30 3
& ﬂ 210x20 ot e
() - 314x33 ]
c 0
=] 7]
c 3 plle— 3
(2] 7]
g” B
[2]
: o 1
: 5
=) Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. =
= o]
- 7]
o
o |Gewicht / poids / weight | 0,320 Gewicht / poids / weight | 0,045 Gewicht / poids / weight | 0,140 3
o g
D ®
43 2
3 Fischer 2
(7] 1S
4 105 s @ 37 @ 2
et n . -
P g S0 '
\g s € 5
n S [ k]
() A 5 g
£ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | ¢
- 310 réf. article réf. origine poids =
Q part-no. orig.-part-no. |weight [o
S S
S I Gedrehtes Messer 63-EPO-54 | 69.32.040 | 0,100 |2
= - couteau torsadé / twisted blade 5
] " ©
T, 33 @ Schﬁrel' .- 63-HAN-71 | 69.32.041 | 0,070 (£
i . manille / shackle ©
© 2 _. - o
5 ° 15 Schikel 63-HAN-73 0,090 |5
2 manille / shackle =
= ~ [
o N Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 2
g @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 | 63-1065-1 0,060 |5
) 210 bolt with self-locking nut-10.9 )
< %
' =
Gruppe 3 Seite 72 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 72

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Fischer
63-RM-5-16

Hammerschlegel
marteau broyeur

Fischer
63-M-1

Hammerschlegel
marteau broyeur

Fischer
63-FIS-07

Gedrehtes-Messer
couteau torsadé

twisted blade pruning hammer @, pruning hammer
28,5 Q,_,
170

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Gewicht / poids / weight | 1,030 Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 2,000
Fischer Fischer
63-FIS-39 63-FIS-42-R re/dr/ri | Abb. rechte Ausfihrung
- fig. modéle droit
Gedrehtes-Messer 63-FIS-42-L li/galle | il. right model
couteau torsadé / twisted blade
Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade
7
( S \ wl
<
] ;\ S < \'
K 220,5 205 20,5 205
80 16,5 t 80 216,5
' ] . I
RSP NP gl - _,_@_ | _E:) ................. = [ IR N g| - _G.}{.B_@ ____________ \ ________ .-
________________ e N
800 690 \¢
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 4,440 Gewicht / poids / weight | 3,700
Forigo-Roteritalia Forigo-Roteritalia Forigo-Roteritalia
63-CAE-04 63-RM-4-20 63-AGM-03
Y-Messer Hammerschlegel Y-Messer
couteau-Y / Y-blade marteau broyeur couteau-Y / Y-blade
pruning hammer
60 40
28,5
40 :
[ 8
] 8
< 120 o
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,740 Gewicht / poids / weight | 1,313 Gewicht / poids / weight | 0,300

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 73
groupe/section 3 page 73

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Gestin

Gestin

Gestin

63-RM-1-16

63-RM-1-20

63-RM-11-16

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

O,

€ >

150

A

»
»

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

oF

60

A
A

150

& >
€ »

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

&0

y
N

~————

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,450

Gewicht / poids / weight | 1,430

Gewicht / poids / weight | 1,750

Gestin

Gilbers

63-RM-11-20

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

A
A

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

1,730

Gewicht / poids / weight |

M10x1,5

145

Schlegel
fléau / flail

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

Gewicht
poids
weight

63-IND-128-A 1,470

safety

Sicherung
barre de sécurité

63-GLB-902 0,162

boulon - 10.9
bolt - 10.9

Schraube -10.9

63-GLB-903 0,029

Gilbers

87

M12x1,75

®

®

12,5

IAVE

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Gewicht
poids
weight

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-UNI-05 0,190

Schakel
manille / shackle

63-YYY-72 0,120

Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8
bolt with self-locking nut-8.8

63-1287 0,110

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 74
groupe/section 3 page 74

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Gilbers
3 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
el el 63-VOT-55 | F470307 | 0,320
fléau / flail
- @ Schakel 63-TUR-72 | F470301 | 0,230
e manille / shackle
2 @ Buchse 63-TUR-81 | 02.807.01 | 0,040
entretoise / bush
‘ Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
4 g13 boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 0,150
bolt with self-locking nut-12.9

Gilbers

®

016x35 12,5 @ \gﬁ
'y A
® © §°6 T © L) o2
o Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
10 ~ S ‘ réf. article réf. origine poids
4 D 11 part-no. orig.-part-no. | weight
v Schlegel 63-MUL-51 | 901068 | 0,300
30 r fléau / flail
Schakel 63-GIL-73 0,140
manille / shakle
’7 Aluminium buchse
Mi2:d,75 @ entretoise en aluminium / aluminium bush | 63-MUL-63 0,010
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ 6 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1287 0,110
bolt with self-locking nut-10.9
Gilbers
e (D
v, O ®
314x34 Y l
! Y s M12x1,75 § Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
© S Q \ réf. article réf. origine poids
° Y @ \ part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-GIL-52 0,220
fléau / flail
) Schakel 63-GIL-71 0,140
120 o125 manille / shackle
> [+
Spannbuchse
- 4 @ @ entretoise de serrage / clamping bush 63-GIL-84 0,010
o . .
OON Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@» — @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1260-1 0,080
v bolt with self-locking nut-10.9
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 75

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 75

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Gilbers
40 @10,5
(@
A
214x34 - '@’
. [
710 &
" Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
4 réf. article réf. origine poids o
part-no. orig.-part-no. |weight |¢
el
£
Schlegel 63-GIL-51 0,220 |2
fléau / flail <
2
Schakel =
0 63-GIL-72 0,150
M10x1,5 @ manille / shackle 2
T £
=
B Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 %
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1060 0,060 )
bolt with self-locking nut-8.8 o
P
5
s
Gilbers Gilbers 5
63-MUL-54
Schlegel '%
@ fléau / flail o
: §
I ©® :
[0]
2 M16x2 23
hu o S
@ M16x2 E g o
» O
ol
=
M10x1,5 E §
' °8
O® .0
3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g ,"_L;
802-001 o
103 @ M10x1,5 Gewicht / poids /weight | 0,280 |8 ¢
(o8
1 -8 % 2
Q e
S Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Gilb 8 2
— réf. article réf. origine [ poids lbers 23
% part-no. orig.-part-no. |weight 63-BOM-51 E 'E:E)
(O]
Y-Messer mit -
@fslg:lje/ﬂf;" 63-IND-128 | G802029 | 1,360 | | 3 gliear, Kette L
couteau-Y avec Ey 2%
Buch - | : 266 |28
uchse 63-GIL-86 608-026 | 0,230 chaine a 3 maillons SE
entretoise / bush Y-blade with olRe)
e L > s
Schraube - 10.9 *FES 5%
-10. i R "
@ boulon - 10.9/ bolt - 10.9 63-GLB-903 0,029 . 28
©
Sicherungsmutter 23
écrou a freinage interne 30-MU10-2 0,010 2 'g
self-locking nut e 2
v 58
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 3 o 2
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-16124 0,220 % g
bolt with self-locking nut-8.8 Bl
Schraube mit Sich ter-8.8 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 8=<GEJ
chraube mit Sicherungsmutter-8.
boulon avec écrou 2 freinage interne-8. |  63-16140 0,270 : . 01 .Q86.06 2 é
bolt with self-locking nut-8.8 Gewicht / poids /weight | 0,180 3 E
33
l_
Gruppe 3 Seite 76 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Gilbers
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-45 0,840
@ marteau broyeur / pruning hammer
- Buchse 63-BOM-64 0,150
- entretoise / bush
N
S Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@15,2 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-14140 0,210
bolt with self-locking nut-10.9

Gilbers

Gilbers

Abb. rechte Ausfiihrung 63-GLB-905
nﬁrgﬁ:j rilce)dderlmt 928 Schraube - 10.9
' 80 ) @ 320 boulon - 10.9 / bolt - 10.9
I
® -t
O‘ 28,5 % | 77
f 1960 >
/ "
@ M16x2 0
™)
@ Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
A
—) Gewicht / poids / weight | 0,250
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Gilbers
réf. article réf. origine poids 30_MU1 6_2
part-no. orig.-part-no. |weight
Sicherungsmutter - 8.8
63-GLB-01R écrou a freinage interne - 8.8
re/dr/ri If-locki t-8.8
802-001 | 1,370 selrocidng nd
Schlegel 63-GLB-01L
@ fléau / flail liigalle
@ Messerschraube - 10.9 63-GLB-900 [ 100-227 | 0,170 bgp2
oulon - 10. olt - 10.
@ g:tf:tzfs o bush 63-GIL-85 | 800-010 | 0,160 FQ% @]
Kronenmutter
@ écrou a créneaux dégagés 63-GLB-901 113-001 0,060
hexagon castle nut
Splint Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
@ aoupile 63-435 | 133-007 | 0,010
split pin Gewicht / poids / weight | 0,030
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 77

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 77

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Gilbers
40
[
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
120 réf. article réf. origine poids
< > part-no. orig.-part-no. | weight
@ Hammerschlegel 63-RM-4-20 | 802-042 | 1,313
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20150 0,011
bolt with self-locking nut-10.9
Gimac Gimac Gimac
63-GIM-03 63-GIM-01 63-Z27-31
Y-Messer Gerades Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

40
D18x36

51

couteau droit / straight blade

35

917 -

couteau-Y / Y-blade

D17x34

105

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-

part-no.

31696

Gewicht / poids / weight 0,230

Goede

Gewicht / poids / weight | 0,300

Gewicht / poids / weight

0,300

1O

216x35

95

11,5
Vike
D
OV + (et

®
®

Gedrehtes Messer
couteau torsadé / twisted blade

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

Gewicht
poids
weight

63-VOT-55

0,230

Schiékel
manille / shackle

63-TUR-73

0,210

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9

63-71680

0,078

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 78
groupe/section 3 page 78

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Gramegna Gutbrod
63-GRA-03
w @
Messer “ o8
couteau / blade
2—p
8
0
M Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
\ réf. article réf. origine poids
—» 12 part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-AGR-51 0,040
couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Bolzen mit Spli
plint
@ piton avec goupille 63-TOR-81 0,011
Gewicht / poids / weight | 0,800 bolt with split-pin
A
71
20

€

Lt

928

®

goupille béta spéciale / special spring-pin

44
MM —.3&/2\&3/ l
LL’ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
8 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel mit Halter, Buchse und Klinge komplett montiert
fléau assemblé avec support, entretoise et lame 63-NIC-00 [ 12170000 1,070
@ flail assembled with holder, bush and blade
@ @ Klinge 63-NIC-01 | 12170100 | 0,550
lame / blade
v A% @ Halter 63-NIC-02 | 10080200 | 0,420
S S support / holder
Q I Qy
@ Buchse 63-NIC-61 | 12170200 | 0,070
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 63-1035 0,030
bolt with self-locking nut - 8.8
@ Bolzen 63-NIC-81 | 80150400 | 0,135
piton / bolt
Spezialfederstecker 63-NIC-82 0,015

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12

Gruppe 3 Seite 79
groupe/section 3 page 79

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Hansa
Maschinentyp:
10,5 ol 37 modéle de machine:
o ) machine type:
) @ RS15033
Sl .
Y Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
210 part-no. orig.-part-no. |weight
Gedrehtes Messer 63-EPO-54 | 5314056 | 0,100
couteau torsadé / twisted blade
Schakel 63-HAN-71 0,070
5 _ manille / shackle
tt\l\\\‘k\\\\\\\‘\ Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
m boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1065-1 0,060
@ bolt with self-locking nut-10.9

Hemos

Hemos

63-MUL-52

IND-84B re/dr/ri

Schlegel
fléau / flail

920x35

>l

A

Juy
o
100

1€

(R ‘

IND-84BL li/ga/le

Schneckensegment
segment limace
snail segment

Abb. rechts
fig. droit
ill. right

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,340
Hemos
63-HEM-92
Schakel
manille / shackle
44 13
) By
=-nilc

83

|

\

")
< g13

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 93015200
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle
Gewicht / poids / weight [ 0,250 Gewicht / poids / weight 1,310
Gruppe 3 Seite 80 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 80

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Herder
@
86 >
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
h_ réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Hammerschlegel ' 63-WIL-51 | 95722004 | 2,240
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20151 91042022 | 0,260
bolt with self-locking nut-10.9
Herder Herder
63-MUL-51 63-MUL-52
Schlegel Schlegel
fléau / flail fléau / flail
B16x35 320x35
l ( X A
10 8 10 e 8
ﬂ v 50 v
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,300 Gewicht / poids / weight | 0,340
Herder
©
312x32 «
’ © %
12— » () ‘ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
N % réf. article réf. origine poids
@ X 911 part-no. orig.-part-no. |weight
v @ Schlegel 63-HER-51 | 9572.2002 | 0,300
@ fléau / flail
@ Schikel 63-HER-71 |9580.2002 | 0,180
M12x1.75 65 I,. manille / shackle
‘\\\\\\\\\\\\\\\k— Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
@ m boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-1265-2 | 9100.1204 | 0,090
@ bolt with self-locking nut-12.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 81

groupe/section 3 page 81

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
)| Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
“ réf. article réf. origine poids

part-no. orig.-part-no. | weight
@ =i BeEl 63-VOT-55 |9572.2012 | 0,320
fléau / flail
@ =L 63-TUR-72 |9280.2006 | 0,230
manille / shackle
14,5
Buchse
5 @ entretoise 63-TUR-81 |9217.1621| 0,040
bush
‘ Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
g13 @ boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 |9100.1407 0,150
bolt with self-locking nut-12.9

Hermes

63-HER-13R re/dr/ri

63-HER-13L li/ga/le

Gerades-Messer
couteau droit
straight blade

70

‘ 235 : N

D

c

s

£

Ko}

k<l

c

el

C

©

]

©

=

x

o

Q.

Q.

©

o

©

[2]

<

2

[

2

©

c

©

(2]

c

2

[2]

c

(0]

=

[a)

o

2

) [0]
®» =
- 25
10— (4— o 33
— ol
28
= C
s
Abb. rechte Ausfiihrung E S
fig. modéle droit y °8
ill. right model 3 <
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5P
28
Gewicht / poids / weight | 0,730 S
% 3
w2
e

3
Hermes Hermes 23
£ c
63-HER-03 63-HER-04 2%
g
Gerades-Messer / couteau droit / straight blade Gerades-Messer / couteau droit / straight blade = %
Q=
10 28
10 —_— ES
+ ] o O
A + 7 f E =
S5
190 - S
T PN 217 t PRLIUN 217 55
7 Iz \ <] 26
) I N 1= e W os vl L X s
______ }_\“ l\v Q 3 \ _ _._._x_._.. e _._.@_._‘Q‘_._._._._‘Y'_._. L- =8
= A I I S Y v : \ £ 5
P 550 \ S 5
< 2 < 700 \ o<
v 55
z 2
[0 <
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g 2
58
Gewicht / poids / weight | 3,000 Gewicht / poids / weight | 4,000 (é; %
=&

Gruppe 3 Seite 82 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 82

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Hermes Hermes
63-HER-05 63-HER-07
Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade
10 1+°
~< ]
\ 4 190 * < 190 >
«—> 17 t +|140|‘_ 217
\ >3— 11—~ ________]
\ -0 (.)/ \i X L —
I I N N~ - T T TN T T B [ (. =] | pus——— ) e A — L. -
_____________ v ) \\ I l\V @ \\
< 550 \ p 700 \
v < * >
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 3,000 Gewicht / poids / weight | 4,000

Hermes
63-HER-08
Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade
10
———.¥
\ X \_\1
< 190 »
t 140 17
\ ‘ _’l |<_ / _____________
_._._._\_.‘g_._q_)ééep ________ \ ..... L.
————————————— y \
P 550 \
h v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

3,000

Gewicht / poids / weight |

Hermes
63-HER-10
Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade
10
§ = : << )
t < 190 > 17
\ y Y

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 3,800

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 83
groupe/section 3 page 83



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Hermes Hermes Hermes
63-HER-01 63-HER-02 63-ZZZ-06

Y-Messer Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

40 50 30
16,5
910,5x23 @11,5x23
B 10 —| 5 2
5—p 4 S
£
Ko}
k<l
c
el
&
42 4 PN
©
£
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. é
©
Gewicht / poids / weight | 0,150 Gewicht / poids / weight | 0,500 Gewicht / poids / weight | 0,110 g
£
2
[
2
HMF FREI E
c
©
(2]
c
©
[2]
c
® :
£
PN e
il Lad o
c
[0]
0
bS]
[2]
>
]
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 3
m réf. article réf. origine | poids 2
part-no. orig.-part-no. | weight ‘g
=
@ Hammerschlegel 63-M-1 2,000 g
marteau broyeur / pruning hammer 3
<
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 o
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16132 0,260 §
bolt with self-locking nut-10.9 ‘g_
®
]
e
HMF FREI 2
[0}
1S
2]
]
—
® :
Q
2
470 3
il L E)
>
c
=
el
C
=
el
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht qE:
réf. article réf. origine poids s
part-no. orig.-part-no. | weight <
©
[0}
Hammerschlegel 63-RM-3 1,500 £
marteau broyeur / pruning hammer 'GE)
O]
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Pe)
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16132 0,260 5
bolt with self-locking nut-10.9 3
©
=
Gruppe 3 Seite 84 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 84

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

HMF FREI

< 70 >
M16x2
o T ks
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
-_ réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-5-16 2,000
marteau broyeur / pruning hammer

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16132 0,260
bolt with self-locking nut-10.9

HMF FREI HMF FREI
LS-Ausfiihrung 63-IND-09

modéle LS @
LS-execution Y-Messer

70 couteau-Y / Y-blade

@ 2 M16x2

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-32 0,640
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1670 0,160
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,320

HMF FREI

. ®
@ 2
214x30
] 211
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
> réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-SM-01 0,140
couteau-Y / Y-blade
Schakel
() maniie 63-HMF-06 | 33452 | 0,130
shackle
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 85

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 85

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Howard Howard
63-FEI-49 63-FEI-04
Gerades Messer Y-Messer
couteau droit / straight blade couteau-Y / Y-blade
40 ©16,5x34
.
3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
222022424 222034000
Gewicht / poids / weight | 0,160 Gewicht / poids / weight | 0,520
Howard Howard Howard
63-FEI-13 63-FEI-15 63-HOW-49
Y-Messer Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

40

D14x29

couteau-Y / Y-blade

214x29

couteau-Y / Y-blade

50
9255 g
10— S
i
60

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

222011424 222022424
Gewicht / poids / weight | 0,210 Gewicht / poids / weight | 0,260 Gewicht / poids / weight | 0,500
Howard Howard Howard
63-HOW-23 63-HOW-13 63-HOW-24
Schlegel / fléau / flail Schlegel 75 Schlegel 75
75 fléau I W 232 ’ fléau 1 232
332 flail flail
- 12 12
12 o o
0 5 N g
=
~ v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

72900 73955/A 78663
Gewicht / poids / weight | 2,090 Gewicht / poids / weight | 3,170 Gewicht / poids / weight | 2,560
Gruppe 3 Seite 86 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 86

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Howard Howard Howard
63-HOW-26 63-HOW-28 63-HOW-48

Schlegel / fléau / flail Schlegel / fléau / flail Y-Messer

_ 90
b o325
y

90
Tt o
8 [—
e ]
fo
on
\4

couteau-Y / Y-blade

50
25,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

644680

75055

Gewicht / poids / weight | 1,600

Gewicht / poids / weight | 1,600

Gewicht / poids / weight | 0,440

Howard Howard Howard
63-HOW-25 63-HOW-27 63-HOW-51
Schlegel Schlegel Y-Messer
fléau fléau couteau-Y / Y-blade
flail flail

470

75
@32
12,

475

9
i 232

8
U

40

918x30

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

73955

74058

222022029

Gewicht / poids / weight | 3,050 Gewicht / poids / weight | 2,500 Gewicht / poids / weight | 0,165
Howard
®
]
M16x1,5 90 ;
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Hammerschlegel 63-RM-25 1,350
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube - 10.9 63-SEP-91 0.180
boulon - 10.9 / bolt - 10.9 '
M16x1,5 24 155
: Mutter
@ _ . écrou 63-SEP-92 0,028
nut

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 87
groupe/section 3 page 87

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Howard
@ @ 26,5
M16x1,5 90 N
40
] Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Hammerschlegel 63-RM-26 222022001 1,150
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube - 10.9 63-SEP-91 0,180
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
M16x1,5 24 15,5
| Mutter
@ &crou 63-SEP-92 0,028
O nut
Humus Humus
63-HUM-03
@ @, Wechselklinge
60 lame de rechange / change blade
Pl 6
a12 Dl [
—
. . “9- O
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht L ! o
réf. article réf. origine poids ©
P 150 N part-no. orig.-part-no. | weight
150 20
Hammerschlegel 63-RM-1-16 | 59091399 | 1,450 | |« >
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 590-95-073 Orig.-Nr. / réf. grigineRfirg.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-HUM-91 Mutter 0,260
bolt with self-locking nut-8.8 90980602 Gewicht / poids / weight | 0,360
Humus Humus
@ @ Wechselklinge
60 lame de rechange / change blade
<> M20x2,5
30 6
® || on .
— I~ A
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 5 _.9_‘ N
réf. article réf. origine poids ©
< 150 > part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-1-20 (45165116D| 1,430 E 150 | o[20
marteau broyeur / pruning hammer < >
Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 22495014 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-HUM-92 Mutter 0,300
bolt with self-locking nut-8.8 9098601 Gewicht / poids / weight | 0,430
Gruppe 3 Seite 88 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 88

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Humus
63-HUM-94
Messerschraube mit Kronenmutter passend fiir 63-HUM-05 und 63-HUM-06
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés
s adaptant pour 63-HUM-05 et 63-HUM-06
blade bolt with hexagon castle nut fitting for 63-HUM-05 and 63-HUM-06
18,5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Giite / qualité / quality
32592451 12.9
Gewicht / poids / weight | 0,180
Humus Humus
63-HUM-05 63-HUM-06
Schlegel Schlegel
fléau fléau
flail 50 flail
320 _ 50
920
63-HUM-94 63-HUM-94
v %@ v %@
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 32792398
Gewicht / poids / weight 0,360 Gewicht / poids / weight 0,230
Humus Humus
Abb. linke Ausfiihrung gedriickt 63-IND-189
fig. modele gauche embouti o
ill. left model Uberschnittklinge
pressed lame / blade

5 X M12x1,75

13
@ < Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine  |poids
part-no. orig.-part-no. |weight

63-IND-149-R (355.92.386

= re/dr/ri

0,860
Wechselkiinge 63-IND-149-L [355.92.387
lame & changer / replace blade li'galle
o Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1235 0,060 325-92-625
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,540
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 89

The original part-numbers are only indicated for comparison!
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Humus

63-HUM-95

Messerschraube mit Sicherungsmutter - Gedriickt
passend fiir 63-HUM-01 und 63-HUM-02
boulon pour couteau avec écrou a freinage interne - embouti
s adaptant pour 63-HUM-01 et 63-HUM-02
blade bolt with self-locking nut - pressed fitting for 63-HUM-01 and 63-HUM-02
4 16
/ % B
&
T 40 1
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Giite / qualité / quality
19/300251 16D 10.9

Gewicht / poids / weight | 0,200
Humus Humus
63-HUM-01 63-HUM-02

Y-Messer Y-Messer

couteau-Y couteau-Y

Y-blade Y-blade

50 50
16,5 16,5
6= 63-HUM-95 63-HUM-95

| e

[Sse

&

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

46
< > 46
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 59092385 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 22492376
Gewicht / poids / weight 0,320 Gewicht / poids / weight 0,420
Humus
63-HUM-93
Messerschraube mit Kronenmutter
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés
blade bolt with hexagon castle nut
224”02
10
215
wiN
™| N -
%) y
A
26,5 \s{
@ 57,5 4
Orig.-Nr. Schraube / réf. origine boulon / orig.-part-no. bolt 19/451151
Orig.-Nr. Mutter / réf. origine écrou / orig.-part-no. 19/165051
Gewicht / poids / weight | 0,270 | Giite / qualité / quality [ 129
Gruppe 3 Seite 90 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 90

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Humus Humus
63-IND-32-A 63-IND-33-A-R re/dr/ri Alte Ausfihrung |
Schlegel 63-IND-33-A-L |i/ga/|e ancien modéle
fléau old model —
flail fslé::degel 0243 .
63-HUM-93

63-HUM-93

@%

fig. gauche
ill. left

(=]
-

@%

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 302 351

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 301 951 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 302 251
Gewicht / poids / weight 1,190 Gewicht / poids / weight 1,710
Humus Humus

63-IND-34-AR re/dr/ri 7000 1] [63-IND-00-R re/dr/ri

63-IND-34-AL li/galle :ﬁ: gggo 63-IND-90-L li/ga/le

Schlegel 224,3 Schlegel

fléau y fléau

flail / flail

63-HUM-93 63-HUM-93

Abb. links
fig. gauche
ill. left

@%

Abb. links
fig. gauche
ill. left

@%

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 302 851 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/lgalle 302 951 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle

Gewicht / poids / weight 2,340 Gewicht / poids / weight 1,250
Humus Humus

63-IND-91-R re/dr/ri Nous Austihrang || [63-IND-92-R re/dr/ri

63-IND-91-L li/gal/le nouveau modeéle 63-IND-92-L li/galle

new model L

Schlegel 2243 HKP 1600 Schlegel 9243

fléau - fléau

flail flail

63-HUM-93 63-HUM-93

Abb. links
fig. gauche
ill. left

@%

Abb. links
fig. gauche
ill. left

@%

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 453251 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 453251 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle
Gewicht / poids / weight 1,920 Gewicht / poids / weight 2,100

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!
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groupe/section 3 page 91

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Humus Humus
63-IND-100-R re/dr/ri , 63-HUM-08
- - =L li 2 Schlegel
63-IND-100-L li/ga/le . Schlege oo

Schlegel |HKN 1000
Iléau HKN 1200
lail

flail

Abb. links

63-HUM-93

63-HUM-93

fig. gauche @ ")

il left @ —2
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 303 051
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/lgalle 303 051 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. HUOQ004-53751
Gewicht / poids / weight 2,720 Gewicht / poids / weight 2,620

Hymach

Hymach

63-HYM-05

63-HYM-06

Gerades-Messer
couteau droit
straight blade

Gerades-Messer
couteau droit
straight blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight 1,530 Gewicht / poids / weight 1,790
32 @ M18x1,5 4g @
o ' =
3 !|
M18x1,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Gedrehtes-Messer
couteau torsadé / twisted blade 63-HYM-12 0,670
Schraube - 10.9
@ boulon - 10.9 / bolt - 10.9 63-HYM-900 0,330
Sicherungsmutter - 10.9
écrou a freinage interne - 10.9 51-1042 0,045
self-locking nut - 10.9
Gruppe 3 Seite 92 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Hymach Hymach Hymach

63-HYM-04 63-HYM-03 63-HYM-01

Gerades Messer Gerades Messer Y-Messer

couteau droit

straight blade 80 9245

couteau droit

straight blade 30

couteau-Y / Y-blade

i i 40
- 314x30
—>| |13 =
—>{ 13 s—»l
<
g :
23—
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 2,690 Gewicht / poids / weight | 2,050 Gewicht / poids / weight | 0,260
Hymach Hymach
63-HYM-02
2 sy @)
16 10 Y-Messer
] g @4 0 [ couteau-Y / Y-blade
4 50
20,5
24 D11
— Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
85 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-17 0,440
marteau broyeur / pruning hammer
x Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schakel
() manils 1 hackie 63-MUL-71 0,110
Gewicht / poids / weight | 0,460

Hymach

Hymach

Hymach

flail

40

216,5x34,5

63-HYM-10 63-HYM-11 63-Z22-32
Schlegel Gerades Messer Y-Messer
fléau couteau droit / straight blade couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,370

Gewicht / poids / weight |

Gewicht / poids / weight |

0,170

0,540

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 93
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

limer

Abb. rechte Ausfiihrung

63-ILM-03-R re/dr/ri

fig. modele droit
ill. right model

63-ILM-03-L li/galle

Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

8
\ : ;
= ~— ]
i 2
t 040 10, 16,5 S
Ko}
\\ I .(}‘/ ______________ g
N SR, =) B Ve U —1-
______________ A s AN E
4 580 \ g
< v £
x
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. %
&
[
Gewicht / poids / weight | 2,500 @
[2]
<
2
:
limer limer e
. = ©
63-ILM-07 63-ILM-06-R re/dr/ri | Abb. rechte Ausfiihrung 2
- fig. modéle droit o
Gedrehtes-Messer 63-ILM-06-L li/ga/le | i right model 2
couteau torsadé / twisted blade QE)
8 Gedrehtes-Messer / couteau torsadé / twisted blade a
8 \
+
§ = ~~— Y . \ d
4 2
100 e
t 990 > 2165 t 237 15, >16,5 2
\ g ?
AN N \ ______ \\ Ve A s
Y I N el- 1y SRS NS LN ol A o] ©
__________ L. ! i AN L l\v Q{P : \\ %
€
< 475 \+ = P 475 \ S
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g
2]
[2]
Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 2,500 '-§_
®
[2]
e
limer limer 2
63-ILM-08 63-ILM-09 £
]
Gedrehtes-Messer Gedrehtes-Messer n
couteau torsadé / twisted blade couteau torsadé / twisted blade 5
8 8 2
\ 7 ~— \ 2 ] %
<5, 2
T &3 12,5 t\ 957 | 2165 5
el
\ 7\ Y T \ b 4! {b‘/ _____________ =
— | \ S |-. (= M=o —r o a e — e - (]
Y I N g---.@-.-@---------\ __________________ l\v Q{:} } \\ §
____________ A ) | c
320 \\ < 400 \ ©
< x v 5
3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. o
E
Gewicht / poids / weight | 1,400 Gewicht / poids / weight | 1,720 3
©
=
i Obenstehende Original Ersatzteil Nr. di hlieBlich zu Vergleich ken!
Gruppe 3 Selte 94 La fgfsésen?e g’orgégi:\neapr(ér::nztée; ci—rdelsi:esnnzuss:r? qlf'éllz czlérd?r:gﬁeéz!szwec " 1212

groupe/section 3 page 94

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Irus
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Schiegel 63-JDE-01 | 010132370098 | 0,140
fléau / flail
Buchse 63-JDE-900| 010132370094 | 0,052
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 | 63-1280-1 0,100
bolt with self-locking nut-10.9
Irus
222 @ @
-
ll
(s
I| Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Y-Messer 63-PAL-06 | 010132370096 | 0,160
couteau-Y / Y-blade
@ Buchse 63-JDE-900| 010132370094 | 0,052
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 | 63-1280-1 0,100
bolt with self-locking nut-10.9
Irus Iseki
63-RM-97 £ <\ 63-ISE-99
Hammerschlegel Y-Messer

marteau broyeur / pruning hammer

74

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

010132370097

Gewicht / poids / weight | 0,390

couteau-Y / Y-blade

30

D13x27

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

05010065

Gewicht / poids / weight | 0,085

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 95
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

JF

JNO

63-RM-82

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

110

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,985
John Deere
63-JOH-04
Y-Messer
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht couteau-Y / Y-blade
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel mit Halter und Schraube
fléau assemblé avec support et boulon 63-JF-00 |3129-449X| 1,280
flail assembled with holder and bolt
Klinge 63-JF-01 [2129-234X| 0,530
lame / blade
Halter
support 63-JF-02 |2129-235X| 0,690
holder
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8 i L] 9D
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1240 0,060 : :
bolt with self-locking nut-8.8 Gewicht / poids / weight | 0,500
John Deere
37
w4 M10x1,5
©) O
! i
210 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
gg:ﬁggg'n 63-JDE-01 0,140
Schékel 63-HAN-72 0,080
manille / shackle
Schraube - 10.9
boulon - 10.9 / bolt - 10.9 105093110 0,030
Mutter - 8.8 30-MU10-2 0,010
écrou - 8.8/ bolt - 8.8
Gruppe 3 Seite 96 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Joskin

Kongskilde

»|

205

63-IND-51

Messer
couteau
blade _

185

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
3 35 |47 réf. article ref. origine poids
< <l part-no. orig.-part-no. | weight
Méhermesser 63-J0S-01 [ JTRO15 | 0,950 :
couteau-faucheur / mover-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Messerschraube-M12x1,75
boulon -M12x1,75 63-J0S-93 0,081
blade bolt - M12x1,75 Gewicht / poids / weight | 0,730
Kubota
o ©
22 0|
&

\A%/ Orig.-Nr. Gewicht
réf. origine poids
orig.-part-no. | weight

Y-Messer r 63-TOR-52 0,085

couteau-Y /Y-blade

Bolzen mit Splint
@ piton avec goupille / bolt with split-pin 63-TOR-81 0,011
Bolzen mit Stift
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010
Kuhn Kuhn Kuhn
63-NOB-12 63-NOB-35 63-NOB-11
Y-Messer Y-Messer Gedrehtes-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade couteau torsadé
twisted blade
50 35 7y
920,5 914x30
L (=]
6—>] o 5
\ )
\ 44 r v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

606.0009

606.00.06

360.150.91

Gewicht / poids / weight | 0,460

Gewicht / poids / weight | 0,140

Gewicht / poids / weight | 0,320

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 97
groupe/section 3 page 97

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Kuhn Kuhn Kuhn

63-NOB-16 63-NOB-18 63-NOB-27

Y-Messer Mittelschlegel Y-Messer
couteau-Y / Y-blade fiéau central 1 couteau-Y / Y-blade
central flail
40
o165 i

=} 16,5
&

A
Alte Ausfiihrung
ancien modéle

old model

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

606.0000

606.01.79

J1891018

Gewicht / poids / weight | 0,330

Gewicht / poids / weight | 0,550

Gewicht / poids / weight | 0,370

Kuhn

63-RM-4

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

-

Anzahl der Hammerschlegel
nombre de marteaux broyeurs
number of pruning hammers

Kuhn

63-RM-7-16

Maschinentyp
modeéle de machine
machine type

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

O\ VK95 10 | VKD155 | 16
VK115 12 |VKD170 | 18
120 ) VK135 14 | VKD190 | 20
VK155 16 | VKD210 | 22
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
6061700
Gewicht / poids / weight [ 1,350 Gewicht / poids / weight [ 0,780
Kuhn Kuhn
63-RM-101 63-NOB-36
Hammerschlegel Mittelschlegel
marteau broyeur / pruning hammer fléau central
hombre do martaaux broyeurs oW
@ number of pruning hamr¥1ers
Maschinentyp
modeéle de machine 3
machine type
VKM170 | 18 |VKR210 | 22
VKM190 | 20 [VKR230 | 24 N "
eue Ausfiihrung
VKM210 | 22 | VKR265 | 28 nouveau modele
e VKM240 | 24 | VKR305 | 32 ”e"o“_""d'j' —
rig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. rig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
6061900 VKM280 | 28 6061701
Gewicht / poids / weight | 0,900 VKM305 | 32 Gewicht / poids / weight | 0,550
Gruppe 3 Seite 98 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1212

groupe/section 3 page 98

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Kuhn
@ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
M16x2 part-no. orig.-part-no. |weight
Hammerschlegel 63-RM-43 | 1891002 | 1,240
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube - 10.9
boulon - 10.9 63-1691 | J1891003 | 0,170
M16x2 bolt - 10.9
Selbstsichernde Sechskantmutter
@ écrou hexagonal a freinage interne 51-1051 606.11.76 | 0,030
self-locking hexagon nut
Kuhn Kuhn Kuhn
63-KUH-903 63-KUH-904 63-16130
Er Bolzen boulon avee écrou  reinage nterme - 10.9
B " piton / bolt bolt with self-locking nut - 10.9
oS 216
]
M16x2
e =
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
6061177 - J1891017 6060008 80061664
Gewicht / poids / weight | 0,110 Gewicht / poids / weight [ 0,460 Gewicht / poids / weight [ 0,200
Kuhn
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
P part-no. orig.-part-no. |weight
""""""""""" Hammerschlegel
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-2 6060007 | 1,800
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-WIL-52 0,460
@ bolt with self-locking nut-10.9
M20x2.5 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
) boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20150 0,484
@ = bolt with self-locking nut-10.9
—

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12 Gruppe 3 Seite 99

groupe/section 3 page 99

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Kuhn

91

M16x2

M16x2

39 16,5 @
13~
By
©- Evi 3
)
@ 212,5
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
@ Schlegel 63-NOB-45 | JX135698 | 0,440
fléau / flail
@ Buchse 63-PRO-07 | JX136263 | 0,030
entretoise / bush
@ Schikel 63-KUH-906 | JX135697 | 0,190
manille / shackle
Schraube - 10.9
bouion ST 63-1691 | J1891003 | 0,170
bolt - 10.9
Selbstsichernde Sechskantmutter
@ écrou hexagonal a freinage interne 51-1051 J0911604 | 0,030
self-locking hexagon nut

Kuhn

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

28 @ 3 @
A A
Y Y O e l\ 10 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
= = @ . . £ .. .
QY S Q Q réf. article réf. origine poids
v v part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-FEI-02 0,960
couteau-Y / Y-blade
Buchse 63-FEI-63 0,054
entretoise / bush
Scheibe
rondelle 63-FEI-64 0,020
washer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150
bolt with self-locking nut-10.9
Gruppe 3 Seite 1 00 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 100

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Kuhn

Kuhn

®

M20x2,5

<0 i

63-NOB-02

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

i\
16,5

8—p

I60I

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

36015092

Gewicht / poids / weight | 0,450

Kuhn

63-RM-46

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht H hleael
réf. article réf. origine poids mz:égﬁrsfo :l?re
part-no. orig.-part-no. | weight pruning ham);ner
@ Gerades-Messer 63-NOB-04 | 606.0002 | 0,850 50, @
couteau droit / straight blade hilld
@ Buchse 63-KUH-902 | 6060015 | 0,110 ST (
entretoise / bush
@ Bolzen 63-KUH-900| 6061705 | 0,460
piton / bolt
Selbstsichernde Sechskantmutter 1 F
@ écrou hexagonal a freinage interne 63-KUH-901 [ 6060019 | 0,050 115
self-locking hexagon nut < >
Halter Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
@ bride de support 63-HAL-01 0,530 6061699
holder Gewicht / poids / weight | 1,330
Kuhn
= ®
025,5 =
: M20x2,5 (30 22
10 —»| " Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ - : réf. article réf. origine poids
@ v part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-NOB-05 | 606.0004 | 1,020
couteau-Y / Y-blade
@ Bolzen 63-KUH-900 | 6061705 | 0,460
piton / bolt
Selbstsichernde Sechskantmutter
2 (3) ceron nexagonai a feinage mteme. | 63-KUH-901 | 6060019 | 0,050
@ self-locking hexagon nut
Halter
@ bride de support 63-HAL-01 0,530
holder

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 101
groupe/section 3 page 101

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

27\ onss 1 24@
0 M20x2,5
@ ! Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
10— ,‘_ =] @ - réf. article réf. origine poids
o part-no. orig.-part-no. | weight
Winkelmesser 63-NOB-06 1.020
v couteau équerre / L-blade ’
50
@ — 63-KUH-900 [ 6061705 | 0,460
piton / bolt
Selbstsichernde Sechskantmutter
écrou hexagonal a freinage interne 63-KUH-901| 6060019 | 0,050
self-locking hexagon nut
Halter
bride de support 63-HAL-01 0,530
holder
Kuhn Kuhn
63-KUH-905
o e @ ®
316,5 28 Schikel
| \ manille / shackle
K
8> By )
v
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
42 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-NOB-16 | 606.0000 | 0,330
couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Buchse
@ entretoise 63-FEI-63 0,054 6060012
bush Gewicht / poids / weight [ 0,120
Kuhn Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-NOB-37 63-MAL-29 63-MAL-30
Mittelschlegel Y-Messer Y-Messer

fléau central / central flail

couteau-Y / Y-blade
40

14,5

couteau-Y / Y-blade

40

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

6061709 - J1921002

Gewicht / poids / weight | 0,470

Gewicht / poids / weight | 0,400

Gewicht / poids / weight | 0,400

Gruppe 3 Seite 102
groupe/section 3 page 102

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-RM-10-16 63-Z2Z2-07 63-NOB-18

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer Q,
16,5

< »

150

<€
< »

Gedrehtes-Messer
couteau torsadé

twisted blade a1 ~

133

Mittelschlegel
fléau central
central flail

»l

200

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

6100077
Gewicht / poids / weight | 1,770 Gewicht / poids / weight | 0,190 Gewicht / poids / weight | 0,550
Kverneland-Maletti
34
: : ®
B13x26 7y fs' s
i B
5—» 2 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
24210 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Y Y-Messer
DILZAN @ couteau-Y / Y-blade 63-MAL-24 0,120
Schakel
(@) manile 63-MAL-25 0,200
shackle
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1245 0,065
bolt with self-locking nut-10.9
Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-MAL-23 63-NOB-05 63-RM-66
Schlegel Y-Messer Hammerschlegel
fléau couteau-Y / Y-blade marteau broyeur
flail y pruning hammer

195

|l

60

25,5

10—,

©)

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

6401077

6303076

Gewicht / poids / weight | 0,460

Gewicht / poids / weight | 0,920

Gewicht / poids / weight | 1,310

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 103
groupe/section 3 page 103

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-MAL-27
@ Y-Messer

90
% 40 M16x2

couteau-Y / Y-blade

40
16,5

10 |

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
o« 120 N part-no. orig.-part-no. | weight
423
Hammerschlegel 63-RM-4 1,350 >
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne -10.9 63-1690 0,200
bolt with self-locking nut -10.9 Gewicht / poids / weight | 0,410
Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-MAL-15
50
16,5 Y-Messer
_ couteau-Y / Y-blade
10—, 40
<

®

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
58 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-MAL-14 | 6400080 | 0,720
couteau-Y / Y-blade
11 ¥ Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16100 0,210 6200080
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,220
Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti Kverneland-Maletti
63-MAL-21 63-ZZZ-28 63-ZZZ-45
Gerades-Mgsser Y-Messer Schlegel
couteau droit couteau-Y / Y-blade fléau
straight blade flail .
O o165 i 0l 211
41- s o o
10-»{l¢ S -

28

20

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,710

Gewicht / poids / weight |

0,080

Gewicht / poids / weight | 0,220

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 104
groupe/section 3 page 104

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Kverneland-Maletti Lagarde Lagarde
63-ZZ2Z-46 63-LAG-08 63-2Z2Z-30
Schlegel Y-Messer Gerades-Messer
fléau couteau-Y / Y-blade couteau droit
flail straight blade ,,_60

190

150

22

5
10
o
=
~

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,990

Gewicht / poids / weight | 0,560

Gewicht / poids / weight | 0,870

Lagarde

Lagarde

Lagarde

pruning hammer

v

90

flail

63-M-39 63-LAG-01 63-LAG-02
Hammerschlegel Schlegel Y-Messer
marteau broyeur fléau

couteau-Y / Y-blade

60

@25,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

238002

Gewicht / poids / weight | 1,390

Gewicht / poids / weight | 0,540

Gewicht / poids / weight | 0,900

Lagarde

Lagarde

Lagarde

63-LAG-05

63-RM-67

63-LAG-03

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
225,5

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

40

Buchse
entretoise / bush

%

%@

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,700

Gewicht / poids / weight | 1,510

Gewicht / poids / weight | 0,160

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 105
groupe/section 3 page 105

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Lagarde Leckron
63-RM-804
Hammerschlegel 60 @
marteau broyeur / pruning hammer 325,5
8 —b

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,950

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-IND-07 | 6400080 | 0,560
couteau-Y / Y-blade
Buchse
@ entretoise 63-IND-07-1 0,040
bush

Leckron

van Lengerich

van Lengerich

63-IND-34-B

63-NOB-05

63-IND-51

Mulchmesser
couteau-broyeur / comminution blade

80
228
>
-
o

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

[\
25,5

10—,

57

Messer
couteau
blade y

185

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

69849

64462

Gewicht / poids / weight | 1,837

Gewicht / poids / weight | 0,920

Gewicht / poids / weight | 0,730

Lipco

Lipco

63-LIP-01

Y-Schlegelsatz
paire de fléaux-Y
set of Y-flails

145

26
L)
3¢

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

601256

Gewicht / poids / weight | 0,160

. @

14,5

140

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

M14x1,5

Gewicht
poids
weight

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-IND-188 | 600023 | 0,220

Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
boulon avec écrou a freinage interne-12.9

bolt with self-locking nut-12.9

30-1435 0,090

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Gruppe 3 Seite 106
groupe/section 3 page 106

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Lipco

32 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer
couteatY 63-AGR-52 0,040
Y-blade
Schikeg 63-AGR-71 0,040
manille / shackle
Ose
anneau 63-AGR-82 0,054
ring
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-835 0,018
bolt with self-locking nut-8.8
Maletti Maschio Maschio
63-RM-8-20 63-RM-10-20
Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer @,
Siehe: 0 55
veuillez voir: / please see: [ 20 e
Kverneland /\
&
« 118 S~ 150

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,120

Gewicht / poids / weight | 1,850

121

2

Obenstehende Original Ersatzteil Nr.
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 107
groupe/section 3 page 107

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Maschio Maschio Maschio Alte Austahrang 1.
63-RM-4-20 63-RM-87 <\ 63-RM-1-20 | ancien modéle

% old model

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

€

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

D

40 60
> —p
L. 120 < 150 >
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
T24004025 03400405 / M03400410R
Gewicht / poids / weight | 1,313 Gewicht / poids / weight | 1,110 Gewicht / poids / weight | 1,430
Maschio Maschio Maschio
63-ZZZ-08 63-TRR-01 63-TRR-02
Gerades-Messer Winkelmesser Winkelmesser
couteau droit couteau équerre / L-blade couteau équerre / L-blade
straight blade
45
216,5
8 )
s e | =

E_

E_

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,340 Gewicht / poids / weight [ 0,450 Gewicht / poids / weight | 0,890
Maschio Maschio Maschio
63-MAS-58 63-MAS-54 63-MAS-55
Gerades-Messer Y-Messer Y-Messer
couteau droit couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade
straight blade
45 60
45
9255 o155

N

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

T40005142

121004040

Gewicht / poids / weight | 0,350

Gewicht / poids / weight | 0,810

Gewicht / poids / weight | 0,400

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 108
groupe/section 3 page 108

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Maschio Maschio Maschio

63-JDE-01 63-ZAP-01 63-ZAP-03

Schlegel 10x45° Y-Messer Y-Messer

fléau couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade

flail

60
20,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

MTB

Gewicht / poids / weight | 0,140

Gewicht / poids / weight | 0,710

Gewicht / poids / weight | 0,630

Maschio Maschio
63-MAS-57 63-MAS-70
Schlegel Y-Messer
fléau

lail

couteau-Y / Y-blade

0
©20,5
10
/|

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

T40005143

03400406

0,500

Gewicht / poids / weight |

0,470

Gewicht / poids / weight |

Maschio Maschio
63-ZAP-08 63-ZZZ-44
Y-Messer Gerades-Messer

couteau-Y / Y-blade

50

couteau droit
straight blade

60
225,5 3
8—>
=
N

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

40005141

Gewicht / poids / weight | 0,680

Gewicht / poids / weight | 0,700

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 109
groupe/section 3 page 109

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Maschio
48
ot
£ Al
24 911 o
£
o
£
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht °
réf. article réf. origine poids e
part-no. orig.-part-no. | weight °
[v]
]
Y-Messer 63-SM-01 [T18004060| 0,140 g
couteau-Y / Y-blade <
[e]
Schikel 2
manille 63-MUL-71 0,110 §
shackle ]
k2]
5
s
Maschio Maschio T
©
63-TRR-03 2
x 60 @ 2
Schikel 3255 ¥ &2
manille / shackle - N £
O oA 5
= oo L -
Q Qy °
41,5 t @
[}
2
S
016,5
1" ®
2
25,5 < -g
935 3
=) 2
~H ©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ﬁ ‘g
3
Gewicht / poids / weight | 0,054 MI6xL5 @ | 185 [
® F
Maschio M16x1,5 3
IS
63-AGM-05 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | 3
Schlegel réf. article réf. origine poids -
fléau / flail part-no. orig.-part-no. |weight |5
5
3255 Y-Messer 63-AGM-01 0,650 |5
’ couteau-Y / Y-blade 5
>
Distanzbuchse 63-AGM-500 0.110 5
entretoise d écartement / distance bush ’ g
Scheib 2
cheibe 63-AGM-503 0,025 |&
rondelle / washer 2
Hy)
Distanzscheibe 63-AGM-504 0.045 %
8 rondelle d"écartement / distance washer ’ Q
<
(&)
Schraube - 12.9 51-1680R 0,152 'qg)
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. boulon - 12.9 /bolt - 12.9 2
Sicherungsmutter 51-MU16-1 0.030 5
Gewicht / poids / weight | 0,220 écrou a freinage interne / self-locking nut ’ 3
©
=
Gruppe 3 Seite 1 1 0 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 110

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Maschio §g
M20x1.5 Neue Ausfﬁhrt‘mg
neuveau modele
@ new model
[=]
& Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
M20x1,5 | réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. |weight
@ Hammerschlegel 63-RM-85 | 03400405 | 1,260
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube - 10.9
botlon - 10.9 63-20121 0,350
bolt - 10.9
Selbstsichernde Sechskantmutter
écrou hexagonal a freinage interne 51-20RMU 0,060
self-locking hexagon nut
M.E.AA.T. M.E.AA.T. M.E.AA.T.
63-RM-4 63-MEA-15 63-MUL-71
Hammerschlegel Buchse Schikel

marteau broyeur
pruning hammer

Q)

40

120

& »
< »

entretoise / bush

A
A

16
I
]
i
T
925

manille / shackle

11,5

52

48

24 11

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,350 Gewicht / poids / weight | 0,035 Gewicht / poids / weight | 0,110
63-MAL-24 @
Y-Messer Q’ @ o
couteau-Y / Y-blade 20 10
16,5
40 ) :
O13x26 . X ; M16x2
5—p o & Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
® é’ réf. article réf. origine poids
art-no. orig.-part-no. | weight
P 137 - < ) p g.-p 9
v N » ~—— -
37 Hammerschlegel 63-RM-6 1,600
- i marteau broyeur / pruning hammer
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16100 0,210
Gewicht / poids / weight | 0,120 bolt with self-locking nut-10.9

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

12.12 Gruppe 3 Seite 111

groupe/section 3 page 111

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
M.E.AA.T. M.E.AA.T. M.E.AA.T.
63-MEA-10 63-MEA-11 63-MEA-16

Y-Messer Y-Messer Buchse

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

40

20,5

10—

entretoise / bush

11,5

I

i

i

i

i

T
320

&
<

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,450

Gewicht / poids / weight | 0,380

Gewicht / poids / weight | 0,080

M.E.A.A.T.

M.E.A.A.T.

®

63-FEI-15

50 M18x1,5 100
18,5
- =
\ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
7 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

Y-Messer 63-MEA-02 0,500
couteau-Y / Y-blade

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9

boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-18100 0,290
bolt with self-locking nut-10.9

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

214x29

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,260

M.E.A.A.T.

M.E.A.A.T.

M.E.A.A.T.

63-NOB-04

63-NOB-06

63-NOB-05

Gerades-Messer
couteau droit
straight blade

9255

A 10—>|je—

204

Winkelmesser
couteau équerre
L-blade

25,5

10—

N
200

50

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60

Y\ @255

10—,

57 -

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,850

Gewicht / poids / weight |

1,020

Gewicht / poids / weight |

0,920

Gewicht / poids / weight |

Gruppe 3 Seite 112
groupe/section 3 page 112

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

M.E.A.A.T.

M.E.A.A.T.

M.E.A.A.T.

63-RM-74

63-MEA-03

63-RM-6-18

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

216,2

ﬁg

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

OF,

18,5
in
8
/
&
« 137 el L

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,820 Gewicht / poids / weight | 0,380 Gewicht / poids / weight | 1,560
Meritano Moreau Mott

63-RM-37 63-ZZZ-29 63-MOT-54
Hammerschlegel Y-Messer Y-Messer
marteau broyeur couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade
pruning hammer

60
40
A B13x27
1 Y
_ @ 5P
1

\‘Jo :

76

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 1,310

Gewicht / poids / weight | 0,840

Gewicht / poids / weight [ 0,100

Mott

Mott

Mott

63-MOT-55

63-MOT-56

63-ROU-53

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

45
914x30
6—>

44

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

D12x26

L
s/ 1
87

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

D214x35

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,200

Gewicht / poids / weight | 0,090

Gewicht / poids / weight | 0,160

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 113
groupe/section 3 page 113

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Mulag §S
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Schikel 63-MUL-74 | 186651 0,240
112" UNF | manille / shackle
@ ﬁi @ Schraube - 10.9 63-1288 186674 | 0,240
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Sicherungsmutter
écrou a freinage interne 30-MU1/2.2 186673 0,020
self-locking nut

Mu

lag

Mulag

D16x35

40

63-1273

bolt with self-locking nut-10.9

73

M12x1,75
—_—

N

Schraube mit Sicherungsmutter-
boulon avec écrou a freinage interne-10.9

10.9

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight |

0,090

Mulag

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 63-RM-76
7/16” réf. article réf. origine poids Hammerschlegel
@ part-no. orig.-part-no. | weight marteau broyeur

@ Schlegel 63-MUL-51 | TM60070142| 0,300 | | """ "em™e!

fléau / flail
@ Schikel 63-MUL-72|TM60070143| 0,150 50 -

manille / shackle
@ Schakel 63-MUL-73| 181686 | 0,238 || [oi o1

manille / shackle
@ Aluminium Buchse .. 63-MUL-63|TM60070146| 0,014 ) Q

entretoise en aluminium / aluminium bush
@ Buchse 63-MUL-64| 186653 | 0,050 69

entretoise / bush

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

boulon avec écrou a freinage interne-10.9| 63-71682 0,080 194998

bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,748
Gruppe 3 Seite 1 14 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

grou

pe/section 3 page 114

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Neue Ausfiihrung
Nouveau modéle

Q'S New model
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ el ) 63-IND-96 142385 | 1,820
fléau / flail
@ Bolzen 63-MUL-82 | 162960 [ 0,710
piton / pin
@ Klemmring o 63-MUL-81 | 162957 | 0,090
anneau de serrage / clamping-ring
Spannstift
o (&) goanite do serage 63-MUL-83 | 164394 | 0,015
clamping pin
@ Alte Ausfiihrung
Ancien modele
Old model
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Schlegel 63-IND-96 142385 | 1,820
fléau / flail
TM60070451
Bolzen - -
@ piton / pin 63-MUL-55 147245 0,650
@ Klemmring ' . 63-MUL-84 TM60070452 0,080
anneau de serrage / clamping-ring 147246
Spannstift
28 @ goupille de serrage 63-MUL-87 TM,???;??;S'% 0,010
clamping pin
Mulag
NG
D13x27
5 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
N réf. article réf. origine poids
mne part-no. orig.-part-no. weight
31 @ Y-Messer 63-MUL-53 | SB40070142 | 0,130
couteau-Y / Y-blade
@ Schikel 63-MUL-71 0,110
@ 18 manille / shackle
_- @ @ Aluminium Buchse N 63-MUL-63 | TM60070146| 0,014
§‘ entretoise en aluminium / aluminium bush
o Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
l/J @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71682 0,080
24911 bolt with self-locking nut-10.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 115

groupe/section 3 page 115

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Mulag

Mulag

Schlegel
fléau
flail

Maschinentyp:
modéle de machine:
machine type:

MS-R

M10x1,5

e®

63-MUL-01

Messer
couteau / blade

/ 16,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

TM60190067

Gewicht / poids / weight | 2,020

Mulag

63-MUL-89

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Gewicht
poids
weight

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-IND-235 | 173679 | 0,397

63-MUL-86 | 103643 | 0,011

Buchse
entretoise / bush

Scheibe
rondelle / washer

63-MUL-85 | 173680 | 0,052

Mutter
écrou / nut

30-MU10-2 | 102266 | 0,010

Schraube - 10.9
boulon -10.9
bolt - 10.9

1010093110 ( 174491 | 0,070

Scheibe
rondelle / washer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,020

Mulag

20x35

100

10 <

50 B

®

Schlegel

fleau / flail
Schakel

manille / shackle

Aluminium Buchse
entretoise en aluminium / aluminium bush

7116”

™

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Gewicht
poids
weight

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-MUL-52 0,340

63-MUL-72 [ TM60070143| 0,150

63-MUL-63 | TM60070146| 0,014

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9

63-71682 0,080

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Gruppe 3 Seite 116
groupe/section 3 page 116

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

@ s
@ - Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Schlegel 63-MUL-54 | 138485 | 0,280
fleau / flail
@ Schakel 63-MUL-73 | 181686 | 0,238
manille / shackle
@ Buchse 63-MUL-64 186653 0,050
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 101616
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71682 101537 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Mulag

Mulag

Nt

63-MUL-02-R re/dr/ri 63-MUL-62
63-MUL-02-L Ii/ga/le Abscherbolzen @10,5
piton de sdreté a cisaillement
Messer shear pin
couteau
blade - -8
] Abb. rechts 50
2 fig. droite 7 -
ill. right ]

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri TM60190012 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle TM60190039 SM35-06-0179
Gewicht / poids / weight 1,170 Gewicht / poids / weight [ 0,310
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
7/16” part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer s 63-ROU-51 0,180
couteau-Y / Y-blade
Schakel 63-ROU-72 0,120
manille / shackle
Buchse 63-ROU-62 0,035
entretoise / bush
211
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 117
groupe/section 3 page 117



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Mulag

_ 575

|

A4

Mulag

63-16115-1

Schrauben-Satz M16x1,5
ensemble visserie

kit
fiir 63-RM-14
pour 63-RM-14
for 63-RM-14
63-16115
63-ROU-61
63-ROU-82

63-ROU-83 @ @'?

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight |

0,395

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-14 |TM60-07-0223 0,600
marteau broyeur / pruning hammer
Distanzbuchse 63-ROU-61 [TM60-07-0224| 0,100
entretoise d écartement / distance bush
Distanzscheibe 63-ROU-82 [TM60-07-0225| 0,020
rondelle d"écartement / distance washer
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 | TM60-07-0226| 0,025
rondelle élastique / elastic washer
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 Schraube
boulon avec écrou & freinage interne - 8.8 | 63-16115 |TM60-07-0227( 0,250
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter
TM60-07-0228
63-MUL-80 @
@ . uu))"”
s /
(=1
M8x1,25 « ()
N 63-830
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Y-Messer mit Kette
COUteau'Y_ avec 9hame 63-MUL-80| TM60-04-0131 0,250 Satz Schlagmesser komplett:
Y-blade with chain (Mzhbreite 1,2m - 40 Messer)
Sch b sich 10.9 Schraube Orig.-Nr. SB35-07-0123
chraube mit Sicherungsmutter-10. SM35-07-0233 Jeu complet des couteaux frappeurs
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-830 Mutt 0,022 (Largeur de coupe 1,2m - 40 couteaux)
. . utter Complete set of impact blades
bolt with self-locking nut-10.9 SB35-09-0641 (Mowing width 1,2m - 40 blades)

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 118
groupe/section 3 page 118

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Mulag Muratori
63-MUL-88 63-AGM-01

Abscherbolzen Y-Messer

piton de sdreté a cisaillement
shear pin

couteau-Y / Y-blade

60
25,5

10—»|

60

I [ ——»
4—
/ M12
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 164891
Gewicht / poids / weight 0,780 Gewicht / poids / weight | 0,650
Muratori Muratori Muratori
63-RM-10-16 63-RM-10-20 63-AGM-03
Hammerschlegel Hammerschlegel Y-Messer

marteau broyeur

pruning hammer @,

< P

150

& »
< »

marteau broyeur
pruning hammer

55

A

A

150

& >
<« P

couteau-Y / Y-blade

40
20,5 '
“ 8
[=]
S

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

1,770

Gewicht / poids / weight |

1,850

Gewicht / poids / weight |

0,300

Gewicht / poids / weight |

Muratori

63-AGM-04

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

35

14,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,200

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 119
groupe/section 3 page 119

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Muratori Maschinentyp:
modéle de machine: [
machine type:
MT 211
7 ©,
M14x2 3
% ()
‘
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
< 108 > réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no.| weight
Hammerschlegel
marteau broyeur 63-RM-7-14M|12019400| 0,830
pruning hammer
Schraube mit Sich tter-10.9 Schraube
chraube mit Sicherungsmutter-10. 60007100
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1450 Mutter 0,100
bolt with self-locking nut-10.9 62010800
Muratori N Mithing
63-RM-79 63-ZAP-12 <\
Hammerschlegel Y-Messer 4

marteau broyeur
pruning hammer

couteau-Y / Y-blade

42

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

00003435

Gewicht / poids / weight | 0,365

Gewicht / poids / weight | 0,110

Miithing

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

. @25
"
(+)
&
N
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Hammerschlegel 63-RM-806 0.300
marteau broyeur / pruning hammer ’
Hammerschlegel 63-RM-807 0,240
marteau broyeur / pruning hammer
Schakel 63-MUE-99 0,125
manille / shackle
I Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
Gruppe 3 Seite 120 12.12

groupe/section 3 page 120

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Miithing
63-14115 1<\

Schraube mit Sicherungsmutte¥-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9

®

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
MU00980509
Gewicht / poids / weight | 0,176

Miithing

M16x1,5
—_—

s,
16,5

@Hammersc"'ege' 63-RM-30 | 2405003055 | 1,080

marteau broyeur / pruning hammer

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

©
>

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1685 980416 0,170

bolt with self-locking nut-10.9

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9

@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16101 [ 2404004048 | 0,220
bolt with self-locking nut-10.9

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Schlegel 63-MUE-06| MU000449 | 0,320
fléau / flail
Schakel 63-TUR-72| MU000507 | 0,230
manille / shackle
@ Buchse 63-TUR-81| MUO00560 | 0,040
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 Sehraute
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 MU,\?‘?S,SOQ 0,176
bolt with self-locking nut-12.9 MU980501

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 21

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 121

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux

pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Mortl

Mortl

I57

63-NOB-05 63-OMA-05
Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade fleau
flail 715
00
25,5
10 —|

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

27781

027845

Gewicht / poids / weight | 0,920

Gewicht / poids / weight | 1,330

Nicolas

®

35
M10x1,5

7Y
5y
o0,
(=]
B 30
e o]
....... -
vz O
A

20
gl

8 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

Schlegel kpl. montiert
fléau compl. 63-NIC-00 1,070
flail compl.
Klinge 63-NIC-01 0,550
lame / blade
Halter 63-NIC-02 0,420
support / holder
Buchse 63-NIC-61 0,070
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-1035 0,030
bolt with self-locking nut-8.8

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 122
groupe/section 3 page 122

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Nicolas Nicolas
@ 63-16115-1
Schrauben-Satz M16x1,5
57,5 epsemble visserie
< > kit
S e R -

I \ fiir 63-RM-14

pour 63-RM-14

for 63-RM-14

63-16115

( % ) 63-ROU-61

17 N @ 63-ROU-82
@ @ 63-ROU-83 @ @?
il 2
@ m Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
M16x1,5
| T @ Gewicht / poids / weight | 0,395
e
- - -
Z Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Nicolas
tm réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight 63-16115-2

Hammerschlegel 63-RM-14 0,600 Schrauben_—Satg M16x1,5
marteau broyeur / pruning hammer ensemble visserie

kit
Distanzbuchse 63-ROU-61 0,100

entretoise d’écartement / distance bush fur 63-RM-14
pour 63-RM-14

®
©,
@ Buchse 63-ROU-63 0,070 for 63-RM-14 63-16115
O,
®

entretoise / bush

63-ROU-63

Distanzscheibe 63-ROU-82 0,020

rondelle d"écartement / distance washer

63-ROU-83
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 0,025

rondelle élastique / elastic washer

Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 OrioNr T e orare Ton -
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 | 63-16115 0,250 rig.-Nr. / ref. originé / orig.-part-no.
bolt with self-locking nut - 8.8

Gewicht / poids / weight | 0,395
Nobili Nobili
63-RM-2 63-RM-4
Hammerschlegel : Hammerschlegel
marteau broyeur g marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer Q’
40
F=
/ \
« 120 >
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 1,800 Gewicht / poids / weight | 1,350
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 23

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 123

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Nobili
M20x2,5 22
50 8%
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
D
c
1 Hammerschlegel . 63-RM-46 1,330 |2
marteau broyeur / pruning hammer e
< k<l
Bolzen 63-KUH-900 0,460 |5
piton / bolt &
]
Selbstsichernde Sechskantmutter ©
@ écrou hexagonal a freinage interne 63-KUH-901 0,050 (£
self-locking hexagon nut o
Halter %
[
bride de support / holder 63-HAL-01 0,530 |5
[2]
5
[
. -ne 2
Nobili Nobili e
©
63-NOB-02 63-NOB-04 @
Y-Messer Gerades-Messer '%
couteau-Y / Y-blade couteau droit 2
straight blade 5
0 . 60 :
916,5 i 2 9255 _ - 2
J I \g §
®» =
8—» -« =
A 10— [4¢— ] n O
1 o $
22
£5
60 37 S
> 5.9
a <
® G
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g i
28
Gewicht / poids / weight [ 0,450 Gewicht / poids / weight [ 0,850 8%
% 3
Nobili Nobili 23
63-NOB-05 63-RM-24 E <
[ORN )
Y-Messer Hammerschlegel - %
couteau-Y / Y-blade marteau broyeur 56
pruning hammer 5 ®
= © 1
0255 = 51 53
- - E s
= —T T =} é
10—, a
]
—_ ko] Rt
N co
»lle1s g%
:g >
58
25
5, 535
2 c
O .
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. o 'fg
25
5.2
Gewicht / poids / weight | 0,920 Gewicht / poids / weight | 1,075 3 %
©
=2
Gruppe 3 Seite 1 24 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 124

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Nobili
14,5
0,
7h 4 § Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Messer 63-NOB-07 0,620
& il couteau / blade
Halter 63-NOB-08 0,580
support / holder
54
3 . Buchse
@ O — | & entretoise 63-NOB-09 0,150
S Sv bush
Nobili Nobili
63-NOB-10 63-NOB-11
Y-Messer Gedrehtes-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau torsadé
twisted blade =
v\ g6 :
(=]
=
8—p
v
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight [ 0,450 Gewicht / poids / weight [ 0,320
Nobili
g : ® IO
25,5 28 'y
[ [Lo)
) o o
A Q Q
n
8> o () S v Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ Q S réf. article réf. origine poids
¥ part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-FEI-02 0,960
80~ couteau-Y / Y-blade
—p
@ Buchse 63-FEI-63 0,054
entretoise / bush
60
Scheibe 63-FEI-64 0,020
@ rondelle / washer
40 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
% Ml @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150
bolt with self-locking nut-10.9

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

12.12 Gruppe 3 Seite 125

groupe/section 3 page 125

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Nobili Nobili Nobili
63-NOB-12 63-NOB-06 63-WET-01
Y-Messer Winkelmesser Y-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau equerre couteau-Y / Y-blade
L-blade
50 60 0 y A0
020,5 925,5 . 16,5
2
8 a—
10— — o = S 2
| S N
k<l
c
v %
A ]
50 ©
60 .E
x
[e]
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ’g
©
[
Gewicht / poids / weight | 0,460 Gewicht / poids / weight [ 1,020 Gewicht / poids / weight | 0,450 8
=
[
. -ne 2
Nobili Nobili T
©
63-NOB-38 63-NOB-17 @
2
Gerades Messer Gerades Messer 2
couteau droit / straight blade couteau droit / straight blade 05’
=
40 \
45 216,5 0
216,5 . o)
[}
bS]
8 . 3
I I o 2
< = B
£
£
=
[e]
| il s
&
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
2]
[2]
Gewicht / poids / weight [ 0,310 Gewicht / poids / weight | 0,295 §
®
[2]
[
Nobili 3
1S
L
©, -
Qo
e
£
= 2
3 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht qé
réf. article réf. origine poids S
M16x2 part-no. orig.-part-no. |weight -§
el
Hammerschlegel 63-RM-43 1891002 | 1,240 |5
marteau broyeur / pruning hammer =
e
C
Schraube -10.9 @
boulon - 10.9 63-1691 | J1891003 | 0,170 |2
bolt - 10.9 §
[
Selbstsichernde Sechskantmutter o
écrou hexagonal a freinage interne 51-1051 606.11.76 | 0,030 g
self-locking hexagon nut o
-
Gruppe 3 Seite 1 26 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 126

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Nobili Nobili Nobili
63-NOB-16 63-NOB-18 63-NOB-27

Y-Messer Mittelschlegel Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

40
16,5

8—»

42

fléau central
central flail

»l

200

couteau-Y / Y-blade

45
16,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

1551128
Gewicht / poids / weight | 0,330 Gewicht / poids / weight | 0,550 Gewicht / poids / weight | 0,370
Nobili Nobili
63-NOB-34 63-NOB-35
Gerades-Mgsser Y-Messer
cout'eau droit 10 couteau-Y / Y-blade
straight blade
n 'y 35
_[- 314x30
8—b| (¢ 6—»| -
n (=)}
&
44 3

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,550 Gewicht / poids / weight | 0,140
Nobili Nobili
63-NOB-41 63-NOB-37
Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade fléau
20 flail
216,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,310

Gewicht / poids / weight |

0,470

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 127
groupe/section 3 page 127

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Noremat

Noremat

63-16115-1

Schrauben-Satz M16x1,5
ensemble visserie

< > ( ) kit
=
[ 216 fir 63-RM-14
pour 63-RM-14 5
@ for 63-RM-14 £
V 63-16115 £
f 63-ROU-61 5
c
« 64 o
217 63-ROU-82 |G
T 2
@ - 63-ROU-83 @ g
= x
- o
@ < 231,5 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g
= ©
Q M16x1,5 )
Gewicht / poids / weight | 0,395 o
.
= 7 ©® :
k?é "‘ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Noremat o
M U réf. article réf. origine | poids 63-16115-2 °
part-no. orig.-part-no. | weight . = 5
k7]
Hammerschlegel 63-RM-14 1.39.207 | 0,600 Schrauben_—Sat; M16x1,5 S
marteau broyeur / pruning hammer ensemble visserie g
kit
Distanzbuchse 63-ROU-61 | 103031 | 0,100 ®
@ entretoise d’écartement / distance bush ’ fiir 63-RM-14 s
Buch pour 63-RM-14 33
uchse 63-ROU-63 | 103032 0,070 -RM- c
@ entretoise / bush for 63-RM-14 63-16115 g %
2] —
. . . N o)
Distanzg s _ 63-ROU-82 | 1.46.605 | 0,020 63-ROU-63 oS
rondelle d’écartement / distance washer !:% =
<
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 | 1.29.601 0,025 @ 63-ROU-83 E ©
rondelle élastique / elastic washer g 8
a <
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 SIETE L . S ! ‘2 §
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 | 63-16115 103081 0,250 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. s
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter @ @
103021 Gewicht / poids / weight [ 0,395 S
= @
a2
g
P
ge
L2
S8
23
85
o O
z=
S5
S
]
o <
c O
s
< O
:g >
58
o <
= S
S5
(]
26
5.2
o <
T3
S@
Gruppe 3 Seite 1 28 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 128

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Noremat Noremat
63-16115-1

Schrauben-Satz M16x1,5
E ensemble visserie

216 fir 63-RM-800

pour 63-RM-800
for 63-RM-800

63-16115
63-ROU-61

63-ROU-82

63-ROU-83

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

M16x1,5

Gewicht / poids / weight | 0,395
L HEl
=k |- Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Noremat
= % réf. article réf. origine poids 63-16115-2
m ‘ part-no. orig.-part-no. | weight B 5-
Hammerschlegel 63-RM-800 SM62 0,760 Schrauben_—Satz_ M16x1,5
marteau broyeur / pruning hammer ensemble visserie
kit
DistanzEREls 63-ROU-61 | FG24x61 | 0,100 -
@ entretoise décartement / distance bush ’ fiir 63-RM-800
pour 63-RM-800
Buchse 63-ROU-63 | SM61 | 0,070 for 63-RM-800
entretoise / bush 63-16115
Distanzscheibe 63-ROU-82 0.020 63-ROU-63
rondelle d"écartement / distance washer ’ @
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 0.025 .C’Qd\') @ 63-ROU-83
rondelle élastique / elastic washer ’ @
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 ey Do . - .
boulon avec écrou & freinage interne - 8.8 | 63-16115 1001490 | 0,250 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter
102421 Gewicht / poids / weight | 0,395
Noremat
63-MUL-54
Schlegel
fléau

flail

98

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

103070
Gewicht / poids / weight | 0,280
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 29

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 129

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Noremat
O s, @
D16x41 2
o
) Q
8> 8
2413 o
£
2
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht s
réf. article réf. origine poids e
part-no. orig.-part-no. | weight T
[v]
(0]
Y-Messer 63-UNI-06 0,210 g
couteau-Y / Y-blade <
o
Schikel 2
manille 63-UNI-07 | 103067 | 0,200 &
shackle ]
k2]
ey
2
g
Noremat 2
®
48 %
(o) E
= a
Q )
3 °
[0}
[}
13 0
3
o
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht g
réf. article réf. origine poids @
part-no. orig.-part-no. | weight "é
=
Y-Messer 63-UNI-05 103059 | 0,190 g
couteau-Y / Y-blade o
Schikel |5
manille 63-UNI-07 103067 | 0,200 o
shackle .‘g
o
ko)
3
Noremat 2
IS
[%2]
it
hS, 5
25 @12 @ L Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht E
@ réf. article réf. origine poids g
716" part-no. orig.-part-no. | weight §
Y-Messer 63-SMA-51 | 103006 | 0,120 |E
couteau-Y / Y-blade -3
c
Schakel 63-ROU-72 | 103065 | 0,120 |2
manille / shackle ‘®
C
©
@ Buchse 63-ROU-62 | 103037 | 0,035 |2
entretoise / bush 5
Schraub =
o211 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 1%(;?;]8; 3
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 0,080 o
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter 5
103022 3
=
Gruppe 3 Seite 1 30 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 130

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Noremat

15

M10x1,5

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-SMA-52 | 100111 | 0,200
marteau broyeur / pruning hammer
Schakel 63-BOM-72 [ 100118 | 0,150
manille / shackle
Innenbuchse ~ 63-BOM-62 [ 100107 | 0,020
entretoise interne / internal bush
AuBenbuchse 63-BOM-61 | 100109 | 0,050
entretoise externe / external bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1085 100115 0,075
bolt with self-locking nut-10.9

Noremat

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

@Sf:hlegel_ 63-TUR-51 | 103074 | 0,260
fléau / flail

@Schékel 63-TUR-72 | 103075 | 0,230

manille / shackle

Buchse 63-TUR-81 | 103076 | 0,040
entretoise / bush
Schraube mit Sich tter-12.9 Schraube
chraube mit Sicherungsmutter-12.
@ boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 103077 0,150
bolt with self-locking nut-12.9 Mutter
103019
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La réfé:'elnce d'ori;nelz préselntée ci::lessuls ncla sezrtuqu'é Ialcoof;\ilnation! Gruppe 3 Selte 1 31

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 131

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Noremat

54

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

211

7/16”

Nais

84

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine

orig.-part-no.

Gewicht
poids
weight

63-RM-17

100113

0,440

Schakel
manille / shackle

63-ROU-72

103065

0,120

Innenbuchse
entretoise interne / internal bush

63-ROU-62

103037

0,035

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9

bolt with self-locking nut-10.9

boulon avec écrou a freinage interne-10.9

63-71684

Schraube
103085
Mutter
103022

0,080

Noremat

8

®

103

®

Schlegel
fléau / flail

®

220

212

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine

orig.-part-no.

Gewicht
poids
weight

63-ROU-52

103051

0,200

Schakel

manille / shackle

63-ROU-71

103068

0,150

Buchse
entretoise / bush

63-ROU-62

103037

0,035

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9
bolt with self-locking nut-10.9

63-71684

Schraube
103085
Mutter
103022

0,080

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 132
groupe/section 3 page 132

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Noremat

Oehler

@

63-RM-6

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

OF,

16,5
_’
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight &
é
Y-Messer 63-ROU-54 | 103039 | 0,210 137 2
couteau-Y / Y-blade < > S~ - -
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-1450 0,100
bolt with self-locking nut-12.9 Gewicht / poids / weight | 1,600
63-2Z2Z2-33 63-2Z2Z2-34 63-2ZZZ-35
Schlegel Schlegel Schlegel
fléau fléau fléau
flail flail flail
S
47

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,680 Gewicht / poids / weight | 0,500 Gewicht / poids / weight | 0,480
OMARV OMARV
63-ZZZ-36 63-ZZZ-10
Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade fléau
flail
g
48

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,550

Gewicht / poids / weight | 0,710

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 133
groupe/section 3 page 133

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
OMARV
—»| [
@ © - @
40 d\‘ OA
A 8 -8
= ra—
@ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
/ \ réf. article réf. origine poids
‘ part-no. orig.-part-no. |weight
120 Hammerschlegel 63-RM-4-18 | CL00325 | 1,350
= > marteau broyeur / pruning hammer
Distanzscheibe 63-1001 0.020
M18x1,5 100 rondelle de calage / distance wascher ’
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-18100 0,290
@ bolt with self-locking nut-10.9

OMARV

D
c
£
£
Ko}
k<l
c
el
C
©
]
©
=
x
o
Q.
Q.
©
o
©
[2]
=
2
[
2
©
&
63-RM-6-18 2
o
Q’ @ @ Hammerschlegel 2
0 marteau broyeur QE)
40 9 pruning hammer a
il ]
F= 2
40 @
< 23
N\ @ 40 M16x2 e g
18,5 38
[0
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht g P
120 > réf. article réf. origine poids 2 5
part-no. orig.-part-no. | weight & 26
7 ES
[}
7 s
Hammerschlegel 63-RM-4 | CL00323 | 1,350 137 i e 8
marteau broyeur / pruning hammer < > Seo__- - o £
[}
- e - -3
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. sk
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1690 0,200 2 @
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 1,560 9 2
- @
o8
O wn
OMARV OMARV OMARV 23
0.9
63-NOB-04 63-NOB-05 63-NOB-06 E <
[ORN )
Gerades-Messer Y-Messer Winkelmesser %
cout.eau droit couteau-Y / Y-blade couteau équerre 5 é
straight blade L-blade 55
60 [\ A J% £
60 @255 ¥ u 55
«—C| 9255 o R | 25,5 1 qé §
. S
4- 10—, 28
- 10— [¢— o gy
A0 10 | (1 S % 3
£ O
:g Z
< o
v g 2
50 =2
o0
22
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. o 'f_,
kel
CL00322 €5
Gewicht / poids / weight | 0,850 Gewicht / poids / weight | 0,920 Gewicht / poids / weight | 1,020 3 %
=Q
Gruppe 3 Seite 1 34 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 134

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

OMARV

OMARV

OMARV

©

22

108

A
A\ 4

108

63-RM-7-14 63-RM-7-16 63-OMA-05
Hammerschlegel Hammerschlegel Schlegel
marteau broyeur / pruning hammer marteau broyeur / pruning hammer fléau
flail 15

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

CL 00314

Gewicht / poids / weight | 0,830

Gewicht / poids / weight | 0,780

Gewicht / poids / weight | 1,330

50
925,5

33
T
A g
AL
54

OMARV Orsi Orsi
63-OMA-06 63-BOM-81 63-NOB-16
Y-Messer Hammerschlegel Y-Messer
couteau-Y / Y-blade marteau broyeur couteau-Y / Y-blade
pruning hammer
40

16,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

CL00309

0,520

Gewicht / poids / weight |

0,615

Gewicht / poids / weight |

0,330

Gewicht / poids / weight |

Orsi Orsi
63-AGM-03 63-RM-20
Y-Messer Hammerschlegel

couteau-Y / Y-blade

40

120

marteau broyeur
pruning hammer

41

<
€

v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

00023004

Gewicht / poids / weight | 0,300

Gewicht / poids / weight | 1,120

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 135
groupe/section 3 page 135

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Orsi Orsi Orsi
63-RM-48 63-ORS-02 63-ORS-04
Hammerschlegel Schikel Gedrehtes-Messer

marteau broyeur
pruning hammer

<385
< »
T

60

A
\ 4

manille / shackle

48

l’//J 11

12,5

couteau torsadé
twisted blade

9255

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,850 Gewicht / poids / weight | 0,125 Gewicht / poids / weight | 0,550
Orsi Orsi Orsi
63-ORS-05 63-ORS-06 63-ORS-08
Y-Messer Y-Messer Schakel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade manille / shackle
A0 49

216,5x34

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,500

Gewicht / poids / weight |

0,230

Gewicht / poids / weight |

0,200

Gewicht / poids / weight |

Orsi

Orsi

Orsi

63-ORS-09

63-ORS-10

63-RM-86

Schakel
manille / shackle

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

@25,5

gt

107

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

62

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,200

Gewicht / poids / weight | 0,950

Gewicht / poids / weight | 0,220

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 136
groupe/section 3 page 136

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Orsi

Orsi

Orsi

63-ZZZ-11

63-ORS-12

63-RM-99

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,210 Gewicht / poids / weight | 0,360 Gewicht / poids / weight | 1,730
Orsi Orsi

63-RM-10-20
48 @ Hammerschlegel
0 marteau broyeur
214x29 g @ 0 [ U pruning hammer
l’//J 911 55
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-FEI-15 | CL00323 | 0,260
couteau-Y / Y-blade < 150 > S -
x Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schakel
© 63-MUL-71 0,110
shackle Gewicht / poids / weight | 1,850
Orsi Orsi Orsi
63-M-37-14 63-AGM-506 63-AGM-21
Hammerschlegel Buchse Y-Messer
marteau broyeur entretoise / bush couteau-Y / Y-blade
pruning hammer
40
o O :
14,5 220 A
i 14,5 H
5—p
© 2
I v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight [ 0,730

Gewicht / poids / weight | 0,055

Gewicht / poids / weight [ 0,120

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 137
groupe/section 3 page 137

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Orsi
[\
ﬂ 2165
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-ORS-01 0,520
couteau-Y / Y-blade
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ I boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-BUL-41 0,220
1) bolt with self-locking nut - 10.9
M16x1,5 N2
—= Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
@ ?,H boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-BUL-56 0,230
bolt with self-locking nut-10.9
Orsi Palladino Palladino
63-YYY-73 63-Z2Z2-13 63-Z27-39
Schikel Y-Messer Schlegel
manille / shackle coutSaUREAED adE fléau
flail
A0
| 49 18,5
© i
Y ' ’ 10
5 k
>
213
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,195 Gewicht / poids / weight | 0,280 Gewicht / poids / weight | 0,250

Palladino

Palladino

Palladino

63-PAL-09

63-M-1

63-RM-3

Winkelmesser
couteau équerre
L-blade

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

70

A
A

170

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,510

Gewicht / poids / weight |

2,000

Gewicht / poids / weight |

1,500

Gewicht / poids / weight |

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 138
groupe/section 3 page 138

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for

12.12

comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Palladino Palladino Palladino

63-OMA-05 63-PAL-06 63-NOB-05

Schlegel Y-Messer Y-Messer

fiéau couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade

flail % &,

12,5

100

60

@25,5

10—

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

50

Gewicht / poids / weight | 1,330 Gewicht / poids / weight | 0,160 Gewicht / poids / weight | 0,920
Palladino Palladino Palladino
63-PEG-35 63-IND-09 63-NOB-04
Y-Messer Y-Messer Gerades-M_esser
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade couteau droit
straight blade
= 60
2255 ot s ]
kB 0l £

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,720

Gewicht / poids / weight | 0,320

Gewicht / poids / weight | 0,850

Palladino Palladino Palladino
63-ZZZ-37 63-ZZZ-38 63-PEG-36
Y-Messer Winkelmesser Gerades-Messer

couteau-Y / Y-blade

couteau équerre
L-blade

couteau droit

straight blade 60
925,5 3
8—»
n
S

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,280

Gewicht / poids / weight | 0,580

Gewicht / poids / weight | 0,700

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 139
groupe/section 3 page 139

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Palladino Palladino Palladino
63-RM-95 63-RM-97 W 63-PAL-17
Hammerschlegel Hammerschlegel 4 Y-Messer
marteau broyeur / pruning hammer

oW

marteau broyeur / pruning hammer

74

couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

60
25,5 .
8§—»
50

PEELEN

Gewicht / poids / weight | 1,580 Gewicht / poids / weight | 0,390 Gewicht / poids / weight | 0,330
Pegoraro Pegoraro Pegoraro
63-PEG-35 63-IND-09 63-OMA-05
Y-Messer Y-Messer Schlegel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade 29_"?‘“ -
ai

A0
216,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

009119

Gewicht / poids / weight | 0,720

Gewicht / poids / weight | 0,320

Gewicht / poids / weight | 1,330

Pegoraro

Pegoraro

Perfect

63-RM-3

63-PEG-36

63-RM-7-16

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Gerades-Messer
couteau droit
straight blade 60

75

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,500

Gewicht / poids / weight | 0,700

Gewicht / poids / weight | 0,780

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 140
groupe/section 3 page 140

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Perfect Perfect

63-IND-70
@ @’ nak Bogenmesser
e

35,5
20,5

v

61

20,5

< - 1]

921
5
927

A @ couteau coudé / arched blade
41
15 @ Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Y
= Y N Gewicht / poids / weight [ 0,480
Q Q
4

M20x2,5 140
@ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Perfect
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight 63-IND-71
Winkelmesser
Hammerschlegel 63-RM-16 3.11624 | 2,125 .
@ marteau broyeur / pruning hammer couteau équerre / L-blade
Slcheruigetiipg , 63-PER-62 | 3.03025 | 0,003
bague de sécurité / safety ring
Stitzscyellg 63-PER-63 | 3.03025 | 0,016
rondelle / washer
SpanntiEieg _ 63-PER-64 | 3.03030 | 0,030
entretoise de serrage / clamping bush
Spannbuchse 63-PER-65 | 3.02991 | 0,020
entretoise de serrage / clamping bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Schraube _ _ _ !
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 [ 3.20140 3.11668 0.440 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter ’
3.00212 Gewicht / poids / weight | 0,490

Perfect

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Hammerschlegel 63-RM-7 13665 0,800
marteau broyeur / pruning hammer
Buchse 63-PER-61 13701 0,035
entretoise / bush
@ * LN Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 3165
10 7'
T r -§ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-PER-91 Mutt 0,083
Sy v bolt with self-locking nut-10.9 utter
3134
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 - 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 41

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 141

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Perfect
M20x2,5 _%,
= Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
% = réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
Hammerschlegel 63-RM-82 13665 0,985
marteau broyeur / pruning hammer
Spannbuchse 63-PER-66 0,035
entretoise de serrage / clamping bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-2091 0,330
bolt with self-locking nut-10.9

Perfect

Abb. rechte Ausfiihrung

fig. modele droit

—
0125 ill. right model i =
(}k =
] K = ©
el M12x1,75, = i’i""
0l ®
‘ =
’ ><, Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
{’ @ réf. article réf. origine | poids
! part-no. orig.-part-no. | weight
I
' 63-IND-60-R
re/dr/ri 0.900
Schlegel 63-IND-60-L ’
@ fléau / flail lilgalle
Schraube - 10.9 . N 0.038
@ boulon - 10.9 / bolt - 10.9 63-PER-93 '
Mutter - 10.9 o - 0017
@ écrou - 10.9 / bolt - 10.9 63-PER-94 '
Perfect
Abb. rechte Ausfiihrung
75 flg modele droit @ M12x1,75
‘ ill. right model | i
- \.@»
: Ny )
8 @ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
63-IND-61-R
re/dr/ri 1.000
Schlegel 63-IND-61-L
fléau / flail lilgalle
Schraube - 10.9 - - 0.038
@ boulon - 10.9 / bolt - 10.9 63-PER-93 '
Mutter - 10.9 - - 0017
@ écrou - 10.9 / bolt - 10.9 63-PER-94 '

Gruppe 3 Seite 142
groupe/section 3 page 142

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Perugini Perugini Perugini

63-NOB-36 63-FEI-04 63-NOB-05

Schlegel Y-Messer Y-Messer

]‘::gﬁ‘“ couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade

60

25,5

10 —»|

57

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

CK4600

CK4500

Gewicht / poids / weight | 0,590 Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 0,920
Perugini Peruzzo Peruzzo
63-RM-4 63-RM-802 63-RM-803

Hammerschlegel

marteau broyeur

pruning hammer

40

120

& »
< »

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

1,350

Gewicht / poids / weight |

0,880

Gewicht / poids / weight |

1,035

Gewicht / poids / weight |

Peruzzo Peruzzo Peruzzo
63-PRZ-01 63-2Z2-27 63-RM-77
Y-Messer Y-Messer Hammerschlegel

couteau-Y / Y-blade

30

couteau-Y / Y-blade
60

marteau broyeur / pruning hammer

95

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,090

Gewicht / poids / weight | 0,780

Gewicht / poids / weight | 1,150

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 143
groupe/section 3 page 143

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Peruzzo

Peruzzo

Peruzzo

63-ISE-98

63-PER-01

63-M-37-16

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

30

I13x27

4]

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

\
S 25,5 )

-

88—

84

Hammerschlegel

marteau broyeur

pruning hammer

16,5
_’

85

A
\ 4

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,080 Gewicht / poids / weight | 0,820 Gewicht / poids / weight | 0,650
Pircher Pircher
63-AED-06-R 63-AED-08
Gedrehtes Messer Y-Messer
couteau torsadé / twisted blade couteau-Y / Y-blade
8 40
— Y 16,5
\ \_/\ |-
T 30 50# 18 10—
\ y Y N\
__._._\\_._._% "Q@{:} .................... -
______________ v T 53
P 600 M
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 3,450 Gewicht / poids / weight | 0,430
Pircher Procomas Procomas
63-AED-10 63-PRO-02 63-SIC-02
Winkelmesser Y-Messer Y-Messer

couteau équerre / L-blade

40

16,5

10 —»

couteau-Y / Y-blade

40
ﬂ 16
6—>

couteau-Y / Y-blade

60
@' @25,5 _
L’g
=
]

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,440

Gewicht / poids / weight | 0,230

Gewicht / poids / weight | 0,760

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 144
groupe/section 3 page 144

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Procomas Procomas Procomas
63-PRO-06 63-PRO-03 63-PRO-04
Y-Messer Gerades-Messer Gerades-Messer
R a couteau droit 80 couteau droit
couteau-Y /y-blade straight blade g A straight blade 80
30 . A
©914x30 1 250 @30 o
R 1
5—p) s 13_,(4_ § 13> [¢ §

42

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,100 Gewicht / poids / weight | 2,590 Gewicht / poids / weight | 2,230
Procomas Procomas
63-FEI-04
@ Y-Messer
couteau-Y / Y-blade
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-PRO-01 0,400
couteau-Y / Y-blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Buchse
(@) anetoes 63-PRO-07 0,030
bush Gewicht / poids / weight | 0,520
Procomas Procomas Procomas
63-M-37-16 63-RM-4 is 63-RM-14
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer pruning hammer
= (0D 0% »
PER b
40 < >
F=
. 8 120

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,650

Gewicht / poids / weight | 1,350

Gewicht / poids / weight | 0,600

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 145
groupe/section 3 page 145

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

1321/94

3124/94

Gewicht / poids / weight | 1,020

Gewicht / poids / weight | 0,560

Gewicht / poids / weight | 1,290

Quivogne :
Typ / modele / type
,»,FAC1600“
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Seilees 63-VOT-55 |9572.2012| 0,320 |£
fléau / flail 2
£
clole 63-TUR-72 (9280.2006 | 0,230 g
manille / shackle °
14,5 Buch ®
uchse o)
o (3) enreree 63-TUR-81 9217.1621| 0,040 |8
8 bush =
o
Q.
. Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 o3
613 boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 (9100.1407 0,150 o
bolt with self-locking nut-12.9 o
<
2
[
. . . 2
Quivogne Quivogne Quivogne °
©
63-NOB-04 63-QVG-02 63-NOB-05 @
il
Gerades-Messer Mittelschlegel Y-Messer 2
couteau droit fléau central / central flail couteau-Y / Y-blade 2
straight blade a
60 60 °
(| 9255 x 25,5 “1_(3
- 8
iy 10— g
A =y N
10— S \ 2
£
®
£
v )
57 - ‘g
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
1085/94 1052/91 o
Gewicht / poids / weight | 0,850 Gewicht / poids / weight | 0,260 Gewicht / poids / weight | 0,920 §
®
[2]
e
Quivogne Quivogne Quivogne 2
63-NOB-06 63-QVG-01 63-RM-4-25 Z
Winkelmesser Y-Messer Hammerschlegel _.'
couteau équerre couteau-Y / Y-blade marteau broyeur / pruning hammer 5
L-blade §
N £
- @255 [ ! 60 B
JLE 3255 g
40 S
’ 2
10—» — o 10— =]
(=] el
I c
( :
©
v
50 %
120 2
3
kel
C
=}
Q
-

Gruppe 3 Seite 146
groupe/section 3 page 146

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Quivogne Quivogne Rapid

63-QVG-03 63-PEG-35 63-ZAP-12

Schlegel Y-Messer Y-Messer

]‘::zﬁ‘“ 5 44 couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade

}_'.

26

100

25,5

50

42

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,430 Gewicht / poids / weight | 0,720 Gewicht / poids / weight | 0,110
Rapid
- @ &
==
@ 22 QE
&I
: \‘%/
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
- Y-Messer mit Kettenglied und Befestigungslasche
@ couteau-Y avec maillon de chaine et éclisse de fixation | 63-TOR-52 0,085
Y-blade with chain-link and holder
Bplzen mit Splllnt . N 63-TOR-81 0,011
piton avec goupille / bolt with split-pin

@

M14x2 3
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
42 . . . . .

réf. article réf. origine poids

part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-ZAP-13 | 14000407 | 0,198
couteau-Y / Y-blade
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
boulon avec écrou a freinage interne-12.9  63-1450 JD17990 | 0,100
bolt with self-locking nut-12.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 147
groupe/section 3 page 147

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Rasant Rasant
63-SM-01 63-SM-04
Y-Messer Gerades-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau droit / straight blade
314x30 1 2 E
- el
: :
5—>[¢— =
[*2) o
[
el
&
A 4 ]
©
=
8
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. é
©
[
Gewicht / poids / weight | 0,140 Gewicht / poids / weight | 0,120 o
=
:
Rasant S
©
2
40 2
| o127 | é
a
e © q-,
= 2
® :
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht \g
3 réf. article réf. origine poids 3
part-no. orig.-part-no. | weight F";
on
18 Y-Messer 63-MUL-53 0,130 [£
" couteau-Y / Y-blade =
— =
" [e]
8% oy Schikel 63-MUL-71 0,110 |&
- l J manille / shackle 3
n -—
c
- Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 9
@ 2y o1 @boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71682 0,080 §
bolt with self-locking nut-10.9 'g_
®
]
e
Rasant 3
1S
2]
s ® ;
211,5x34 ; <
]
2
a
10, g 210 2 s
® :
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht |2
réf. article réf. origine poids 2
part-no. orig.-part-no. weight aE:
<
Schlegel 63-EPO-51 0,230 |2
fléau / flail ]
]
@ Schikel 63-EPO-76 0,140 |S
M12x1,75 60 I manille / shackle §
‘tk\\\\\.\\\\!\\\\\\\\\\\_ Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 T
8 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1260-1 0,080 |5
bolt with self-locking nut-10.9 %
=

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 148
groupe/section 3 page 148

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Rinieri

Rinieri

Rinieri

63-FEI-04

63-RM-4

63-M-42-A

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

40

120

& >
< P

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

DLV

< »

150

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 1,350 Gewicht / poids / weight | 1,920
Rinieri Rinieri Rinieri
63-RM-25 63-RM-11-16 63-RM-11-20
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer | pruning hammer
40 0
P Y PLUN PLUIN ((
L-_] 16,5 20,5
F-- i
o %o
7 &
_ 120 | < 150 > NS - - 150 N~ -

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,300 Gewicht / poids / weight | 1,750 Gewicht / poids / weight | 1,730
Rivierre Casalis Rivierre Casalis Rivierre Casalis
63-FEI-09 63-RIV-51 63-RIV-52
Gerades-Messer Y-Messer Gerades-Messer
cout_eau droit couteau-Y / Y-blade cout_eau droit
straight blade 60 225, s straight blade
LR 925,5
L 8> i
> o 8|
&

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

B 225016

B 225017

0,970

Gewicht / poids / weight |

0,660

Gewicht / poids / weight |

0,540

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 149
groupe/section 3 page 149

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

OF,

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

70

A
v

R

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine

/ orig.-

part-no.

Gewicht / poids / weight | 2,000

Gewicht / poids / weight | 2,350

Gewicht / poids / weight |

2,000

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
RMV
of
22 ia
=
D
c
38 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht |
- réf. article réf. origine poids a
part-no. orig.-part-no. | weight §
el
C
Y-Messer 63-TOR-52 0,085 (&
couteau-Y /Y-blade ‘g
Bolzen mit Splint o 63-TOR-81 0,011 |8
piton avec goupille / bolt with split-pin s
Bolzen mit Stift o
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010 g
£
2
:
Rosatella Rotoram o
©
63-RM-16 63-RM-3 @
o
Hammerschlegel Hammerschlegel 2
marteau broyeur marteau broyeur QE)
pruning hammer pruning hammer a
© é
2
74 0
?
— ©
£
£
195 155 &
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
W 11624 !
Gewicht / poids / weight | 2,125 Gewicht / poids / weight | 1,500 3
®
3
Rotoram Rotoram Rotoram 2
63-RM-5-16 63-RM-18 63-M-1 E
et
<
Qo
S
£
Ko}
g
c
=}
2
=}
2
@
@
C
©
2
<
Q
2
3
kel
C
=}
Q
-

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 150
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Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Rousseau i
Typ / modele / type
,Herminette“
OER
m* A
© === —-8 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
Qf A4 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
EIMIIIEE ) 63-ROU-55 | 5.254.33 | 0,080
marteau broyeur / pruning hammer
LD 63-ROU-64 | 5.200.69 | 0,005
entretoise / bush
Schakel 63-ROU-73 | 4.5502.07 | 0,058
manille / shackle
Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-835 4.9501.64 0,018
bolt with self-locking nut-8.8 Mutter
4.2009.28
Rousseau
s, @
.
=
Q
8
13
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
@ Y-Messer 63-UNI-05 | JTR 015 | 0,190
couteau-Y / Y-blade
Schikel
@ manille 63-UNI-07 0,200
shackle
Rousseau Rousseau
@ 63-MAL-15
18 @ Y-Messer
1 iy o couteau-Y / Y-blade
o)
Q
- =) 40
8 - 4 14,5
%4 913
5—p
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight \
@ Y-Messer 63-UNI-06 | 5.254.43 | 0,210
couteau-Y / Y-blade
" Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schakel
@ manille 63-UNI-07 0,200
shackle Gewicht / poids / weight [ 0,220
12.12 e e e g Gruppe 3 Seite 151

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 151

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

USTRIEROI?

Scherenbostel

Rousseau Rousseau
63-16115-1
@ Schrauben-Satz M16x1,5
\ ensemble visserie
O kit
\..
216 fiir 63-RM-14
pour 63-RM-14
for 63-RM-14 2
63-16115 2
63-ROU-61 2
2
@ 63-ROU-B2 &
63-ROU-83 @ 2
©f| . "
s 5
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5
Q.
M16x1,5 3.000.07 $
Gewicht / poids / weight | 0,395 ®
[2]
&
=930, :
g - - Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | Rousseau °
Mﬁ Z réf. article réf. origine poids 63-16115-2 ®
part-no. orig.-part-no. |weight 3 - g
Hammerschlegel 63-RM-14 5.254.03 0,600 Schrauben.-Sat; M16x1,5 -%
marteau broyeur / pruning hammer 5.524 .45 Ensemble visserie £
it [}
DistanzERpies 63-ROU-61 | 5.200.02 | 0,100 °
@ entretoise d’écartement / distance bush ’ fiir 63-RM-14 s
Buchse 63-ROU63 0.070 pour 63-RM-14 33
- - ,07 -RM- w =
@ entretoise / bush for 63-RM-14 63-16115 g 8
» o
Distanzscheibe 63-ROU-82 | 5.750.05 0.020 63-ROU-63 © @
rondelle d’écartement / distance washer ’ @ 29
© ©
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 | 4.7532.01 | 0,025 .(QKL) 63-ROU-83 E f)
rondelle élastique / elastic washer Q @ g 8
= o=
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 Eegbe . . ! N _§
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 | 63-16115 | 9.952.07 | 0,250 Orig.-Nr. / réf. origine / orig -part-no. sk
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter 2 8
4.2006.15 Gewicht / poids / weight | 0,395 I3 ‘%
T8
<3
33
==
P
ge
iy
Q=
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht [T 8
réf. article réf. origine | poids 35
part-no. orig.-part-no. | weight “E’ 2
=
Y-Messer 63-ROU-51 | 5.254.30 | 0,180 |2 &
couteau-Y / Y-blade 5 E“
©
c O
Schakel 63-ROU-72 | 5.556.01 | 0,120 |2 §
manille / shackle ‘T z
S o
©
Buchse 63-ROU-62 | 5.200.57 | 0,035 |o £
entretoise / bush £z
21 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Schraube g E
u it Si u utter-10. :
@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 5.952.24 0,080 2 2
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter 58
4.2006.19 3 E
Gruppe 3 Seite 1 52 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2

groupe/section 3 page 152

La référence d’origine présentée ci-dessus ne se

rt qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Rousseau
8 11,5
©, N
Y I~
214x34 o h &
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
‘) réf. article réf. origine poids
§ @ v O’ o511 part-no. orig.-part-no. | weight
@ Seli=oel 63-ROU-52 | 5.254.26 | 0,200
fléau / flail
@ BT 63-ROU-71 | 5.556.03 | 0,150
manille / shackle
Buchse - -
®) O 4 ot e 63-ROU-62 | 5.200.57 | 0,035
8 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 R
b s @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 5.952.24 0,080
212 @ bolt with self-locking nut-10.9 Mutter
4.2006.19
Rousseau
®
25 < Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
212 @l | réf. article réf. origine poids
716" part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer @ 63-ROU-53 | 5.254.22 | 0,160
couteau-Y / Y-blade

manille / shackle

@
@Schﬁkel 63-ROU-72 | 5.556.01 | 0,120
®

Buchse 63-ROU-62 | 5.200.57 | 0,035
entretoise / bush
21 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 "
boulon avec écrou a freinage interne-.10.9 63-71684 9.952.24 0,080
bolt with self-locking nut-10.9 Mutter
4.2006.19
Rousseau
&)
29x17 9
v Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
[To) 72 165 , . . L. .
@ ® - -{-= réf. article réf. origine poids
3 @ Q}_ 7z S part-no. orig.-part-no. | weight
Schlegel 63-ROU-57 | 5.254.32 | 0,060
fléau / flail
Schakel 63-ROU-75 | 5.556.05 | 0,050
manille / shackle
2t Buchse 63-ROU-65 | 5.200.61 | 0,005
o ﬁ entretoise / bush
i Schraube mit Sicherungsmutter-8.8
@ /) vl boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-840 0,020
‘ bolt with self-locking nut-8.8

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 53

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 153

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Rousseau Rousseau
@ 63-MUL-71
3 Schikel
manille / shackle
M14x2 3
Lk
48
) o
il
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 8 g i é
réf. article réf. origine poids - el
part-no. orig.-part-no. | weight 12 ‘g
24 911 T
Y-Messer 63-ROU-54 | 5.254.02 | 0,210 e
couteau-Y / Y-blade =
o Schraube £
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 595208 i . _ | 5
boulon avec écrou a freinage interne-12.9|  63-1450 IOE 0,100 Orig.-Nr. / ref. QUEINSERBI0-part-no. |5
bolt with self-locking nut-12.9 Mutter ©
[
4.2006.07 Gewicht / poids / weight | 0,110 @
£
2
:
Sabo Sauerburger 2
©
63-TOR-52-0 2
2
Y-Messer @, @ 2
couteau-Y / Y-blade qé
60 a
20 2
3 o
@8 ?, >
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | 3 %
réf. article réf. origine | poids g =
P 150 ~ part-no. orig.-part-no. | weight 2 Gé)
D > T ®
Hammerschlegel 63-RM-1-20 1450 |ES
@ marteau broyeur / pruning hammer % K
ac
_ — i Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 s -‘%:.3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. boulon avec écrou a freinage interne-10.9| 63-20110 0,450 |6+
bolt with self-locking nut-10.9 - @
Gewicht / poids / weight | _ 0,027 §§
g
° g
Sauerburger 232
£ c
6 23
925,5 n ‘lﬁ
| M16x1,5 182 s %
( : ) snt = e2e
i&\;y' Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht [2 5
] réf. article réf. origine poids e2
part-no. orig.-part-no. weight 5 i
s
Y-Messer 63-SAU-04 | 0.004.10.0402 | 0,570 |2 =
couteau-Y / Y-blade =
O =
< O
Buchse 63-IND-07-1 | 0.017.10.3425 | 0,030 € 2
i @ entretoise / bush 59
o S
Schraube - 12.9 R =2
! 'é)ﬂ @ Schraube -12.9 4 51-1665 | 01.002.6917 | 0,130 |5 §
= T 8
= 17 Sicherungsmutter - 10.9 - 2
El écrou a freinage interne - 10.9 51-MU16-1 01.011.6287 | 0,030 (S g
self-locking nut - 10.9 g E
S8
Gruppe 3 Seite 1 54 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 154

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Sauerburger

®

A

A

éH Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
@ = réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Y-Messer 63-SAU-01 [0.006.00.1943 | 0,660
couteau-Y / Y-blade
Buchse 63-SAU-02 0,080
entretoise / bush
Schraube mit sicherungsmutter-8.8
boulon avec écrou a freinage interne-8.8 63-2090 0,330
bolt with self-locking nut-8.8

Abb. links
fig. gauche
ill. left

hexagon castle nut

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Messer rechts 63-IND-502-R | 00041030267 | 6,500
couteau droite / right blade
@ Messer links 63-IND-502-L [ 00041030266 | 6,500
couteau gauche / left blade
@ Pressbuchse _ 63-SAU-124 | 00171032117 | 0,330
entretoise emboité / bush inpressed
@ Schraube M24x3 - 10.9 63-SAU-121 | 00221035651 | 0,465
boulon / bolt
@SP““_t 4x50 63-SAU-123 010366556 0,005
goupille / split pin
Kronenmutter M24x3
@ écrou a créneaux dégagés 63-SAU-122 010146338 0,114

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12

Gruppe 3 Seite 155
groupe/section 3 page 155

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Sauerburger
[\
28,5 @
3
M20x2,5 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht |
> 0 réf. article réf. origine poids £
° part-no. orig.-part-no. weight .E
N s
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Y-Messer 63-SAU-03 | 70.004.10.10026 | 0,575 |5
@ couteau-Y / Y-blade =
% Buchse 63-SAU-02 0,080 |&
' < > entretoise / bush ’ E
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bl w‘ . . =
[ L Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 S
Q Sy boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20130 0,440 g
? bolt with self-locking nut-10.9 5
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Hammerschlegel 63-RM-63 | 10024 | 2,000 £s
marteau broyeur / pruning hammer o
5.9
a <
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 _ _ _ . s ‘:1_3
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 | 3-SAU-120 10456 0,410 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 5 =
bolt with self-locking nut-10.9 o @
Gewicht / poids / weight | 0,160 §%
O wn
2 S
Alternativ zu 63-RM-63 fiir Sauerburger GE) g
Alternative a 63-RM-63 pour Sauerburger w6
Alternative to 63-RM-63 for Sauerburger se
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/ /7 53
— &
g as $s
m \ 55
SO \ -g [0
\ Q 'g
@ 2
58
o S
= 3
3
-2
c O
5.2
o <
T3
S@
Gruppe 3 Seite 1 56 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 156

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Sauerburger Sauerburger Sauerburger
63-SAU-06 63-RM-8 63-M-42-A

Buchse Hammerschlegel Hammerschlegel

entretoise / bush

<« 5
< >
K
Y
3 P 2
Qy Q
v

marteau broyeur
pruning hammer

QL)

120

& »
< »

marteau broyeur

pruning hammer @,

60 _

<
€ »

150

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,320

Gewicht / poids / weight | 1,150

Gewicht / poids / weight | 1,920

Sauerburger

63-IND-830

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Saxonia

S.C.A.l

63-IND-69

63-RM-5-16

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60

@30 il

190

33

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

70 ,,

m ~ -

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0.006.00.3845

0,680

Gewicht / poids / weight |

0,550

Gewicht / poids / weight |

2,000

Gewicht / poids / weight |

Schanzlin

Schmidt

63-WIL-51

63-HUM-09

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

m ~ -

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

120.34-0-4

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

254902-0

Gewicht / poids / weight | 2,240

Gewicht / poids / weight

2,690

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 157
groupe/section 3 page 157

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Schmidt

63-2035

Messerschraube mit Kronenmutter
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés
blade bolt with hexagon castle nut

28

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Giite / qualité / quality

12.9

Gewicht / poids / weight | 0,270
Schmidt Schmidt

63-IND-32 63-IND-33

Schlegel Schlegel

fleau %0 fléau

flail flail

o
28,5 0285
= 63-2035 63-2035

passend fiir Maschinen
s adaptant sur machines
fitting for machines

RMB 4.2 kurz

passend fiir Maschinen
s’adaptant sur machines
fitting for machines

® —

o —

RMB 4.2 lang
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 255112-5 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 255115-8
Gewicht / poids / weight 1,290 Gewicht / poids / weight 1,850

Schmidt

Schmidt - Randstreifenmesser

63-IND-34-R re/dr/ri

63-IND-34-L li/galle

Schlegel
fléau
flail

Y

63-IND-35

Schlegel
fléau
flail

28,5

28,5

passend fiir Maschinen
s adaptant sur machines

e ! Abb. rechts
fitting for machines fig. droit
RMB - SRM ill. right

63-2035

passend fiir Maschinen
s adaptant sur machines
fitting for machines

& —

RMB4.1 - SMR22

63-2035

& —

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 139197-8

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 159059-5 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight 1,830 Gewicht / poids / weight 2,680
Gruppe 3 Seite 1 58 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 158

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Schmidt

11,5
K I~ @
© - C
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
. réf. article réf. origine poids
v D%’ 11 part-no. orig.-part-no. | weight
Schiegel 63-SCH-51 0,200
fléau / flail
Schakel 63-ROU-71 0,150
manille / shackle
Aluminium buchse 63-MUL-63 0.006
entretoise en aluminium / aluminium bush ’
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71682 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

Schmidt
63-SCH-98

Abscherbolzen
piton de sdreté a cisaillement

shear pin
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 274601-4
Gewicht / poids / weight 0,580

Schmidt Schots
63-SCH-62 63-WIL-51

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Buchse
entretoise / bush

O

) ¥ 86

2 <4
A= PSR A
8 S

* 30

=

v

206

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,090 Gewicht / poids / weight | 2,240

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 59

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 159

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Schulte

Schulte

63-IND-205 |

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

63-SCH-92

Bolzen fiir die Montage
mit 2 Messern
piton pour montage
avec 2 couteaux M27x2
pin for assembling
with 2 blades

90
102

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 251-014
H401-040 Giite / qualité / quality 10.9
Gewicht / poids / weight | 5,920 Gewicht / poids / weight 0,800

Schulte

Schulte

63-IND-204R re/dr/ri

63-IND-204L li/galle

Messer
couteau
blade

63-SCH-93

Bolzen fiir die Montage
mit 1 Messer
piton pour montage
avec 1 couteau M27x2
pin for assembling
with 1 blade

fig. gauche
ill. left

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

H401-059 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 251-007
H401-058 Giite / qualité / quality 10.9
Gewicht / poids / weight | 7,110 Gewicht / poids / weight 0,720
Schulte
63-IND-247R re/dr/ri
63-IND-247L li/galle
Messer
couteau
blade
Mutter und Buchse
siehe nachste Seite!
Abb. links écrou et entretoise
fig. gauche veuillez voir la page suivante!
il left nut and bush
please tum to the next page!
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri H401-027
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/ga/le H401-026
Gewicht / poids / weight 5,650
Gruppe 3 Seite 1 60 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 160

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Schulte

63-IND-246 |

Gerades Messer /-n

|
couteau droit / straight blade . =

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. H401-033

Gewicht / poids / weight 4,600

Schulte

passende Bolzen
siehe vorherige Seite!
pitons
veuillez voir la page précédente!
pins
please see the page before!

Schulte

63-IND-245R re/dr/ri

63-IND-245L li/ga/le

—

N

Messer
couteau
blade

Abb. links

63-SCH-94
Mutter
écrou
nut
M27x2

fig. gauche
ill. left
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri H401-052 257-003
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle H401-048 Gite / qualité / quality 8.8
Gewicht / poids / weight 6,910 Gewicht / poids / weight 0,100

Schulte

Schulte

63-IND-244

Gerades Messer
couteau droit / straight blade

63-SCH-91

Buchse

entretoise Durchgehender-Nut
bush encoche continue

continuously groove

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. H401-034 618-001
Gewicht / poids / weight 5,250 Gewicht / poids / weight | 0,280
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 61

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 161

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Seko Seko Seko

63-RM-5-20 63-SEK-02 63-SEK-03

Hammerschlegel Y-Messer Gerades-Messer

marteau broyeur couteau-Y / Y-blade couteau droit

pruning hammer , straight blade 0

@ — 025,5 €| 9255 o
70 7—>
% N T
o
&
. s 16 ) v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
333 003 333 005
Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 0,680 Gewicht / poids / weight | 0,610
Seppi Seppi Seppi
63-SEP-51 63-SEP-52 63-SEP-53
Hammerschlegel Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer pruning hammer
< 58 > < 78 > < 77 >
w L ‘ L al L 35’5
< e . 75 . 8

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight [ 1,630 Gewicht / poids / weight [ 2,140 Gewicht / poids / weight [ 3,400
Seppi Seppi
63-SEP-54 63-RM-102
Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer
e’
70 |
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 1,400 Gewicht / poids / weight | 0,420
Gruppe 3 Seite 1 62 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 162

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Seppi Seppi Seppi

63-SEP-55 63-SEP-56 63-SPI-03

Hammerschlegel Hammerschlegel Y-Messer

marteau broyeur
pruning hammer

60

o, O
'y

marteau broyeur / pruning hammer

78

<&
<

\N—

78

A

couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

19002002

Gewicht / poids / weight | 1,690

Gewicht / poids / weight | 2,700

Gewicht / poids / weight | 0,680

Seppi

Seppi

63-RM-99

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

40
[
« 120 N S
26,5
M16x1,5 90 Py —
"y _ :
@ .'((((((_'. - - Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight [ 1,730
120
M16x1,5 24 15,5
' Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
—< } réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-25 1,300
marteau broyeur / pruning hammer
Hammerschlegel 63-RM-26 | 119533 | 1,100
marteau broyeur / pruning hammer
entweder / soit / either
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
@ boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 63-16200 0,360
bolt with self-locking nut - 8.8
oder / soit / or
Schraube - 10.9 63-SEP-91 0,180
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Mutter 63-SEP-92 0,028
écrou / nut
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 63

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 163

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Seppi

Seppi

Seppi

63-SPI1-04

63-HOW-48

63-SPI1-06

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

45
920x34,5

6—>r1

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Mulchmesser
couteau-broyeur / comminution blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,150

Gewicht / poids / weight | 0,440

Gewicht / poids / weight | 1,120

Sicma

Sicma

Sicma

63-RM-10-20

63-IND-99

63-ORS-02

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

< »

150

Y
L

A

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Schiékel
manille / shackle

48

i
l’//J 911

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 1,850 Gewicht / poids / weight [ 0,480 Gewicht / poids / weight | 0,125
Sicma Sicma
63-SIC-01 63-SIC-02
Winkelmesser Y-Messer
couteau équerre / L-blade couteau-Y / Y-blade
<
&
Y
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,580 Gewicht / poids / weight | 0,750
Gruppe 3 Seite 1 64 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 164

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

43

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Sicma Sicma
63-SIC-03 63-SIC-04
Winkelmesser Gerades Messer
couteau équerre / L-blade couteau droit
straight blade
60
@255 [ *
1i- A
Ln
8—pile— &
Ln
=
v
57
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,810 Gewicht / poids / weight | 0,660
Sicma Sicma Sicma
63-SIC-06 63-SIC-10 63-SIC-11
Gedrehtes-Messer Y-Messer Gerades Messer
couteau torsadé 50 couteau-Y / Y-blade couteau droit
twisted blade 926 straight blade
2 ’ Oy o165
914x30 H A
8 - -
6—> =
6—>| [ §

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,570

Gewicht / poids / weight | 0,170

Gewicht / poids / weight | 0,230

Sicma

Sicma

63-SIC-12

63-SIC-13

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

16,5

10—»|

Winkelmesser
couteau équerre / L-blade

50

16,5 5

10

120

68

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,520

Gewicht / poids / weight |

0,600

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 165
groupe/section 3 page 165

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

63-M-42-A

63-RM-66

63-RM-25

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

O

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,920

Gewicht / poids / weight | 1,310

Gewicht / poids / weight | 1,300

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

63-AGM-01

63-AGM-02

63-AGM-21

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
25,5

Gerades Messer
couteau droit

straight blade
60
25,5 O A
10— [¢— o
(] 5
Ll

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

35

14,5 4

80

25

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,650

Gewicht / poids / weight | 0,610

Gewicht / poids / weight | 0,120

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

63-FEI-04

63-NOB-05

63-SIC-02

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60

25,5

10—

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

204

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,520

Gewicht / poids / weight [ 0,920

Gewicht / poids / weight | 0,750

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 166
groupe/section 3 page 166

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

63-SIM-12

63-SIM-14

63-SIM-15

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
25,5

35,

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

920

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40
16,5

50 4

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,750

Gewicht / poids / weight | 0,350

Gewicht / poids / weight | 0,270

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

Sicma (Miglianico)

63-M-37-16

63-SIM-22

63-RM-77

Hammerschlegel

marteau broyeur

pruning hammer

16,5
_’

85

A
\ 4

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
226
'

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,650 Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 0,620
@ <| | Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
®| | réf. article réf. origine | poids
716" part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-ROU-51 T59 0,180
couteau-Y / Y-blade
Schakel 63-ROU-72 | SM44 | 0,120
manille / shackle
Buchse 63-ROU-62 | 88.63 | 0,035
entretoise / bush
211 .o
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 P413 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 167
groupe/section 3 page 167

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

S.M.A.

S.M.A.

63-16115-1

115

Schrauben-Satz M16x1,5
ensemble visserie
kit

fiir 63-RM-14
pour 63-RM-14
for 63-RM-14

63-16115
63-ROU-61

63-ROU-82

&
63-ROU-83 @‘?

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

M16x1,5
@ ] Gewicht / poids / weight | 0,395
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht SM A
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight 63-16115-2
Hammerschlegel 63-RM-14 1001471 0,600 Schrauben_—Satg M16x1,5
@ marteau broyeur / pruning hammer (:_r:semble visserie
i
Distanzbuchse 63-ROU-61 | FG24x61 | 0,100 —
@ entretoise d’écartement / distance bush ’ fir 63-RM-14
pour 63-RM-14
Buchsq 63-ROU-63 | SM61 0,070 for 63-RM-14
entretoise / bush 63-16115
Distanzscheibe 63-ROU-82 0.020 63-ROU-63
rondelle d’écartement / distance washer ’
Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 0,025 63-ROU-83
rondelle élastique / elastic washer
N Schraube
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 - - — -
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 | 63-16115 1001490 | 0,250 Orig.-Nr. / réf. origine forig.-part-no.
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter
102421 Gewicht / poids / weight | 0,395
S.M.A. S.M.A. S.M.A.
63-MAL-15 63-YYY-73 63-SM-01
Y-Messer Schakel Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

40
<\ o145

5

\

manille / shackle

. 49
g 22 ﬁ
: i 213

couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,220

Gewicht / poids / weight | 0,195

Gewicht / poids / weight | 0,140

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 168
groupe/section 3 page 168

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

S.M.A.

8 48 11,5
> (D ©) SEF IR
© 8781 €
P14x34 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
() . réf. article réf. origine poids
3 rt orig.-part-no. | weight
e r ygn partno. 9P : 9
=2 Schlegel 63-ROU-52 88.65 0,200
S fléau / flail
c
o e
5 Schakel 63-ROU-71 88.64 0,150
c manille / shackle
©
& Buchse
o _ 63-ROU-62 88.63 0,035
= b entretoise / bush
S
X Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
[e]
g @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 P413 0,080
g bolt with self-locking nut-10.9
®
[2]
5
©
E
2
©
2 ®
Re)
2
(0]
® . |
a <| |Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
é 25 ">~ 12 @l | réf. article réf. origirrtwe poi_dsht
c rt-no. orig.-part-no. | wei
.8 7116” part-no g.-p g
e9 Y-Messer 63-ROU-53 | BG59 | 0,160
O 3 couteau-Y / Y-blade
33 )
8o Schakel 63-ROU-72 | SM44 | 0,120
o8 47 manille / shackle
° g Buch
°% ® @ uchse 63-ROU-62 | 8863 | 0,035
8¢ % ‘-g entretoise / bush
S a
£ I s
c O 211 Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
° 5 ‘ @ 3 @ boulon avec écrou a freinage inteme-10.9 | 63-71684 P413 0,080
@ o bolt with self-locking nut-10.9
3o
> O
g =
80
g &
8 S.M.A.
c
£5 @ 63-SM-04
0]
R |
P2 Gerades Messer
L
2s couteau droit
_8 ° straight blade
58
s 2 40
ég ﬂ 914x30 0 2
= C - -
< g Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht ISV /
e réf. article réf. origine poids 55— [4— =
§ _2 part-no. orig.-part-no. | weight
c g
(]
20 Y-Messer 63-ROU-54 | LAUNIV | 0,210 Y
2 c couteau-Y / Y-blade
L O
o3 o Schraube
< @ Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 P416 _ _ _ i
o2 boulon avec écrou & freinage interne-12.9  63-1450 0,100 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
35S bolt with self-locking nut-12.9 Mutter
£3 000920 Gewicht / poids /weight | 0,120
e 2
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 69

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 169

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser | N DUSTRI EDZD@F

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

S.M.A. S.M.A.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

@ 63-16115-1
Schrauben-Satz M16x1,5
58 > \ ensemble visserie
216 fiir 63-RM-800
pour 63-RM-800
for 63-RM-800
63-16115
63-ROU-61
@ 63-ROU-82
@ . 63-ROU-83 @ @?
T Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
M16x1,5 Gewicht / poids / weight | 0,395
o =
4 p®
@/ - —- Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | S.M.A.
t ’ % réf. article réf. origine poids 63-16115-2
part-no. orig.-part-no. | weight - B
Hammerschlegel 63-RM-800 SM62 0,760 Schrauben_—Satz_ M16x1,5
marteau broyeur / pruning hammer ensemble visserie
kit
Distanzbuchse 63-ROU-61 | FG24x61 | 0,100 =
@ entretoise d’écartement / distance bush ’ fiir 63-RM-800
pour 63-RM-800
Buchsg 63-ROU-63 [ SM61 0,070 for 63-RM-800
entretoise / bush 63-16115
Distanzscheibe 63-ROU-82 0.020 63-ROU-63
rondelle d"écartement / distance washer ’ @

@ Elastische Distanzscheibe 63-ROU-83 0,025 .C%_') @ 63-ROU-83
rondelle élastique / elastic washer >,
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8 e be . . — L
boulon avec écrou & freinage interne - 8.8 | 63-16115 1001490 | 0,250 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
bolt with self-locking nut - 8.8 Mutter

102421 Gewicht / poids / weight | 0,395
63-SMA-59 63-SMA-73
Schlegel Schlegel
fléau 8 fléau 12
flail . flail
314,5x35
]
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,190 Gewicht / poids / weight | 0,310
Gruppe 3 Seite 170 Dot et g e 2 g sovelen 12.12

grou pe/section 3 page 170 The original part-numbers are only indicated for comparison!



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

S.M.A.

3 @ <| |Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
3 @ | ref. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
7116” BGE9

Y-Messer o =

@ couteau-Y / Y-blade @ R Re] COURT 0,120

@ SeliEL Gl 63-ROU-72 [ SM44 | 0,120
manille / shackle

@ Buchse 63-ROU-62 | 8863 | 0,035
entretoise / bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 P413 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

8 @ < [Best.Nr: Orig.-Nr. Gewicht
®| | réf. article réf. origine | poids
212 part-no. orig.-part-no. | weight
7/116”
@Y-Messer @ 63-SMA-52 [ SM56 | 0,200
couteau-Y / Y-blade
@ Schakel 63-SMA-71 | SM46 | 0,200

48 manille / shackle
) Buchse 63-SMA-61 | SML2 | 0,030
entretoise / bush
214 e
1) Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
N @ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-71684 P413 0,080
bolt with self-locking nut-10.9

S.M.A. S.M.A. S.M.A.

63-BER-52 63-SMA-54 63-SMA-56
Y-Messer Y-Messer Y-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

214,5x35

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
TX95
Gewicht / poids / weight | 0,180 Gewicht / poids / weight | 0,190 Gewicht / poids / weight | 0,210
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 71

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 171

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
S.M.A. S.M.A. S.M.A.
63-SMA-55 63-SMA-57 63-SMA-72

Y-Messer Y-Messer Schakel

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

215x40

manille / shackle

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

SM40RL

Gewicht / poids / weight | 0,200

Gewicht / poids / weight | 0,215

Gewicht / poids / weight | 0,210

Sovema

Sovema

Sovema

63-SIC-03

63-SIC-04

63-SIC-10

Winkelmesser
couteau équerre / L-blade

60

25,5

Gerades Messer
couteau droit
straight blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40

314x30

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight [ 0,810 Gewicht / poids / weight [ 0,660 Gewicht / poids / weight [ 0,170
Sovema Sovema
63-SIC-11 63-SIC-12
Gerades Messer Y-Messer
couteau droit couteau-Y / Y-blade
straight blade
40 50
16,5 3165
A 7'\
10—
6>l X
1 Al
70
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,230 Gewicht / poids / weight | 0,520
Gruppe 3 Seite 1 72 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 172

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Sovema Sovema

63-JDE-01 @ a5 @

Schlegel 10x45° 20 m

ﬂéau 61615 i ﬁ

flail wg
10-» u

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
Winkelmesser 63-SIC-13 0.600
couteau équerre / L-blade ’
. 63-SOV-500 0,350
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. @ Bolzen / piton / bolt
Buchse
Gewicht / poids / weight | 0,140 @ entretoise / bush 63-SOV-501 0,160
Sovema
« ™ 25, (2)
2\ o5 S) @lle‘z
\l’ ﬂ‘i : 777 ﬁ:
* < 935
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. weight
@ Y-Messer 63-SOV-51 | 900 238 065 | 0,760
couteau-Y / Y-blade
@ Buchse
entretoise 63-SOV-61 0,040
bush
Sovema Sovema
63-SOV-10 63-SIC-06

Mulchmesser
couteau-broyeur / comminution blade

60
25,5

Gedrehtes-Messer
couteau torsadé
twisted blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

900 241 123

900 238 136

Gewicht / poids / weight | 0,710

Gewicht / poids / weight | 0,570

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 173
groupe/section 3 page 173

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Sovema Sovema Spearhead
63-ORS-02 63-RM-10-16 63-SPH-93
Schiikel Hammerschlegel Schiikel

manille / shackle

marteau broyeur
pruning hammer

manille / shackle

45
48
1 55
g 0 [ : - £
£
L) / :
o
Df D11 O 2135 5
N\ S
]
150 £
< »> S
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. %
7770722 &
Gewicht / poids / weight | 0,125 Gewicht / poids / weight | 1,770 Gewicht / poids / weight | 0,200 o
[2]
5
[
2
Spearhead =
63-SPH-01-R re/dr/ri 2
63-SPH-01-L li/ga/le 2
(0]
Messer £
couteau =
blade 0
2
© §
[2]
=
» o
o »
[
L o
Abb. rechts =8
fig. droit £G
ill. right 3w
59
S £
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 7770702 ‘g é
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 7770703 3 o
Gewicht / poids / weight 6.300 2 §
(o8
- @
o8
O 0
50
Spearhead 232
. c
63-SPH-02-R re/dr/ri ot
Q
63-SPH-02-L li/gal/le T
5 o
Messer % =
couteau £ =
blade ]
z=
=
S
S5 ®
o <
5
< O
© >
Abb. rechts €S
fig. droit =
ill. right £ 3
o O
_% S
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 7770700 o 'f,
kel
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 7770701 S §
Gewicht / poids / weight 6,900 3 g
©
=2
Gruppe 3 Seite 1 74 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 174

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Spearhead
63-SPH-05R re/dr/ri
63-SPH-05L li/ga/le
Messer
couteau
blade
Abb. rechts
fig. droit
ill. right
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 7770731
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 7770730
Gewicht / poids / weight 4,380
Spearhead N Spearhead
63-IND-1178 ﬁ?g 63-SPH-51
Y-Messer

Messer
couteau
blade

Messer couteau-Y / Y-blade
couteau
blade
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 7770756 7770725
Gewicht / poids / weight 2,400 Gewicht / poids / weight | 0,174
Spearhead
63-IND-1179 W
v

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 7770755
Gewicht / poids / weight 2,660
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 75

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 175

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Spearhead

N <

63-IND-1180R re/dr/ri ﬁﬁg
63-IND-1180L li/ga/le
Messer
couteau
blade
Abb. rechts
fig. droit
ill. right
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri 7770760
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle 7770761
Gewicht / poids / weight 2,770

Spearhead

63-IND-1181R re/dr/ri

63-IND-1181L li/ga/le

Messer
couteau
blade

Abb. rechts
fig. droit
ill. right

W

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri

7770758

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/gal/le

7770759

Gewicht / poids / weight

2,940

Spearhead

<,

A
A

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
= = réf. article réf. origine poids
55 | part-no. orig.-part-no. weight
Hammerschlegel
(D) marenmroven 63-RM-34 0,820
pruning hammer
@ Innenbuchse
entretoise interne 63-SPH-91 1777721 | 0,070
internal bush
Gruppe 3 Seite 1 76 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 176

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Spearhead

Abb. rechts

fig. droit @
ill. right

14

@ -
©
ll

@ Q “

Spearhead

63-IND-270
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht Schlegel
réf. article réf. origine poids fléau / flail
part-no. orig.-part-no. | weight
63-SPH-03-R| 7770718
re/dr/ri
7,900
Messer 63-SPH-03-L| 7770719
couteau .
blade li/galle
@Buc"s? 63-SPH-90 | 7770707 | 0,065
entretoise / bush

Sicherungsmutter

écrou a freinage interne 63-2475-1 2770414 | 0,100

self-locking nut

Schraube - 10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

boulon - 10.9 63-2475 | 2770413 | 0,380 7770715
bolt - 10.9 Gewicht / poids / weight | 0,290

Spearhead

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

s
v
A2
2 N

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight

Hammerschlegel

marteau broyeur 63-SPH-92 0,530

pruning hammer

Schakel 63-BOM-76 0,200

manille / shackle

Buchse

@ entretoise / bush 63-Z72Z-24 0,055
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 77

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 177

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Spearhead

(=3
el
- Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht )
réf. article réf. origine poids 5
part-no. orig.-part-no. [weight |5
k<l
Schlegel 63-SPH-52 | 7770699 | 0,520 |
fléau / flail &
]
Innenbuchse ©
@ entretoise interne / internal bush 63-SPH-O1 R 1 0,070 E
[e]
Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9 ’g
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9 63-14115 0,176 |=
bolt with self-locking nut - 10.9 e
£
2
[
Spragelse-Mica Spragelse-Mica 2
63-SPR-00 63-SPR-00-02 o
c
Schlegel komplett montiert Schlegel komplett montiert 2
fléau assemblé / flail assembled fléau assemblé / flail assembled 5
S
=
63-SPR-03 } 63-SPR-03 q,)
- 3 2
63-SPR] 63-SPR-51 8
33
63-716114 63-716114 @ (]EJ
0 8 38
o ¥ e e
™ - R
- @ g
55
63-SPR-01 63-SPR-02 E S
i3
— 3 3
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. = '5_13
112950 @
Gewicht / poids / weight | 0,730 Gewicht / poids / weight | 0,730 2 §
(o8
- O
5 4
e
Spragelse-Mica Spragelse-Mica 33
63-SPR-01 63-SPR-02 E £
[ORN )
Klinge Klinge <
lame lame ) 5 _5
blade RS blade A 23
11,5 5 £
o O
- =
S5
S
]
o <
E [0}
o2
< O
:g z
5 &S
25
o O
_% :!%
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 2 o
<
112400 58
Gewicht / poids / weight | 0,390 Gewicht / poids / weight | 0,490 3 E
S 3
s@
Gruppe 3 Seite 1 78 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 178

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Spragelse-Mica Spragelse-Mica Spragelse-Mica
63-SPR-05 63-SPR-06 63-SPR-200
II:Irinnege I';Irinnege supp:'atlﬁ'\rolder
blade blade
Is:)
21,5

2

190

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,250 Gewicht / poids / weight | 0,700 Gewicht / poids / weight | 0,360
Spragelse-Mica Spragelse-Mica Spragelse-Mica
63-SPR-53 63-SPR-03 63-SPR-51
Buchse Halter Kunststoffbuchse
entretoise / bush support / holder entretoise plastique / plastic bush

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

112011

Gewicht / poids / weight | 0,100

Gewicht / poids / weight | 0,360

Gewicht / poids / weight | 0,014

Spragelse-Mica Spragelse-Mica
63-716114 63-SPR-52
Schraube mit Sicherungsmutter - 12.9 Bolzen
boulon avec écrou a freinage interne - 12.9 piton / bolt

bolt with self-locking nut - 12.9

7/16”

®

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,050

Gewicht / poids / weight |

0,230

Gewicht / poids / weight |

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 179
groupe/section 3 page 179

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Staiger

Staiger

Staiger

blade

0
5 20,5
4

63-STA-602 63-STA-600 63-STA-601
Messer rechtes Messer linkes Messer
couteau couteau droit couteau gauche

i 0
right blade 5 @205 )

220

left blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,300 Gewicht / poids / weight | 0,300 Gewicht / poids / weight | 0,300
Stella
40
310 y
—[1- M103(1,5
=l O]
(=]
ON
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
v réf. article réf. origine poids
25 part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messgy 63-STE-02 0,100
couteau-Y / Y-blade
Schraube - 10.9 105593110 0,040
boulon - 10.9 / bolt - 10.9
Sicherungsmutter - 8.8
écrou a freinage interne - 8.8 30-MU10-2 0,010
self-locking nut - 8.8

Stoll

Szolnoki

Maschinentyp
modéle de machine
machine type

Siehe:

veuillez voir: / please see:

Ungarn

™ GS40
39
8 D
21
<
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
28,5 réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no.| weight
Schakel 63-AGT-91 0,060
manille / shackle
Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
Boulon avec écrou a freinage interne - 8.8 63-855 0,030
Nut with self-locking nut - 8.8

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 180
groupe/section 3 page 180

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Taarup Taarup Taarup
63-TAA-51 63-TAA-53 63-TAA-100
Klinge Bolzen Schlegel komplett montiert
lame & piton / bolt fléau assemblé / flail assembled
40
blade __w| 14 8,5
A > |«
=l N 63-TAA-11
25 3 63-TAA-05
oA
4| 2 v \%//%//_&r 63-TAA-93 .
10,5 L 75 R 9 b
63-TAA-92 T
/ v 63-TAA-14
63-TAA-10 ,
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
49303060
Gewicht / poids / weight | 0,550 Gewicht / poids / weight | 0,200 Gewicht / poids / weight | 1,820
Taarup Taarup Taarup
63-TAA-11 63-TAA-10 63-TAA-14
Halter Klinge Klinge
support / holder lame lame
blade blade

O 135
(
7

30
3135 A
’ i
(=1
o
7 i
“2 !

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

49303000 49304000 49305000
Gewicht / poids / weight | 0,600 Gewicht / poids / weight | 0,580 Gewicht / poids / weight | 0,550
Taarup Taarup
63-TAA-93 63-TAA-92

Schraube mit Sicherungsmutter - 12.9
boulon avec écrou a freinage interne - 12.9
bolt with self-locking nut - 12.9

52
(T

1/2 ”

Schraube mit Sicherungsmutter - 12.9
boulon avec écrou a freinage interne - 12.9
bolt with self-locking nut - 12.9

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,080

Gewicht / poids / weight | 0,060

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 181
groupe/section 3 page 181

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flai

| mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Taarup

Taarup

5 35,5

Best. Nr.:
réf. article L
part-no.

@D

Gewicht
poids
weight

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

63-TAA-800
63-TAA-801
63-TAA-802

1050
1330
1460

19,5
19,5
19,5

47.152.100
47.203.100
49.103.100

2,430
2,980
3,320

Welle M20x1,5 / arbre M20x1,5 / axle M20x1,5

63-TAA-02

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

65
29

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

50.507.00

Gewicht / poids / weight | 0,670

Taarup

150

—
N
43

Schlegel komplett montiert
fléau assemblé / flail assembled

Best. Nr.:
réf. article
part-no.

Orig.-Nr.
réf. origine
orig.-part-no.

Gewicht
poids
weight

63-TAA-00

40880360

1,200

Klinge
lame / blade

63-TAA-03

40882300

0,580

Halter
support / holder

63-TAA-04

40880000

0,480

Buchse
entretoise / bush

63-TAA-05

40881100

0,080

Schraube -12.9
boulon - 12.9

bolt-12.9

63-TAA-91

40882400

0,070

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 182
groupe/section 3 page 182

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Terral Terral
63-RM-1-20 63-RM-1-16
Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer pruning hammer ,
60 60
« 150 — 10,
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 1,430 Gewicht / poids / weight | 1,450
Terranova Terranova Terranova
63-MAS-58 63-JDE-01 63-TRR-03
Gerades-Messer Schlegel 10x45° Schakel
couteau droit fléau manille / shackle
straight blade flail

A5

41,5

5 28

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,350 Gewicht / poids / weight | 0,140 Gewicht / poids / weight | 0,054
Terranova Terranova
63-MAS-54 63-MAS-55

Y-Messer Y-Messer

couteau-Y / Y-blade

60

25,5

couteau-Y / Y-blade

A5
16,5

136

N

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,810

Gewicht / poids / weight [ 0,400

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 183
groupe/section 3 page 183

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Terranova Terranova Terranova
63-MAS-57 63-TRR-01 63-TRR-02
:g:degel Winkelmesser Winkelmesser

lail

couteau équerre / L-blade

130

E_

couteau équerre / L-blade

210

E_

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,500 Gewicht / poids / weight | 0,450 Gewicht / poids / weight | 0,890
Tierre Tierre Tierre

63-TIE-01 63-RM-94 63-TIE-08

Gerades Messer Hammerschlegel Y-Messer

couteau droit marteau broyeur / pruning hammer coteau-Y / Y-blade

straight blade é

10
&

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,800 Gewicht / poids / weight | 0,810 Gewicht / poids / weight | 0,480
Tierre Tierre Tierre
63-TIE-03 63-TIE-04 63-TIE-05
Y-Messer Y-Messer Y-Messer
coteau-Y / Y-blade coteau-Y / Y-blade coteau-Y / Y-blade
60
60
©25,5 40
- @255  f i 3165
7—> ]
10— - P
&
> 2
56 56 v
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,690 Gewicht / poids / weight | 1,010 Gewicht / poids / weight | 0,400
Gruppe 3 Seite 1 84 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 184

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Tornedo

®

-

18,5
98
2—» Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
S réf. article réf. origine poids
= part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-AGR-51 0,040
couteau-Y / Y-blade
—» 12 Bolzen mit Splint _ _
@ piton avec goupille / bolt with split-pin 63-TOR-81 0,011
Bolzen mit Stift
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010
Tornedo
OF
28 —
@ O 23,5 ia @b
E ==
% Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-TOR-51 0,140
couteau-Y / Y-blade
Bolzen mit Splint _ -
@ piton avec goupille / bolt with split-pin 63-TOR-81 0,011
Bolzen mit Stift
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010
Tornedo
® O ch
23,5
> QE
D
=
3 % Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
- réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-TOR-52 0,085
couteau-Y /Y-blade
i Bolzen mit Splint K -
@ piton avec goupille / bolt with split-pin 63-TOR-81 0,011
Bolzen mit Stift
@ piton avec goupille / bolt with pin 63-TOR-82 0,010

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 185
groupe/section 3 page 185

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Tortella Tortella
63-RM-41 63-RM-42
Hammerschlegel Hammerschlegel
marteau broyeur marteau broyeur
pruning hammer |i pruning hammer
\\ < 95 >
. 98 _{ 225
< > =
| |
)/ N
&)
QS/NN
N y < 165
163 S - N 4
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 2,000 Gewicht / poids / weight | 2,430
Tortella Tortella
63-TOR-16 63-TOR-17
Y-Messer Y-Messer
coteau-Y / Y-blade coteau-Y / Y-blade
60 60
25,5 25,5
10 —p| 10 —»|
. 72
72
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,900 Gewicht / poids / weight | 0,770
Tortella Tortella Tortella
63-TOR-20 63-TOR-21 63-NOB-27
Y-Messer Y-Messer Y-Messer

coteau-Y / Y-blade

60 222,5
8

coteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

45
16,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,460

Gewicht / poids / weight |

0,430

Gewicht / poids / weight |

0,370

Gewicht / poids / weight |

Gruppe 3 Seite 186
groupe/section 3 page 186

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Turner Turner
63-IND-360 63-TUR-71
Gedrehtes-Messer 5 Schikel zur Befestigung von 2 Messern
couteau torsadé 3 manille pour fixer 2 couteaux
twisted blade 210,5 shackle for fixing 2 blades
42
20
&
=
- o1
B
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
3012614
Gewicht / poids / weight | 0,160 Gewicht / poids / weight | 0,210
Turner
10,5 @
&

A Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight

Gedrehtes-Messer 63-EPO-54 0,100
couteau torsadé / twisted blade
Schkel 63-EPO-73 0,080
manille / shackle
33,5

Spezialfederstecker

% goupille béta spéciale 63-EPO-81 0,007
special spring-pin

Turner

N _I-_x-h
oN

85 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

Hammerschlegel 63-RM-17 | 13800 | 0,440
marteau broyeur / pruning hammer

Schakel
(2) maniie 1 shacki 63-BOM-72 | 05.895.01 | 0,150

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 1 87

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 187

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Turner

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight o
£
Sielillze el 63-TUR-51 0,330 |2
fléau / flail 3
- g
Schakel 63-TUR-72 0,230 |
manille / shackle &
]
Buchse 63-TUR-81 0,040 |2
entretoise / bush <
[e]
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 o
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-TUR-91 0,150 $
bolt with self-locking nut-12.9 ®
£
2
[
Turner Turner Turner 2
63-EPO-51 63-EPO-52 63-EPO-53 %
c
Schlegel Schlegel Schlegel 2
fléau fléau fléau 3
flail F | | fail flail G14x38 = |E
©11,5x34 &15,5x34 7'y e
g
|
= .
10, S 10 s 10— J— & =<
Y Y [55
o 2 g8
2 - ¥
K % E
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. = '5_13
o]
g
n @
Gewicht / poids / weight | 0,230 Gewicht / poids / weight | 0,260 Gewicht / poids / weight | 0,340 2 §
(o8
e
Turner 33
. Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht E -g
‘Schakel réf. article L H [%]») A | réf. origine poids L2
manilles / shackles part-no. orig.-part-no. | weight - %
Q=
28
63-EPO-71 42 71 11 20 0,180 |55
63-EPO-72 | 42 | 74 | 12 | 18 0,210 |22
63-EPO-74 32 83 10 12 0,160 |2 %
63-EPO-75 45 83 10 25 0,160 |5 E
63-EPO-76 38 69 10 18 0,140 |E¢
58
25
% é
&:
-2
53
s@
Gruppe 3 Seite 1 88 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 188

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Turner
o Best. Nr.: Gewinde Giite Gewicht
Schrauben mit Sicherungsmuttern réf. article filet L G qualité poids
boulons avec écrous a freinage interne part-no. thread quality weight
bolts with self-locking nuts
63-1250-1 M12x1,75 50 32 10.9 0,070
63-1260-1 M12x1,75 60 32 10.9 0,080
63-1265-1 M12x1,75 65 32 10.9 0,085
63-1270-1 M12x1,75 70 35 10.9 0,090
- 63-1264 1/2“ UNF 64 32 8.8 0,090
@ 63-14120 M14x2 120 | 37 8.8 0,180
TunniBen & Stocks
® G .
0, M16x2 ' =
O B
1672 : Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. |weight
b
& Hammerschlegel 63-M-1 2,000
170 e - @ marteau broyeur / pruning hammer
Selbstsichernde Mutter - Gedriickt
écrou a freinage interne - embouti 63-HUM-97 0,036
Mil6x2 130 self-locking nut - pressed
Schraube - 10.9
@ boulon - 10.9 63-16131 0,260
bolt - 10.9

TunniBen & Stocks

TunniBen & Stocks

63-IND-70

63-IND-71

Bogenmesser
couteau coudé / arched blade

61
20,5

Winkelmesser
couteau équerre / L-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,480

Gewicht / poids / weight | 0,490

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 189
groupe/section 3 page 189

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

TunniRen & Stocks

- 74
il @
0 n
2l | |s
Q Qv
y
41 :
=
19,5
X
5 i ®
Q Q 15
® |
X
M20x2,5 140 g 10 ‘g
v
@ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-16 2,125
marteau broyeur / pruning hammer
Sicherungsring 63-PER-62 0,003
bague de sécurité / safety ring
Stiitzscheibe 63-PER-63 0.016
rondelle / washer ’
Spannbuchse 63-PER-64 0,030
entretoise de serrage / clamping bush
Spannbuchse 63-PER-65 0,020
entretoise de serrage / clamping bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 |  63.20140 0.440
bolt with self-locking nut-10.9 ’
TunniBen & Stocks Twose Twose
63-9001 63-RM-48 63-RM-800

Buchse
entretoise / bush

20

10,5
|
i
i
i
T

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

< 38 »
< »
e |

60

A
\ 4

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

58

& >
< »

68

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,035

Gewicht / poids / weight | 0,850

Gewicht / poids / weight | 0,760

Gruppe 3 Seite 190
groupe/section 3 page 190

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Ugelgse Ugelgse Ugelgse
63-UGE-01 63-UGE-02 63-UGE-03
Schlegel Schlegel Schlegel
fléau fléau fléau
flail 21 flail 30 flail i
g ! N o115 [ ?14,5 Yy
_ - g A
6 S
6—> 3 6 -
v o y v
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
43122 UG7133 UG4312
Gewicht / poids / weight | 0,920 Gewicht / poids / weight | 0,480 Gewicht / poids / weight | 0,490
Ugelgse Ugelgse Ungarn
63-UGE-52 63-UGE-53 63-UNG-01
Y-Messer Gerades Messer Messer
couteau-Y / Y-blade couteau droit couteau «
straight blade blade / a125
65 65 0 F Y
229 229 [ 7y B
—H= 6 > ¢
g
6>l \
[q\]

A 4

&
€

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

UG4233

uG4230

Gewicht / poids / weight | 0,690 Gewicht / poids / weight | 0,620 Gewicht / poids / weight | 0,680
Ungarn
©)
35,5 3 < 54
17
[=>)
O — Firpa :
{ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
10 < 34 > ¥ réf. article réf. origine poi_ds
< 46 > part-no. orig.-part-no. |weight
Mulchmesser 63-IND-141 199-RZ3 | 2,700
4 couteau broyeur / comminution blade
Buchse
% entretoise 63-UNG-99 | 198-RZ3 | 0,330
@ bush
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1690 220-RZ3 0,200
% 40 M16x2 bolt with self-locking nut-10.9 217-RZ3

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 191
groupe/section 3 page 191

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Ungarn
4 A
Abb. rechts
fig. droit _ % Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
ill. right Q réf. article réf. origine poids
\ 4 part-no. orig.-part-no. |weight
63-IND-155R | 268-RZ3 >
re/dr/ri 2
Mulchmesser verdreht - kurz 63-IND-155L | 269-RZ3 2,170 |2
couteau-broyeur torsadé - court li/aall 2
twisted comminution blade - short vga/le e
©
Buchse 2
entrefoise 63-UNG-99 | 198-RZ3 | 0,330 |E
bush X
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 220-RZ3 o
M16x2 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1690 0,200 $
bolt with self-locking nut-10.9 217-RZ3 5
£
2
:
Ungarn g
©
(2]
® :
A 2
Abb. rechts QE)
fig. droit _ | | Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht |8
ill. right Q| | réf. article réf. origine poids °
fle v | part-no. orig.-part-no. |weight °Eu§
el
g 63-IND-156R | 222-RZ3 2
re/dr/ri =
Mulchmesser verdreht - lang 63-IND-1 2,700 |2 2
-IND-156L | 221-RZ3 T @
couteau-broyeur torsadé - long li/aall 2 5
twisted comminution blade - long i/gaile w E
€
Buchse -g ir;
entretoise 63'U NG'gg 1 98'RZS 0,330 ‘5_ O
bush g <
@ Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 220-RZ3 § 'G—IJ
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1690 0,200 |» g
Mi6x2 bolt with self-locking nut-10.9 217-RZ3 2%
82
- O
o8
O wn
Uni Farm g2
£ c
2 ® 3
25,5 H @ a5
7 | A ! 2
- [ 10 59
= [30) 2%
8> Y L 2 g =
= v Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht [£ 5
@ Q réf. article réf. origine poids zZ=
part-no. orig.-part-no. | weight S
2s
Y-Messer 63-FEI-02 0,960 |5 £
couteau-Y / Y-blade aE: I3
£ O
Buchse 63-FEI-63 0,054 [€ ¢
entretoise / bush 59
o S
& Scheibe 63-FEI-64 0,020 |5 &
@ rondelle / washer =2
8
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 -
% 40 M16x2 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150 |5 3
bolt with self-locking nut-10.9 3 E

Gruppe 3 Seite 192
groupe/section 3 page 192

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Vigolo

Vigolo

63-RM-6

63-FEI-02

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

OF,

16,5
%)
58
Ui
&,
< 137 N Soe o

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

25,5

245

I80I

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,600

Gewicht / poids / weight | 0,960

Vigolo

Vigolo

63-RM-7-16

63-Z2Z-16

Hammerschlegel
marteau broyeur / pruning hammer

108

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,780

Gewicht / poids / weight | 0,470

Vigolo

Vigolo

Vigolo

204

200

63-SIC-02 63-VIG-03 63-ZZZ-15
Y-Messer Y-Messer
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade Sf:hlegel
fléau
flail

130

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

V10022

Gewicht / poids / weight | 0,760

Gewicht / poids / weight | 0,800

Gewicht / poids / weight | 0,520

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 193
groupe/section 3 page 193

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Vigolo
248
e
)
1
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids o
M20x1,5 part-no. orig.-part-no. | weight |5
Hammerschlegel £
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-91 1,650 B3
c
Schraube -10.9 e
@ boulon - 10.9/ bolt - 10.9 63-VIG-900 0,518 e
i ©
Scheibe 63-VIG-901 0,064 |E
rondelle / washer X
Selbstsichernde Sechskantmutter - 10.9 o
écrou hexagonal a freinage interne - 10.9 | 51-20RMU 0,060 |&
self-locking hexagon nut - 10.9 ]
£
2
[
2
Vogel & Noot Vogel & Noot g
63-NOB-02 63-NOB-16 2
o
Y-Messer Y-Messer 2
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade QE)
=
40 40 .
916,5 716,5 >
[0]
@ 3
25
8 8
ol
25
T ®
ES
X —
3
g £
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g é
360 150 92 3
Gewicht / poids / weight | 0,450 Gewicht / poids / weight | 0,330 2 §
(o8
% 3
w2
g
Vogel & Noot 23
E =
0 O
. ® ®
25,5 2
i M20x2,5 130 22 58
10— PN 2
@ - : Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | S 3
: réf. article réf. origine [ poids |2 =
part-no. orig.-part-no. | weight 5L
s
Y-Messer 63-NOB-05 0,920 |2 &
couteau-Y / Y-blade ce
2%
Bolzen 63-KUH-900 0,460 |2 Z
piton / bolt = g
o <
Selbstsichernde Sechskantmutter =2
écrou hexagonal a freinage interne 63-KUH-901 0,050 § §
self-locking hexagon nut &<
» 24
alter 5@
@ bride de support / holder 63-HAL-01 0,530 (g £
S8

Gruppe 3 Seite 194
groupe/section 3 page 194

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

12.12



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser |N DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel

Vogel & Noot

® ®

60
T\ 2255 _ - 30 22

M20x2,5
] : 2 . .
ai @ B . . * Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
< réf. article réf. origine poids
N A e 3 ' part-no. orig.-part-no. | weight
Gerades-Messer 7 63-NOB-04 0,850

couteau droit / straight blade

:)ai?olfxe/nbolt 63-KUH-900 0,460

écrou hexagonal a freinage interne 63-KUH-901 0,050
self-locking hexagon nut

Halter

bride de support / holder 63-HAL-01 0,530

@ Selbstsichernde Sechskantmutter

17
335

16,5
-,

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
by Y | réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight

Y-Messer 63-FEI-02 0,960

couteau-Y / Y-blade

®
@ Buchse 63-FEI-63 0,054
®

o0 @ 3 @
28
A
]
S
A

entretoise / bush

Scheibe 63-FEI-64 0,020

rondelle / washer

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1660 0,150
bolt with self-locking nut-10.9

Vogel & Noot Vogel & Noot

63-VIG-03
Y-Messer @, @

couteau-Y / Y-blade 40

60
9255 c _,16'5
) = :
8 s b2 ’
N W, Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
137 ~o _ réf. article réf. origine poids
"""" part-no. orig.-part-no. | weight
@ Hammerschlegel 63-RM-6 |930000024( 1,600

marteau broyeur / pruning hammer

A
A

A
A4

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9

@ boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16101 (771610020 0,220

Gewicht / poids / weight | 0,800 bolt with self-locking nut-10.9
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 95

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 195

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses
Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Vogel & Noot

248
228

®
-l

1
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids o
M20x1,5 part-no. orig.-part-no.  |weight |-
Hammerschlegel £
@ marteau broyeur / pruning hammer 63-RM-91 111190000 1,650 5
c
Schraube - 10.9 2
63-VIG-900|112.3000.003| 0,518 |§&
@ boulon - 10.9/ bolt - 10.9 ;
Scheibe VIC. g
@ rondelle / washer 63-VIG-901 0,064 £
Selbstsichernde Sechskantmutter - 10.9 o
écrou hexagonal a freinage interne - 10.9 | 51-20RMU 0,060 |&
self-locking hexagon nut - 10.9 ]
£
2
[
2
Vogel & Noot Vogel & Noot g
63-ZZZ-15 <\ 63-MAS-54 o
&
Schlegel Y-Messer 2
fléau couteau-Y / Y-blade .Gé
flail &0 8
9255 2
— lq—(b) 5
‘0
8—» P >
=
8 8
ol
28
= C
Eg
65 3 5
[ ——> S0
g £
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g é
11087003 11019006 o 8
Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 0,810 2 2
(o8
- @
o8
g
Vogel & Noot 33
E =
60 2
sge
¢
68
28
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht g 5
réf. article réf. origine poids z E.
part-no. orig.-part-no. | weight g =
—
S =
Y-Messer 63-IND-1050|9300000029| 0,480 |z £
couteau-Y / Y-blade £2
Buchse 63-ZZZ-48 | 110220003 | 0,140 |€ ¢
entretoise / bush © qg’a
\ - Q 2
\ Scheibe 63-22Z-47 | 102130000 | 0,090 [§ &
rondelle / washer zc
w o :<GEJ
N\@217 Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9 el
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9 63-16101 771610020 | 0,220 |5 bé)
bolt with self-locking nut - 10.9 &£
=&
Gruppe 3 Seite 1 96 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 196

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Hammerschlegel und Schlegelmesser IN DUSTR' ELED@E

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Votex Votex
63-VOT-01 | 63-M-1
Hammerschlegel
Schlegelmesser marteau broyeur

fléau 230 pruning hammer
flail <% @,

e

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 35.10.030/3 76.03.012
Gewicht / poids / weight 1,210 Gewicht / poids / weight | 2,000

Votex Votex
63-VOT-02 W'

y
A4

@ 0 4 Schlegelmesser
fléau / flail
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-3 1,500
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16130 0,200 3514020
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,930
Votex Votex
63-ZAP-29
@ @,__, Schlegel
fléau / flail
70 ,,
912,5x32,5
]
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 10
185 réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Hammerschlegel 63-RM-5-16 2,000
marteau broyeur / pruning hammer
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-16130 0,200
bolt with self-locking nut-10.9 Gewicht / poids / weight | 0,230
Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! H
1 2 " 1 2 La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination! Gruppe 3 Selte 1 97

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 197

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Votex
5
B14x33 _ @ M10x1,5 7 @
@z o
N+ oA
10— [¢— o 8- -Te Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
N v . . . . )
f réf. article réf. origine poids
@ part-no. orig.-part-no. | weight o
£
! :g:mj" 63-VOT-52 | 45.03.030| 0,240 |2
A Ko}
k<l
43 Schakel 63-VOT-73 | 45.03.060| 0,170 |5
> manille / shackle =
7'} 2
@ Buchse 63-VOT-61 |45.03.072 | 0,030 |&
entretoise / bush S
8 S
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 oy
% boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-VOT-91 | 45.03.170 0,065 g
v bolt with self-locking nut-12.9 &
i)
ey
2
[
2
Votex Votex S
63-VOT-63 ;
Schikel 3
manille / shackle é
=
©,
10| [0]
e 48 145 B
[2]
© BOEF B
! Y Q¥ g13 £
! 5
e
©
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. ‘g
45.03.061 o
Gewicht / poids /weight [ 0,150 §
®
[2]
[
Votex 2
63-RM-47 L\ dF
Hammerschlegel n
marteau broyeur / pruning hammer S
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht =
réf. article réf. origine [ poids @, £
part-no. orig.-part-no. |weight §
c
=}
Schlegel 63-VOT-55 | 45.03.190 | 0,230 43 ©
fléau / flail E S
el
. c
Schakel 63-TUR-72 | 45.03.200 | 0,230 g
manille / shackle =
e
C
@ Buchse 63-TUR-81 | 45.03.210| 0,040 e
entretoise / bush £
105 2
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9 [}
@ boulon avec écrou a freinage interne-12.9 [ 63.TUR-91 | 45.03.220 | 0.150 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. g
bolt with self-locking nut-12.9 T ’ S
Gewicht / poids / weight | 1,270 %
=
Gruppe 3 Seite 1 98 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 198

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Votex
o v @ e ®
w,
& 5
) 4
&

210 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight

5 ¥ Gedrehtes-Messer 63-EPO-54 0.100
couteau torsadé / twisted blade ’
5 Schakel 63-HAN-71 0,070
@ M10x1,5 manille / shackle
Schraube mit Sicherungsmutter-10.9
8 28 boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-1065-1 0,060
bolt with self-locking nut-10.9
Votex Votex
\ ©) 5 63-IND-139
2 D @ Y-Messer
\ o127 § couteau-Y / Y-blade
\ N % &
n 314x30
31 Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht 4-p)] L
réf. article réf. origine poids S
part-no. orig.-part-no. | weight
@Y'Messe’ 63-MUL-53 | 45.03.020 | 0,130 25
couteau-Y / Y-blade
e Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Schakel
— 63-VOT-71 | 45.03.050 | 0,145
Gewicht / poids / weight | 0,080
Votex
G11x32 M10x1,5
» \
@ ® 20 @ - O
=) N+ =Y ¥ Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
5= = 8 i _Sv réf. article réf. origine poids
4 part-no. orig.-part-no. | weight
@S,ch'ege', 63-VOT-53 |45.03.010 | 0,130
fléau / flail
v
& -
43 @Sch?ke' 63-VOT-73 | 45.03.060 | 0,170
manille / shackle
23
t @Buchse 63-VOT-61 |45.03.072 | 0,030
@ entretoise / bush
(=1
o)
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
% boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-VOT-91 | 45.03.170 | 0,065
v bolt with self-locking nut-12.9

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 199
groupe/section 3 page 199

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Willibald Willibald Willibald
63-EPO-84 63-IND-46 63-CLE-01

Buchse Y-Messer Y-Messer

entretoise / bush

couteau-Y / Y-blade

couteau-Y / Y-blade

40

50
20,5 U | o225

D

-] c

: g

8—> =

5

c

el

C

\ 73 N

53 \ ———P *g

=
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. %
210-41-002 &

Gewicht / poids / weight | 0,168 Gewicht / poids / weight | 0,390 Gewicht / poids / weight | 0,330 ©
.‘UE,
o

- 2
Willibald T
) &

n (2]
SW-32 5

i 2

(0]

=

a

o

Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht GE)

réf. article réf. origine poids 8

part-no. orig.-part-no. |weight P

=}

Hammerschlegel 63-RM-2 1800 g

marteau broyeur / pruning hammer - - E-230-40-68E| 1, 3

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 ®

boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-WIL-52 0,460 E
bolt with self-locking nut-10.9 %
Q

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 ‘2

boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20151 |E-223-41-006( 0,484 3

bolt with self-locking nut-10.9 2

©
(o8

®

[2]

e

Willibald 2
1S

[%2]

0) 8
— 1

<

Qo

2

< 36 > 20,5 g
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht | 2

réf. article réf. origine poids ;

part-no. orig.-part-no. |weight =

el

Hlammerschlege 63-WIL-51 |E-226-40-0-18 2,240 |§

marteau broyeur / pruning hammer - - - ERAdd ’ <

e

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 &

boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-WIL-52 0,460 2

bolt with self-locking nut-10.9 g

Schraube mit Sicherungsmutter-10.9 8

boulon avec écrou a freinage interne-10.9 63-20151 | E-223-41-006 | 0,484 °

bolt with self-locking nut-10.9 P

S

=

Gruppe 3 Seite 200 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 200

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser

Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Wiwexa
®
22 iE
\-%/ l
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer mit Kettenglied und Befestigungslasche
couteau-Y avec maillon de chaine et éclisse de fixation 63-TOR-52 0,085
Y-blade with chain-link and holder
Bolzen mit Splint N 63-TOR-81 0,011
piton avec goupille / bolt with split-pin
Wiwexa
® z
28,5 @ =
2 \_J@
& é
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
réf. article réf. origine poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer mit Kettenglied und Befestigungslasche
@ couteau-Y avec maillon de chaine et éclisse de fixation | 63-TOR-51 0,140
Y-blade with chain-link and holder
Bplzen mit Spli‘nt . N 63-TOR-81 0,011
piton avec goupille / bolt with split-pin
Zampini Zampini Zampini
63-GIM-03 63-FEI-13 63-FEI-04
Y-Messer Y-Messer Y-Messer

40
D18x36

7—>{

couteau-Y / Y-blade

115

51

[—P

40

couteau-Y / Y-blade

914x29

8—»

85

43

couteau-Y / Y-blade

59

145

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight

[ 0,230

Gewicht / poids / weight

[ 0,210

Gewicht / poids / weight |

0,520

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken!

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 201
groupe/section 3 page 201

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Zampini Zanon Zanon
63-NOB-16 63-2Z2Z-25 63-RM-8
Y-Messer Y-Messer Hammerschlegel
couteau-Y / Y-blade couteau-Y / Y-blade marteau broyeur
30 pruning hammer
16,5 210x14 i @
] 40
Vernietet [«
88— rivé
riveted E
N\
e « 120 .

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

68.3350012

Gewicht / poids / weight | 0,330

Gewicht / poids / weight | 0,147

Gewicht / poids / weight | 1,150

Zanon

Zanon

Zanon

63-M-37-14

63-2Z2Z-17

63-FEI-13

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer
&0

14,5
_’

85

4

~——

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

A0
220,5

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40

914x29

8—b

85

43

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,730

Gewicht / poids / weight | 0,300

Gewicht / poids / weight | 0,210

Zanon

Zanon

Zanon

63-AGM-03

63-RM-10-20

63-RM-8-14

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40

120

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

€ P

150

< >
<€ P

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

120

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,300

Gewicht / poids / weight |

1,850

Gewicht / poids / weight |

1,150

Gewicht / poids / weight |

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 202
groupe/section 3 page 202

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

12.12

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

INDUSTRIEROF

Pruning hammers and flail mover blades Scherenbostel
Zappator Zappator Zappator
63-ZAP-08 63-ZAP-09 63-ZAP-10
Y-Messer Gerades Messer Gerades Messer
couteau-Y / Y-blade couteau droit couteau droit
“ straight blade 50 20,5 straight blade
- 3205
A 7y
10| [+
o 10 »{ e
1 — I
=
v 4
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,680 Gewicht / poids / weight | 0,650 Gewicht / poids / weight | 0,490

Zappator

Zappator

63-ZAP-12

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

42

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,110

o @

@

J M14x2 3
214,5 6 3
Best. Nr.: Orig.-Nr. Gewicht
42 réf. article réf. origine | poids
part-no. orig.-part-no. | weight
Y-Messer 63-ZAP-13 0,198
couteau-Y / Y-blade
Schraube mit Sicherungsmutter-12.9
boulon avec écrou a freinage interne-12.9 63-1450 0,100
bolt with self-locking nut-12.9

Zappator

Zappator

Zappator

48

H
l@J 11

63-MUL-71 63-MUL-72 63-ZAP-29
Schikel Schakel Schlegel
manille / shackle manille / shackle fléau / flail
©12,5x32,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,110

Gewicht / poids / weight | 0,150

Gewicht / poids / weight | 0,230

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 203
groupe/section 3 page 203

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Hammerschlegel und Schlegelmesser
Marteaux broyeurs et couteaux pour débroussailleuses

Pruning hammers and flail mover blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Zappator

Zappator

Zappator

63-RM-10-20

63-RM-4-20

63-RM-8-20

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

< »

150

A

»
»

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

120

& »
< »

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

< 118 >

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 1,850

Gewicht / poids / weight | 1,313

Gewicht / poids / weight | 1,120

Zappator

Zappator

Zappator

63-SM-01

63-ZAP-01

63-ZAP-03

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
20,5

10—>,

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

60
20,5

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,140

Gewicht / poids / weight | 0,710

Gewicht / poids / weight | 0,630

Zappator

Zappator

Zappator

63-RM-8

63-RM-10-16

63-RM-4

Hammerschlegel
marteau broyeur
pruning hammer

Q)

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

Hammerschlegel
marteau broyeur

pruning hammer @,

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

40 l Ld
Fo3)
. 120 « 150 « 120,
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 1,150 Gewicht / poids / weight | 1,770 Gewicht / poids / weight | 1,350
Gruppe 3 Seite 204 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 204

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Universalmesser
Couteaux universels
All-purpose blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-UNI-01

63-UNI-02

63-UNI-03

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40

914x33

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,140

Gewicht / poids / weight | 0,160

Gewicht / poids / weight | 0,190

63-UNI-04

63-UNI-05

63-UNI-06

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

40
D16x30

8

98

44

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

»

D16x41

95

8>

41

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

couteau-Y / Y-blade

couteau broyeur / scarify knife
A0

e

L —3

14
85

jco
f

.

Gewicht / poids / weight | 0,290 Gewicht / poids / weight | 0,190 Gewicht / poids / weight | 0,210
63-UNI-09 63-UNI-08 63-UNI-12
Y-Messer Vertikutiermesser Y-Messer

couteau-Y / Y-blade
M
@14,5x35

Al

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

0,199

Gewicht / poids / weight |

Gewicht / poids / weight | 0,050

Gewicht / poids / weight | 0,120

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Gruppe 3 Seite 205
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Universalmesser
Couteaux universels
All-purpose blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-UNI-17

Haltebiigel
étrier de retenue / holding shackle

210

63-UNI-18

Mahmesser
couteau de coupe / mower knife

79

33

63-UNI-19

Vertikutiermesser
couteau broyeur / scarify knife

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight | 0,077

Gewicht / poids / weight | 0,054

Gewicht / poids / weight | 0,055

63-UNI-20

Fliigelmesser - rechts
couteau ailé - droite / wing-knife right

210x17

63-UNI-21

Fliigelmesser - links
couteau ailé - gauche / wing-knife left

63-UNI-24

Vertikutiermesser
couteau broyeur / scarify knife

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,062 Gewicht / poids / weight | 0,062 Gewicht / poids / weight | 0,052
63-UNI-22 63-UNI-23
Fliigelmesser - rechts Fliigelmesser - links
couteau ailé - droite / wing-knife right couteau ailé - gauche / wing-knife left
210x17

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Gewicht / poids / weight | 0,044 Gewicht / poids / weight | 0,044
Gruppe 3 Seite 206 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 206

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Uni I @
ottoaux universels INDUSTRIELOFF

All-purpose blades Scherenhostel

Wirtschaftlich
63-UNI-10

Y-Messer Bestandsreduzierung
couteau-Y / Y-blade auf allen Ebenen:
- Handler, die schon einen hohen
Lagerbestand haben
- Lohnwerker, die lhre Liquiditat
verbessern wollen
- Verwaltungen, die die offentlichen
8 3 Ausgaben reduzieren wollen

Benutzerfreundlich

42 ) Vereinheitlichung von
2 Montage-Typen:
- vermeidet Montagefehler und
erhoht die Arbeitsproduktivitat
Gewicht / poids / weight | 0,199 - verbessert deutlich die Schnittqualitat:
Die Schnittqualitat der 8mm Messer

2 Dieser Artikel kann sowohl als Y-Messer. ist dar!n (in der) 2 Arbgitspositionen)
’ vergleichbar mit der eines 5mm Messers

oder als Schlegel verwendet werden!
Cet article peut étre utilisé comme couteau-Y ainsi que comme fléau!

This item can be used as Y-knife or flail blade! Economique
Réduction des stocks a tous les niveaux:
Montage Y-Messer - Concessionnaires qui ont déja des stocks

importants de piéces et de matériels.

- Entrepreneurs travaux agricoles, soucieux
d‘améliorer leur trésorerie.

- Administrations qui sont dans une phase
de maitrise de la dépense publique.
Interchangeabilité du fléau.

Diese Messern werden mit einem
geraden Schakel und einer
Schraube mit Mutter befestigt.
Das Gras wird auf der Lange

der Schneide geschnitten.

Confort de l‘utilisateur

Montage couteau-Y
Ces fléaux sont maintenus

a l‘aide d‘une manille droite liée
par un systéme vis et écrou.
L‘herbe est coupée sur la longueur
du tranchant du fléau.

Standardisation de deux
montages principaux:

- Evite les erreurs de montage et donc
augmente |'efficacité au travail.

- Améliore nettement la qualité de coupe
des couteaux d‘épaisseur 8mm, dans les
deux positions de travail, comparable
a celle d‘un couteau d‘épaisseur 5mm.

Assembly of Y-blades

These blades are fixed with a straight
schackle and a bolt and nut. The grass is
cut at the lenght of the cutting edge. Economical

Stock reduction at all levels:
- dealers with a high stock level
- Workers who want to improve their liquidity
- administrations who want to reduce public costs

Montage Schlegel User-friendly

Dieser Schlegel wird
mit einem gedrehten Schakel und
einer Schraube mit Mutter befestigt.

Unification of 2 assembly-types:

- avoids assembly errors and
increases productivity

- increases clearly the cutting quality :
the cutting quality of the 8 mm blades
is comparable with the 5mm blades
(in the 2 working positions)

Montage Cuiller
Ce fléau également maintenue a

I‘aide d‘une manille torse liée
par un systeme vis et écrou.

Assembly of flails
These flails are fixed

with a turned schackle and a bolt and nut

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 207

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison! H
onatl part-nu vind par groupe/section 3 page 207

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Universalmesser
Couteaux universels
All-purpose blades

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-UNI-16

Y-Messer
couteau-Y / Y-blade

216x39

Gewicht / poids / weight |

0,210

63-UNI-14

Schakel
manille / shackle

Gewicht / poids / weight |

0,330

Schnell-Wechsel-System
Systéme a échange rapide
Quick-Change-System

Wirtschaftlich!

e keine Buchse mehr

e Zeitgewinn beim
Wechsel der Schlegel

Benutzerfreundlich!

e einheitliche Auswechslung

e einfacher Eingriff vor Ort
ohne spezielles Werkzeug

Austausch in einem Handgriff!
® 75% Zeitgewinn
(fir einen Rotor mit 60 Schlegel)

Economique!

e suppression de |‘'entretoise

e gain de temps d0 a la rapidité
du changement des fléaux

Confort de I‘utilisateur!

e changement unitaire

e intervention facile sur le terrain
sans outillage spécifique

Un changement en un tour de main!
e 75% de temps gagné
(pour un rotor de 60 couteaux)

Economical!
e No bushes anymore
e Gain in time when changing flails

User-friendly!
e uniform exchange

e simple operation on the
spot without any special tools

Exchange in one grip!

63-UNI-15

Schakel
manille / shackle

Gewicht / poids / weight |

0,320

® 75% gain in time
(for 1 rotor with 62 flails)

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gruppe 3 Seite 208
groupe/section 3 page 208

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Halt

A INDUSTRIEFOFF
Slides Scherenbostel
63-RM-922 63-RM-921 63-RM-913

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Agricom

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Agricom

-]
N
o
passend fiir: Berti
adaptable pour:
to fit as: M.E.AA.T

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Dicke / épaisseur / thickness| 17,5mm Dicke / épaisseur / thickness| 17,5mm Dicke / épaisseur / thickness| 18,5mm
Gewicht / poids / weight 0,292 Gewicht / poids / weight 0,285 Gewicht / poids / weight 0,353
63-RM-914 63-RM-911 63-RM-912

50

27

81

passend fiir: H
adaptable pour:Bertl
to fit as: M.E.AA.T

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Desvoys

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Desvoys

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Kuhn - Nobili
Vogel & Noot

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Gewicht / poids / weight

0,530

Dicke / épaisseur / thickness| 18,5mm Dicke / épaisseur / thickness 19mm Dicke / épaisseur / thickness| 19mm
Gewicht / poids / weight 0,326 Gewicht / poids / weight 0,324 Gewicht / poids / weight 0,313
63-HAL-01

12.12

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Halter
Chapes a souder
Slides

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-RM-919

63-RM-920

63-ROU-81

?16,5

211

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Nobili

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Nobili

passend fiir:
adaptable pour:
to fit as:

Rousseau

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

5.105.20
Dicke / épaisseur / thickness| 18,5mm Dicke / épaisseur / thickness| 18,5mm Dicke / épaisseur / thickness| 10mm
Gewicht / poids / weight 0,310 Gewicht / poids / weight 0,292 Gewicht / poids / weight 0,120
63-RM-916 63-RM-915 63-RM-918

()]
c
s
£
QO
©
c
©
C
[v]
]
©
=
X
o
[oX
Q.
©
o
©
[2]
<
2
[
2
©
c
©
(2]
c
il
[2]
c
(0]
=
a
o
c
[0]
\9_"3 3
» o
=
8 8
T 9
passend fiir: passend fiir: passend fiir: K] o
adaptable pour:  Sicma adaptable pour:  Sicma adaptable pour:  Sicma ‘g g
to fit as: to fit as: to fit as: = ©
g
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. §E
[}
2
Dicke / épaisseur / thickness 18mm Dicke / épaisseur / thickness 18mm Dicke / épaisseur / thickness| 18mm 3 o
Gewicht / poids / weight 0,261 Gewicht / poids / weight 0,226 Gewicht / poids / weight 0,344 |2 ‘§
o
% 3
o L
e
3
s
£ c
63-RM-917 55
[ORN )
ge
2
58
5§
85
o O
z=
S5
=]
5%
o <
E [0
5%
passend fiir: ‘T ;
adaptable pour:  Sicma S S
to fit as: o<
L o
Lo
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. 03)_-8
o<
T C
Dicke / épaisseur /thickness| 18mm 53
Gewicht / poids / weight 0,331 3 g
©
s@
Gruppe 3 Seite 21 0 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2

groupe/section 3 page 210

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Halt
INDUSTRIEHIOR
Slides Scherenbostel
63-RM-901 63-RM-900 63-RM-905
16,5 16,5
37 ; 5 2
- g‘ﬁ v av il
2 54 )

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Dicke / épaisseur / thickness 17mm Dicke / épaisseur / thickness 17mm Dicke / épaisseur / thickness| 17mm
Gewicht / poids / weight 0,260 Gewicht / poids / weight 0,230 Gewicht / poids / weight 0,320
63-RM-904 63-RM-903 63-RM-902
A 1
n
b
v
4

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Dicke / épaisseur / thickness 17mm Dicke / épaisseur / thickness 19mm Dicke / épaisseur / thickness 19mm
Gewicht / poids / weight 0,300 Gewicht / poids / weight 0,310 Gewicht / poids / weight 0,290
1 2 1 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 21 1

La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

groupe/section 3 page 211

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -



- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Schlegelubersicht
Tableau des fléaux
Flails summary

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

B B oD
2D
s |
-
2
Best. Nr.: Best. Nr.: Best. Nr.: E
réf. article B| S |@D| L ||réf article B|S @D L || ref. article B|S|@GD| L ng
part-no. part-no. part-no. g
63-GIM-01 35 | 7 [17 [170][ 63-SM-04 [40[5| 14x30 | 81 |[63-IND-416 | 35 | 5 | 14 | 113 |47 |&
63-FEI-55 40 | 6 |12,5[130 || 63-FEI-58 |40|6 | 14x30 | 80 |[63-AED-10 | 40 [10]16,5]| 112 |68 |2
63-SIC-11 40 | 6 |16,5|136 || 63-FEI-49  |40|6 | 16,5x34 [ 104 ||63-TRR-01 | 45 | 8 |16,5|130|52|E
63-CEL-29 40 | 8 [16,5]| 115 || 63-HYM-11 |40 |6 [16,5x34,5| 113 || 63-2zZ-38 | 50 | 10{16,5|105[73|2
63-NOB-17 40 | 8 |16,5[ 132 63-SIC-13 50 |10 |16,5| 120|682
63-NOB-34 40 | 8 |16,5(235 63-PAL-09 | 50 [10[18,5|102|73 |2
63-22Z-04 40 | 15 19,5 108 63-SIC-01 60 | 8 [25,5|120|67 o
63-BEM-05 40 | 15 |16,5| 115 8 63-SIC-03 60 | 8 [25,5]|195|57 |5
63-NOB-38 45 | 8 |16,5[125 2D 63-TRR-02 | 60 | 8 [25,5/210|60]2
63-22Z-08 45 | 8 |16,5[130 63-FEI-03 60 | 8 |25,5[250|75|2
63-MAS-58 45 | 8 |16,5[135 s 63-BRT-13 |60 | 8 | 29 |198|70|C
63-IND-189 50 | 6 [20 |245 63-AGM-13 | 60 [ 10(25,5]|145[50|5
63-BRT-14 50 | 8 [255] 113 63-NOB-06 | 60 [1025,5|200 (50 (2
63-RIV-52 50 | 8 |25,5(200 63-IND-71 61 | 8 [20,5[122|56 (€
63-MAL-21 50 | 10 |16,5 [ 200 -~ e
63-CEL-26 50 [ 10 |17 [120 o
63-ZAP-09 50 | 10 |20,5 | 185 |[Best. Nr. 2
63-SEK-03 60 | 7 |25,5]205 || réf. article B|S| @D LI|H g
63-TIE-01 60 [ 7 |255 212 || partmo. 3
63-FEI-09 60 [ 8 1255|250 [63-AGR-52 |30 [2,5] 10x2 | 70]20 2
63-FEI-12 60 | 8 [255(230 || 63-FIS-500 |30 (25| 10x20 | 76|19 @
63-FEI-33 60 | 8 1255150 || 63-AGT-90 |30 3 | 11x20 | 78|35 g
63-FEI-52 60 | 8 1255150 ||63-PRZ-01 |30 | 4 | 14x29 [103|25 =
23'??&";‘6 28 g ggg ;gg 63-IND-139 (30 | 4 | 14x30 | 90|25 l————0 5
-PEG- : 63-ISE-98 |30 | 4 | 13x27 [102]28 ]| =&S* ™" 3
63-222-44 60 | 8 |255|210 ||631sE-99 |30 4 | 13x27 |105|20 e 2% B[S | @D L |H=
63-BRT-03 [ 60 [ 8 285205 |lg3-zzz:06 |30| 5 |11,5%x23| 95|36 [|22r> .
63-ZAP-10 60 | 10 |20,5 [ 120 |(63-PRO-06 |30 | 5 | 14x30 | 80[42| 63-FEI-13 40| 8 | 14x29 | 85]43 )8
63-AGM-02 60 | 10 |25,5| 150 63-NOB-35 35| 6 | 14x30 | 90|44 63-FEI-15 40| 8 | 14x29 (105]43|=
63-NOB-04 | 60 | 10 |25,5|204 || 63.SMA-54 |35 8 |14,5x35| 98|4g|[63-FEI-46 (40| 8 | 14x30 | 86]43(,
63-BRE-20 | 60 | 10 |25,5|210 || 63-BOM-57 |35 8 |14,5x35[113|41|[ 63-222-02 (40| 8 | 14x30 [107]43 S
63-UGE-53 65| 6 |29 |220 ’ 63-HYM-01 |40 8 | 14x30 [114]42|8
63-HER-13R 70 1 10 |35 150 || 63-BER-52 |36 8 14,5x35| 9745 63-FEI-47 40| 8 | 14x35 [100(44 E
63-HER-13L 70 | 10 |35 150 63-ROU-51 37| 8 14x35 95(40 63-SMA-56 [40| 8 15x40 | 98(4218
63-HER-14R | 70 | 10 |35 | 195 ||63-BER-51 [40| 5 | 14x33 [100|39|[ 63-SMA-57 (40| 8 | 15x40 | 98146
63-HER-01 |40 | 5 |10,5x23| 95(42|( 63-UNI-04 1401 8 | 16x30 | 98445
63-HYM-03 | 80 | 13 |24,5|265 || 63-MAL-24 (40| 5 | 13x26 | 80|37 || 63-SMA-55 (40| 8 | 16x32 | 90|43 |5
63-HYM-04 | 80 | 13 |24,5)|345 || 63.MOT-54 |40 | 5 | 13x27 | 82|36 || 63-22Z-11 (40| 8 | 17x35 | 94/43|9
63-PRO-04 80 | 13 |30 300 63-MUL-53 |40 5 13x27 [100(31 63-ORS-06 |40 | 8 |16,5x34| 98143|5S
63-PRO-03 | 80 | 13 |30 |330 | 63-ROU-53 (40| 5 | 14x35 [100|40|63-UNI-06 (40| 8 | 16x41 | 9541
63-SM-01 40| 5 14x30 82|42 63-UNI-12 41 5,5 14,5X35 96|36 -8
63-SMA-51 40| 5 13x26 84131 63-BOM-53 |41 | 6 |15,5x40| 95|33 )
63-UNI-01 40| 5 14x33 95|34 63-UNI-02 41| 6 14,5X34 96 36 §
63-FEI-57 |40 | 6 | 14x30 | 82[42|{ 63-SPH-51 1411 8 | 15x39 | 83/39)§
63-SIC-10 |40 | 6 | 14x30 | 90[43|{ 63-MOT-56 1451 3 | 12x26 | 87/32) 0
63-22z-31 |40 6 | 17x34 [105(53 [ 63-MOT-55 1451 6 | 14x30 |100/44).9
63-HOW-51 |40 | 6 18x30 8332 63-SPI-04 45| 6 [20x34,5| 85|37 8
63-UNI03 140 7 | 15x3a [100|3g]|| 63-UNI-09 45| 8 [15,5x38(100|36 |
63-GIM-03 40| 7 18x36 (11551 63-UNI-05 451 8 16x38 110040 5
63-SMA-52 |50 | 6 | 15x34 | 9140 %
=
Gruppe 3 Seite 21 2 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2
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La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Schlegelubersicht

Tableau des fléaux

Flails summary

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Best. Nr.: Best. Nr.: Best. Nr.:
réf. article B |S |@D| L | H||ref article B[S |GD| L | H | réf article B|S|@oD| L |H
part-no. part-no. part-no.
63-BCS-20 30 [ 4 |12,5]| 100 37 || 63-BRN-02 45 | 5 (20,5150 |42 || 63-FEI-30 60 | 8 1255|120 | 64
63-BOM-65 31 | 3 110,5| 110( 18| 63-NOB-27 45 | 8 |16,5[125 | 56 || 63-ZZZ-16 60 | 8 |125,5|120] 70
63-ZAP-12 35| 4 110,5| 98|42 63-MAS-55 45 | 8 |16,5|136 | 56 || 63-FEI-04 60 | 8 |25,5]|145] 59
63-AGM-04 35| 5 |14,5| 114| 42| 63-MEA-03 45 110 (16,2 115 [ 40 || 63-TOR-20 60 | 8 |122,5]|125] 50
63-AGM-21 35| 5 |14,5| 80|42 63-HUM-01 50 | 6 [16,5]|135 |46 || 63-IND-94 60 | 8 |125,5|125] 63
63-DOP-51 35| 6 |20 63|30 || 63-CON-52 50 | 6 [27 |143 |50 || 63-FEI-38 60 | 8 |25,5]|143 | 60
63-STE-02 40 | 4 (10 90| 25 || 63-FEI-60 50 | 8 [16 | 130 |42 | 63-ZZZ-40 60 | 8 |25,5]| 147 | 51
63-PAL-06 40 | 5 (12,5( 100 43 || 63-HUM-02 50 | 8 (16,5135 |46 || 63-SAU-04 60 | 8 |125,5]|150| 60
63-CRN-01 40 | 5 (12,5 124 | 39 || 63-DRG-07 50 | 8 [18 |135|84 || 63-IND-07 60 | 8 |125,5|150| 65
63-MAL-15 40 | 5 (14,5 13840 || 63-DRG-11 50 | 8 [18,5]|140 |72 || 63-SPI-03 60 | 8 |25,5]|182| 56
63-IND-188 40 | 5 [14,5| 140| 53 || 63-CAE-05 50 | 8 [20 |100 |92 || 63-PER-01 60 | 8 1255|190 | 84
63-ROU-54 40 | 5 |15 13243 || 63-IND-46 50 | 8 (20,5120 | 53 || 63-VIG-03 60 | 8 |25,5(200| 90
63-DRG-09 40 | 5 16,5 100 41 (| 63-CSM-03 50 | 8 [20,5|145|38 || 63-IND-944 |60 | 8 [255]| 202 | 62
63-FEI-54 40 | 6 (12,5 13040 (| 63-HYM-02 50 | 8 [20,5|156 |41 || 63-PEG-35 60 | 8 |125,5]|204 | 50
63-CAR-52 40 | 6 (13 93|37 || 63-BRT-07 50 | 8 [25,5]|108 | 68 || 63-SIC-02 60 | 8 |25,5]| 204 | 55
63-ZAP-13 40 | 6 [14,5| 105] 42 || 63-RIV-51 50 | 8 [25,5]|220 |50 | 63-SIM-12 60 | 8 |25,5]| 204 | 55
63-PRO-02 40 | 6 (16 125150 || 63-MEA-10 50 | 10 [16,5|105| 72 || 63-SOV-51 60 | 8 |25,5]|204 | 55
63-DUC-02 40 | 6 (18 95136 63-MAS-54 |60 | 8 |25,5|210| 65
63-FLN-02 40 | 8 [16,5| 115] 51 || 63-HER-02 50 |10 [16,5]| 118 | 72 || 63-WER-02 | 60 | 8 [25,5]| 215 | 62
63-FEI-34 40 | 8 [16,5| 126| 60 || 63-AGC-13 50 | 10 [16,5]| 122 | 60 || 63-ORS-10 60 | 8 |25,5| 225|107
63-FEI-45 40 | 8 [16,5| 13040 || 63-CEL-25 50 [ 10 [16,5]| 125 | 53 || 63-FEI-05 60 | 8 |25,5]|240| 65
63-NOB-41 40 | 8 [16,5| 130 41 || 63-SIC-12 50 | 10 [16,5|125| 70 || 63-FEI-02 60 | 8 |25,5]|245]| 80
63-NOB-02 40 | 8 16,5 175| 60 || 63-MAL-14 50 [ 10 [16,5] 190 | 58 || 63-LAG-02 60 | 8 |25,5]|250| 64
63-NOB-10 40 | 8 [16,5| 180| 42 || 63-MEA-02 50 |10 [18,5|125|72 || 63-ORS-05 60 | 8 |26 |141] 45
63-NOB-16 40 | 8 [16,5| 130| 42 || 63-LAG-08 50 | 10 [18,5| 150 | 44 || 63-FEI-51 60 | 8 |26 |145] 50
63-SIM-15 40 | 8 [16,5| 110 50 (| 63-MAS-70 50 | 10(20,5| 115 | 61 || 63-SIM-22 60 | 8 |26 |145] 60
63-CAE-13 40 | 8 20,5 110| 53 || 63-NOB-12 50 |10 (20,5130 | 55 || 63-2Z2Z-27 60 | 8 |126 |210]| 65
63-22Z-17 40 | 8 [20,5| 119] 53 || 63-ZAP-08 50 [ 10 (20,5180 | 62 || 63-2Z2Z-32 60 | 8 |126,5| 155 48
63-AGM-03 40 | 8 |20,5| 120 52 || 63-HOW-48 | 50 | 10 |25,5] 100 | 60 || 63-SAU-03 60 | 8 |128,5]|145] 70
63-ORS-12 40 | 8 |20,5( 15039 (| 63-HOW-49 | 50 | 10 |25,5|120 |60 || 63-BER-01 60 | 8 |128,5]|193| 52
63-CLE-01 40 | 8 [22,5| 110| 73 || 63-Z22Z-36 50 | 10 [25,5|127 | 64 || 63-BRT-06 60 | 8 |128,5]|205]| 48
63-AGM-29 40 |10 (14 105] 53 || 63-OMA-06 50 | 10 [25,5| 140 | 55 || 63-FAN-01 60 | 8 |128,5]|225]| 60
63-MAL-29 40 |10 (14,5 131| 41 || 63-PRO-01 60 | 6 [25,5]|140 |58 || 63-IND-130 60 | 8 |128,5]|225]| 62
63-MAL-30 40 |10 (16,5| 135] 41 || 63-LAG-05 60 | 6 [25,5/213 |55 || 63-SAU-01 60 | 8 |129,5]|212] 43
63-AED-08 40 |10 (16,5 135]| 53 || 63-IND-147 60 | 6 [30 |175|58 | 63-2ZZ-29 60 | 8 |30 |[230] 55
63-BRE-18 40 |10 (16,5 125 54 || 63-SEK-02 60 | 7 [25,5]|210 |46 || 63-ZAP-03 60 |10 20,5120 70
63-TIE-08 40 |10 (16,5 125| 72 || 63-TIE-03 60 | 7 [25,5]|212 |56 || 63-ZAP-01 60 |10 120,5]| 150 | 60
63-BRE-21 40 |10 (16,5 110| 52 || 63-AGC-09 60 | 7 [25,5]215 |45 || 63-QVG-01 60 |10 1255|125 57
63-DRG-04 40 |10 (16,5| 110| 38 || 63-CAE-06 60 | 7 [28,5|155|57 || 63-Z2ZZ-43 60 |10 125,5]| 120 | 66
63-IND-09 40 |10 (16,5| 105]| 38 || 63-SAU-01 60 | 7 [28,5]212 |43 || 63-AGM-01 60 |10 |25,5( 150 | 60
63-MAL-27 40 |10 (16,5| 135| 42 || 63-CAE-04 60 | 7 [28,5/230 |57 || 63-TOR-17 60 |10 |25,5]|160 | 72
63-TIE-05 40 |10 (16,5 135| 42 || 63-IND-69 60 [ 7 [30 |[190 |33 | 63-BRE-37 60 |10 125,5]| 173 | 55

63-IND-103 60 | 7 [30 |200 (53 |63-TOR-16 60 |10 125,5]|187 | 72
63-22Z-37 40 |10 (17,5 105| 29 || 63-AGC-08 60 | 8 [16,5]130 |59 || 63-NOB-05 60 |10 |125,5| 204 | 57
63-22Z-13 40 |10 (18,5| 100 27 || 63-ORS-01 60 | 8 [16,5]140 |60 || 63-BRE-17 60 |10 125,5]| 210 | 69
63-DRG-05 40 |10 (18,5( 110 38 || 63-JOH-04 60 | 8 (19,5128 |58 || 63-TIE-04 60 |10 |125,5]| 214 | 56
63-SIM-14 40 |10 (20 110 54 || 63-IND-153 60 | 8 [20,5(150 |65 || 63-BRT-04 60 |10 128,5]| 205 | 49
63-MEA-11 40 |10 (20,5( 130| 45 || 63-TOR-21 60 | 8 [22,5(100 |50 (| 63-UGE-52 65 |6 |29 |215] 54
63-BEM-04 40 |12 (16,5 112 50 || 63-TOR-20 60 | 8 [22,5]|125|50 || 63-TAA-02 65 |7 |29 |215] 46
63-22Z-03 40 |12 (19,5 108|438 || 63-IND-99 60 | 8 |122,5|105 |66

63-FEI-29 60 | 8 |125,51120 (43
1212 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken! Gruppe 3 Seite 21 3
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Befestigungselemente
Eléments de fixation
Fastening elements

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Schrauben mit Sicherungsmuttern Schrauben mit Sicherungsmuttern
boulons avec écrous a freinage interne boulons avec écrous a freinage interne
bolts with self-locking nuts bolts with self-locking nuts
| -
= SOl |
Best. Nr.: Gewinde Giite |Gewicht Best. Nr.: Gewinde Giite |Gewicht |G
réf. article L G |filet qualité |poids réf. article L G |filet qualité¢ |poids £
part-no. thread quality |weight part-no. thread quality |weight ‘g
63-830 30| 13 | M8x1,25 10.9 0,022 63-1660 60| 40 M16x2 10.9 0,150 |28
63-835 35| 23 | M8x1,25 8.8 0,018 63-1670 70| 40 M16x2 10.9 0,160 $
63-840 40 | 22 | M8x1,25 8.8 0,020 63-1680 80| 40 M16x2 10.9 0,170 g
63-850 50 | 22 | M8x1,25 8.8 0,030 63-1690 90| 40 M16x2 10.9 0,200 X
63-855-1 50 | 17 | M8x1,25 10.9 0,030 63-16100 100 | 40 M16x2 10.9 0,210 ’g
63-855 55| 23 | M8x1,25 8.8 0,035 63-BUL-56 110 41 M16x1,5 10.9 0,220 g
63-BUL-41 100 | 41 M16x1,5 10.9 0,230 |&
63-1035 35| 35 | M10x1,5 8.8 0,030 63-16115 115] 25 | M16x1,5 8.8 0,250 %’
63-1060 60 | 27 | M10x1,5 8.8 0,060 63-16120 120 | 40 M16x1,5 10.9 0,244 -%
63-1065 65| 18 | M10x1,5 10.9 0,110 63-16124 124 34 M16x2 8.8 0,220 3
63-1065-1 65| 28 | M10x1,5 10.9 0,060 63-16130 130 | 50 M16x2 10.9 0,260 (5
63-1070-1 70| 28 | M10x1,5 10.9 0,060 63-16132 130 | 28 M16x2 10.9 0,260 |2
63-VOT-91 75| 24 | M10x1,5 12.9 0,065 63-16140 140 | 50 M16x2 8.8 0,270 |2
63-1085 85| 32 | M10x1,5 10.9 0,075 63-16200 200 | 48 M16x2 8.8 0,360 |[&
63-1090 90 | 30 | M10x1,5 10.9 0,080 g
63-1875 75| 45 | M18x2,5 8.8 0,190 S
63-1225 25| 25 | M12x1,75 8.8 0,050 63-18100 100 | 47 M18x1,5 10.9 0,290 aE;
63-1230 30| 30 | M12x1,75 8.8 0,050 63-18130 130 53 M18x2,5 10.9 0,330 (23
63-1240 40 | 40 | M12x1,75 8.8 0,060 % ng
63-1245 451 30 | M12x1,75 | 10.9 0,065 63-2080 80| 55 | M20x1,5 10.9 0,310 |3 9_"3
63-1245-1 45| 23 | M12x1,75 | 10.9 0,065 63-2090 90| 53 M20x2,5 8.8 0,330 |@ @
63-UNI-900 47 | 27 | M12x1,75 | 10.9 0,068 63-2091 90| 53 M20x2,5 10.9 0,360 :"5’ 2
63-1250-1 50| 32 | M12x1,75 | 10.9 0,070 63-20110 110 50 M20x2,5 8.8 0,380 g .:g
63-1260-1 60 | 32 | M12x1,75 | 10.9 0,080 63-20120 120 | 50 M20x2,5 10.9 0,410 |8
63-1265-1 65| 32 | M12x1,75 | 10.9 0,085 63-20140 140 55 | M20x2,5 10.9 0,440 é 2
63-1265-2 65| 32 | M12x1,75 | 12.9 0,090 63-20141 140 35 | M20x2,5 10.9 0,450 |[Z f.g
63-1270-1 70| 35 | M12x1,75 | 10.9 0,090 63-20150 150 | 50 M20x2,5 10.9 0,484 § .
63-1273 73| 21 M12x1,75 | 10.9 0,090 63-20151 150 33 M20x2,5 10.9 0,484 |g \%
63-1280 80| 33 | M12x1,75 8.8 0,100 63-20160 160 55 | M20x2,5 10.9 0,506 [§ z
63-1280-1 80| 32 | M12x1,75 | 10.9 0,100 ® ﬁ
63-DUC-903 80| 24 | M12x1,75 | 10.9 0,100 63-1264 64| 32 1/2“ UNF 8.8 0,090 9_"3 ”
63-1287 871 20 | M12x1,75 8.8 0,110 63-EPO-83 61| 20 1/2“ UNF 10.9 0,075 |3 %
63-1290 90 | 32 | M12x1,75 8.8 0,106 63-TAA-91 43| 22 1/2“ UNF 12.9 0,070 qé IS
63-1291 90| 32 | M12x1,75 | 12.9 0,115 63-TAA-92 30| 22 1/2“ UNF 12.9 0,060 |8 §
63-12100 100 | 32 | M12x1,75 8.8 0,120 63-TAA-93 52| 26 1/2“ UNF 12.9 0,080 o @
63-12100-1 100 | 33 | M12x1,75 | 10.9 0,114 63-12133 133 | 35 1/2“ UNF 8.8 0,135 § 2
63-PER-91 60| 16 | M12x1,25 | 10.9 0,083 2 §
63-51632 32 1 5/16“ UNF 8.8 0,020 g '?,
63-1450 50| 34 | M14x2 12.9 0,100 63-51638 38| 22 | 5/16“ UNF 8.8 0,024 |2 E
63-BRN-902 65| 21 M14x2 10.9 0,122 3 S
63-TUR-91 90| 20 | M14x2 12.9 0,150 63-1684 84| 21 5/8“ UNF 10.9 0,185 |S5%
63-14115 105 | 17 | M14x1,5 10.9 0,176 E §
63-14120 120 | 37 | M14x2 8.8 0,180 63-716114 33| 20 | 7/16“ UNF | 12.9 0,050 fé §
63-14140 140 | 45 | M14x2 10.9 0,210 63-FEI-91 63| 30 | 7/16“ UNF 8.8 0,060 g S
63-BOM-92 96 | 17 | M14x1,5 10.9 0,180 63-71621210 (63,5 20 | 7/16“ UNF | 10.9 0,060 g >
63-71680 80| 19 | 7/16“ UNF | 10.9 0,078 % g
63-71682 82| 17 | 7/16“ UNF | 10.9 0,080 'GE) 2
63-71684 84| 19 | 7/16“UNF | 10.9 0,080 (DKQ’:J
T C
c O
63-3895 95| 24 | 3/8“UNF 8.8 0,070 3 £
|_
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Befestigungselemente

Eléments de fixation

INDUSTRIEROF

Fastening elements Scherenhostel
Schrauben mit Quetschmuttern 63-VIG-900 63-KUH-904
boulons avec écrous Schraube - 10.9 Bolzen
bolts with squeeze nuts boulon - 10.9 piton / bolt

bolt - 10.9
-
N 4
w8 216
Best. Nr.: Gewinde Giite |Gewicht =
réf. article L | G |fiet qualité |poids
part-no. thread quality [weight
3 | 24
63-855 55| 23 | M8x1,25 10.9 0,030
63-14115 105 17 | M14x1,5 10.9 0,176
63-16101 100| 28 | M16x2 10.9 0,220
63-20130 130 55 | M20x2,5 10.9 | 0,440 Gewicht/poids/weight |0,51 8| | Gewicht/poids/weight |O,460
63-GLB-900 63-KUH-900 63-SEP-91 63-HYM-900
Schraube - 10.9 Bolzen Schraube - 10.9 Schraube - 10.9
boulon - 10.9 piton boulon - 10.9 boulon - 10.9
bolt - 10.9 bolt bolt - 10.9 bolt - 10.9
32
gJ
' S
M18x1,5 <
N

Gewicht/poids/weight |O,170

Gewicht/poids/weight |0,300

Gewicht/poids/weight |O,180

Gewicht/poids/weight [0,330

63-GLB-901 63-KUH-901 63-SEP-92
Kronenmutter M20x1,5 Selbstsichernde Mutter
écrou a créneaux dégagés Sechskantmutter écrou
hexagon castle nut écrou hexagonal nut
a freinage interne
self-locking hexagon nut
M16x1,5
24 15,5
M20x2,5 l

63-AGO-63

Bolzen
piton / bolt

Gewicht/poids/weight |0,060

Gewicht/poids/weight |0,028

63-SCH-93

63-SCH-92

Bolzen fiir die Montage
mit 1 Messer

piton pour montage
avec 1 couteau

78

Bolzen fiir die Montage
mit 2 Messern

piton pour montage
avec 2 couteaux

pin for assembling P pin for assembling

with 1 blade 2 with 2 blades
Giite / qualité / quality 10.9 Giite / qualité / quality 10.9
Gewicht / poids / weight 0,720 Gewicht / poids / weight 0,800

12.12
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Befestigungselemente
Eléments de fixation
Fastening elements

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-HUM-93 63-16115-1
Messerschraube mit Kronenmutter Schrauben-Satz M16x1,5
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés ensemble visserie
blade bolt with hexagon castle nut kit
1 22402
2 27 21,5
le— 63-16115
iy 63-ROU-61
0 N 5
9y 0 I Y — F 1z
N
= 63-ROU-82
= @ 26,5 % 63-ROU-83 (€I)
2 & = )
57,5
Gewicht / poids / weight | 0,270 | Giite / qualité / quality [ 12.9 Gewicht / poids / weight [ 0,395
63-HUM-95 63-16115-2
Messerschraube mit Sicherungsmutter - Gedriickt Schrauben-Satz M16x1,5
boulon pour couteau avec écrou a freinage interne - embouti ensemble visserie
blade bolt with self-locking nut - pressed kit
i 63-16115
63-ROU-63
3
63-ROU-83
Gewicht / poids / weight | 0,20 | Giite / qualité / quality | 10.9 Gewicht / poids / weight | 0,395
63-HUM-94 63-AGM-501

35
21

%@ v

26,5

Messerschraube mit Kronenmutter
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés
blade bolt with hexagon castle nut

Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8
bolt with self-locking nut - 8.8

132

M20x2,5

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Gewicht / poids / weight | 0,180 | Giite / qualité / quality [ 12.9 Gewicht / poids /weight | 0,450
63-2035 63-HUM-91
Messerschraube mit Kronenmutter Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
boulon pour couteau avec écrou a créneaux dégagés boulon avec écrou a freinage interne - 8.8
blade bolt with hexagon castle nut bolt with self-locking nut - 8.8
928
21,5 40
M16x2
=K
4
Gewicht / poids / weight | 0,270 | Giite / qualité / quality [ 12.9 Gewicht / poids / weight | 0,260
Gruppe 3 Seite 21 6 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieBlich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Befestigungselemente
Eléments de fixation
Fastening elements

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

63-HUM-92

63-WIL-52

63-1425

Schraube mit Sicherungsmutter - 8.8
boulon avec écrou a freinage interne - 8.8
bolt with self-locking nut - 8.8

Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9
bolt with self-locking nut - 10.9

Schraube mit Sicherungsgewinde - 8.8
boulon avec filet a freinage interne - 8.8
bolt with self-locking thread - 8.8

40 4
Gewicht / poids / weight | 0,300 Gewicht / poids / weight | 0,460 Gewicht / poids / weight | 0,050
63-DOP-91 63-JOS-93 63-AS-08

bolt with self-locking nut -

64

Schraube mit Sicherungsmutter - 10.9
boulon avec écrou a freinage interne - 10.9

10.9

&

Messerschraube - M12x1,75
boulon - M12x1,75
blade bolt - M12x1,75

Messerschraube - M12x1,75

boulon - M12x1,75
blade bolt - M12x1,75

335

18

n

N
M12x1,75 ¥ NS00 @ I )
Gewicht / poids / weight | 0,075 Gewicht / poids / weight | 0,081 Gewicht / poids / weight | 0,053
63-16131 63-1650 63-2475 51-1680R

Schraube - 10.9 Schraube -12.9 Schraube - 8.8 Schraube - 12.9
boulon - 10.9 boulon - 12.9 boulon - 8.8 boulon - 12.9
bolt - 10.9 bolt - 12.9 bolt - 8.8 bolt - 12.9
47
4
=
I 10 M16x1,5
= MAGXTS '.-’;E M24x3 =

Gewicht/poids/weight [0,260

Gewicht/poids/weight |0,105

Gewicht/poids/weight |O,380

Gewicht/poids/weight |0,152

63-HUM-97 63-1016 63-2475-1 51-MU16-1

Selbstsichernde Mutter Selbstsichernde Selbstsichernde Selbstsichernde

- Gedriickt - Sechskantmutter Sechskantmutter Sechskantmutter
écrou a freinage interne écrou hexagonal écrou hexagonal écrou hexagonal

- embouti - a freinage interne a freinage interne a freinage interne

self-locking nut self-locking hexagon nut self-locking hexagon nut self-locking hexagon nut
- pressed -
16 23,5 35

M16x2 M16x1,5 M16x1,5 185

7~ \ _ 7

Gewicht/poids/weight (0,036

Gewicht/poids/weight (0,035

Gewicht/poids/weight |0,100

Gewicht/poids/weight |0,030

12.12
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Schakel INDUSTRIEHOFF
Manilles
Shackles Scherenbostel
L QB.
A _._.' .
% =
v
Best. Nr.: Gewicht
réf. article L H @D | @B | A |poids Best. Nr.- Gewicht | 2
part-no. weight réf. article L H @b | @B A |poids |2
63-AGR-71 | 25,5 | 45 7,5 8,3 110,5| 0,040 part-no. weight :2
63-HAN-71 | 37 147 | 10 10117 1 0,070 63-GIL-71 | 40 [ 73 10 [125 [ 20 [ 0,140 |5
63-HAN-73 | 33 147 | 10 10 115 1 0,090 63-GIL-72 | 40 | 78 10 [ 10,5 | 20 | 0,150 |&
63-MAL-25 | 34 54 10 125 |1 14 0,200 63-VOT-71 45 73 10 | 10 24 | 0,145 %
63-AGT-91 | 39 141 | 85 9 (21 0,050 63-BOM-71 | 37 | 46 8 |8 20 | 0,170 |E
63-MUL-71 | 48 52 11 11,5 | 26 0,110 8
63-ORS-02 | 48 52 11 12,5 | 26 0,125 s
63-ROU-73 (26 |40 |8 85|10 | 0,058 N
63-DUC-900( 40 66 [ 11 | 12518 | 0,140 c
63-DUC-901| 40 54 1 12,518 | 0,120 £
63-BOM-73 | 47,5 | 76 13 15,5 | 22 0,230 'g
63-HMF-06 | 44 525 | 11 11|22 0,130 b
63-YYY-73 | 49 57 13 16 | 22 0,195 &
63-YYY-76 | 52 | 54,5 | 13 15|23 | 0,225 g
2
[0}
L £
a
é
[0}
8
[%]))] 2
?
©
@
Best. Nr.: Gewicht Best. Nr.: Gewicht g
réf. article L H @D | @B | A |poids réf. article L H @D | @B | A |poids =
part-no. weight part-no. weight 5
Q.
63-BOM-72 | 46 45 (13,5 | 15 28 0,150 63-GIL-73 | 48 65 | 11 12,5 | 26 0,140 2
63-ROU-72 47 54 | 11 11 26 0,120 63-HER-71 | 33 79 | 11 12,5 | 11 0,180 (9
63-SMA-71 48 55 | 14 11 23 0,200 63-ROU-71 | 48 66 | 11 11,5 | 26 0,150 |&
63-UNI-07 48 60 |13 15,5 | 22 0,200 63-ROU-75 | 24 42 | 7 85 |10 0,050 (8
63-YYY-72 48 54 |12 12,5 | 24 0,120 63-TUR-72 | 48 73 | 13 14,5 | 23 0,230 (@
63-ORS-08 49 56 |13 14,5 | 22,5 | 0,200 63-VOT-63 | 43,5 67 | 11 1,5 [215] 0,150 |8
63-BOM-75 | 55 79 |13 16,5 | 30 0,260 63-DUC-905| 39,5 67 | 11,5 | 12 17 0,140 §
63-CAR-51 45 53 | 11 11 23,5 0,134 63-FEI-50 48 47 |11 12 26 0,145 |€
63-BOM-74 | 38 57 | 11 16,5 [ 15,5 | 0,156 63-HEM-92 | 44 83 | 13 13 18 0,250 §
63-ORS-09 49 56 |13 16,5 | 22,5 | 0,200 63-YYY-74 | 48 63 | 11 11 26,5 0,137 B
63-DUC-914| 39 54 |13 12,5 [ 19 0,140 63-YYY-75 | 46 63 | 1M 13,56 | 25 0,120 |s
63-MUL-74 | 49 80 | 12,5 13,5 |23 0,240 |2
63-TUR-73 | 49 73 | 13 11,5 |23 0,210 |§
>
c
63-MUL-72 63-TRR-03 63-EPO-73 =
C
=}
48 11,4 2
25,5 ! @
o C
Q - ©
(0]
‘ o211 5 . 28 b
=
3
©
C
=}
Gewicht / poids / weight | 0,150 Gewicht / poids / weight | 0,054 Gewicht / poids / weight | 0,080 zt
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Schakel INDUSTRIE[FOFF

Manilles
Shackles Scherenbostel

Best. Nr.: Gewicht Best. Nr.: Gewicht
réf. article L H @D A |poids réf. article L H @D | OB | A |poids
part-no. weight part-no. weight
63-EPO-71 42 71 1" 20 | 0,180 63-SPH-93 45 50 13,5 | 20 20 | 0,200
63-EPO-72 42 74 12 18 | 0,210 63-BOM-76 35 60 13 25,5 15 | 0,200
63-EPO-74 32 83 10 12 | 0,160

63-EPO-75 45 83 10 25 | 0,160

63-EPO-76 38 69 10 18 | 0,140

63-KUH-905 63-VOT-73 63-TUR-71
43 42
23 20
2 S
210
A4 ' 11
Gewicht / poids / weight | 0,120 Gewicht / poids /weight [ 0,170 Gewicht / poids / weight | 0,210
N
63-YYY-78 63-YYY-77 63-MUE-99 gﬂé_
@25
62 e 2y
)|
K = B e
- 8
3 ! 213
,\'\
10,5 ¢
Gewicht / poids / weight | 0,165 Gewicht / poids / weight [ 0,158 Gewicht / poids / weight | 0,125
12.12 e incs s srgi prsamts csoems e s 1o o Gruppe 3 Seite 219
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Scheiben und Buchsen

Rondelles et entretoises
Washers and bushs

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

washer

werden paarweise geliefert
livraison par paires
are delivered at pairs

Buchsen Buchsen
entretoises entretoises
bushs bushs
Best. Nr.: Best. Nr.:
réf. article @D L 2B réf. article @D L 2B
part-no. part-no.
63-ROU-64 8,5 11 12 63-FIS-92 16,5 1 28
63-ROU-65 8,5 9 15 63-FEI-63 16,5 28 25
63-DRG-91 10 14,5 16 63-FEI-65 16,5 25 25
63-9001 10,5 20 20 63-227-24 16,5 39,5 25
63-MUL-85 11 63 16 63-227-23 16,5 44 25
63-MEA-16 11,5 48 20 63-DUC-907 16,5 53 28
63-VOT-61 12 20 20 63-BRE-01 16,7 68 24,9
63-SMA-61 12 22 20 63-PRO-07 17 13 25
63-ROU-62 12 25 20 63-IND-07-1 17 19 25
63-BRN-03 12,5 12 20 63-FEI-14 17 25 25
63-DUC-906 12,5 16 20 63-FEI-17 17 25 25
63-PER-61 12,5 23 20 63-227-48 17 73 25
63-22Z-18 13 35 17,5 63-LAG-03 17 80 25
63-22Z-19 13 35 22 63-BAM-02 18 13 30
63-DOP-61 13 40 22 63-NIC-61 20 30 28
63-FEI-18 13 63,5 25 63-TAA-05 20 39 28
63-DUC-902 13,5 16,5 30 63-SPR-53 20 46 28
63-AGM-506 14,5 17 20 63-AGR-81 20,5 58 34
63-AGM-507 14,5 16 32 63-EPO-84 21 35 35
63-MEA-15 16 16 25 63-SAU-02 21 40 28
63-TUR-81 16 21 24 63-SAU-05 21 70 29
63-BOM-91 16 21,5 24 63-AGM-502 22 35 32
63-BOM-61 16 25,5 25 63-SOV-501 25 19 45
63-2Z27-20 16 39 25 63-SPH-90 25,5 14 38
63-AGM-500 16 49 25 63-IND-62 25,5 14 51
63-ROU-61 16 61 24 63-KUH-902 25,5 17 51
63-GIL-86 16 103 25 63-SAU-06 29 45 45
63-IND-900 30,5 16 50
63-BOM-66 63-KUH-903 63-SAU-07
Spannbuchse Buchse Buchse
entretoise de serrage / clamping bush entretoise / bush entretoise / bush
229
O
s
63-PER-66 63-MUL-89 63-AS-12
Spannbuchse Scheibe 216.6 Scheibe
entretoise de serrage / clamping bush rondelle rondelle / washer

Gruppe 3 Seite 220
groupe/section 3 page 220

Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

12.12



MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Scheiben und Buchsen IN DUSTR' EB:D@E

Rondelles et entretoises
Washers and bushs Scherenbostel

AuBenbuchse Scheiben
entretoise externe rondelles
external bush washers
Best. Nr.: Best. Nr.:
réf. article ad @D 2B L H réf. article @D L 2B
part-no. part-no.
63-BOM-62 10,5 15 19 255 | 24 63-MUL-86 1" 4 25
63-IND-901 12,5 25 50 10 4 63-AS-09 12,5 6 34,5
63-BOM-63 13 19 28,5 45 41,5 63-FEI-19 13 8 85
63-ZZZ-22 13 25,5 44,5 17,8 8,4 63-EPO-82 14 3 28
63-SPH-91 14 20,5 | 30 35 23,5 63-AGM-505 14,5 4 85
63-BOM-64 14,2 255 | 35 475 | 41 63-9000 15 2,5 24
63-BRN-901 14,5 20 35 1 6 63-AGM-503 16,5 4 85
63-BOM-96 15,5 255 | 35 27 20 63-DUC-908 17 3 30
63-SOV-61 16,2 25 35 12 8 63-ROU-82 17 5 31,5
63-SCH-62 16,5 24 30 39 30 63-FEI-64 17 3 85
63-ZZZ-21 16,5 25,5 50 19,8 9,1 63-FIS-91 17 6 40
63-ROU-63 17 24 30 35 30 63-AS-10 18,3 1,25 8515
63-GIL-85 20 28 60 20 13 63-1001 19 8 30
63-FEI-48 25 9,5 51
63-AGM-504 25,5 4 50
63-VIG-901 28 7 48
63-BRT-09 30 10 55
63-AGM-508 63-AGM-509
Innenbuchse AuBenbuchse
entretoise interne / internal bush entretoise externe / external bush
@25
49,5 %5
I — .
8 . ] | 235
Gewicht / poids / weight | 0,210 Gewicht / poids / weight | 0,048
63-SPH-94 63-SPH-95
Innenbuchse Innenbuchse
entretoise interne / internal bush entretoise interne / internal bush
Gewicht / poids / weight | 0,080 Gewicht / poids / weight | 0,080
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Scheiben und Buchsen
Rondelles et entretoises
Washers and bushs

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

rondelle élastique / elastic washer

63-IND-902 63-MUL-63
Innenbuchse Aluminium buchse
entretoise interne / internal bush entretoise en aluminium / aluminium bush
90
Y WY r/ A m\“
gﬂl ﬂ E ............ . gl\
Qy 17 % Q
63-AGR-80 63-AGR-81 63-DOP-81
Buchse Buchse Scheibe
entretoise / bush entretoise / bush rondelle / washer
21 « Ld 6
<+ Nx <'4A
g“ wA @ g v_ ......... | 8 ¢
—=-=}-0 n
) &' v Q) ¥ é o
. i g
63-DOP-82 63-PER-63 63-PER-62
Scheibe mit versenkter Bohrung Stiitzscheibe Sicherungsring
rondelle a alésage fraisé rondelle / washer bague de sécurité / safety ring
countersunk hole washer 41
- 74
6 y
0 10
S S
8 E‘ @_&#\ Q Qv
S
63-ROU-83 63-PER-64 63-PER-65
Elastische Distanzscheibe Spannbuchse Spannbuchse

entretoise de serrage / clamping bush

entretoise de serrage / clamping bush

o 217 19,5 15
© F A 7y *
) - ; 5 T 5
=l S S S ;S
v A
63-GIL-84 63-SCH-91 63-UNG-99
Spannbuchse Buchse Durchgehender-Nut Buchse < 4 g
entretoise de serrage / clamping bush entretoise encoche continue entretoise 7
bush continuously groove bush Tk ) P
o ld| | oo I
SRS Q
14 317 Yy :
i > 34 A4
. & Q ) 2,
- ©
8 25
v

44,5

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding
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Kettenmatten und Prallschutzketten I N DUSTRI EH@E

Nattes en maillons de chaine et chaines de protection
Chain mesh mats and protection chains Scherenbostel

Kettenmatten und Prallschutzketten fiir Schlegelmaher
nattes en maillons de chaine et chaines de protection pour débroussaillesuses

flail mover chain mesh mats and protection chains

Ausfithrung A oberflachengehartet, galvanisch verzinkt, geschweiBte Verbindungsringe
modele A trempé, galvanisé, anneaux de raccordement soudés
typ A surface-hardened, electrogalvanized, connecting rings welded
Ausfiihrung B oberflachengehartet, ungeschweifte Verbindungsringe
modele B trempé, anneaux de raccordement non-soudés
typ B surface-hardened, connecting rings not welded
Kettenmatten 5 x 21 Gerade Ausfiihrung
nattes en chaines 5 x 21 modele droit
mats made of chains 5 x 21 straight model
Best. Nr.: Ausfiihrung | Lange |[Hohe | Gewicht
réf. article modele longueur |hauteur | poids
part-no. typ length height | weight
63-ROT-01 A 1500 250 11,100
63-ROT-02 A 2000 250 14,800
63-ROT-03 A 5000 250 27,000
63-ROT-04 B 1500 250 11,000
63-ROT-05 B 2000 250 12,000
63-ROT-06 B 5000 250 30,000
@ @ @ @ AR Kettenmatten 5 x 21 Gedrehte Ausfiihrung
SENNSE NSNS o s e Ve V| nattes en chaines 5 x 21 déle t dé
QQMD@D@D@D!‘JD@D mats made of chains 5 x 21 Tvovisieecl r(:\rggele
000 0HPeE
O (‘ (‘ G YA VEYAY. Best. Nr.: Ausfithrun Lange |Hohe | Gewicht
WAVAVAVAWAWAWA) o ang | -ang .
\hf@x@f@mf@l@’ réf. article modele longueur | hauteur | poids
K K _/—K_/_ part-no. typ length height | weight
XYY rYy
g % % % ,:) % 8 8 63-R(:)T-07 A 1500 250 10,800
\@@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁu@ﬁt’i@ 63-R(__)T-19 A 1800 250 13,700
('*_ @ @ @ @ @ @ @ 63-R(__)T-08 A 2000 250 14,500
% % g % ©) ©) ©) ©) 63-ROT-09 A 5000 | 250 | 36,000
N 25 25 25 2 2 L) £ 63-ROT-10 B 1500 | 250 | 10,500
\@u@ﬁ\@\@ﬁ@)ﬁ‘@\uﬁ 63-ROT-11 B 2000 | 250 | 13,200
DOOOOOO0 O 63-ROT-12 B 5000 | 250 | 29,900
Prallschutzketten 8 x 32 Gerade Ausfiihrung 825444
chaines de protection 8 x 32 modele droit Augenschraube
protection chains 8 x 32 straight model Bo%lon 3 oeillet
- N . Eye bolt
Best. Nr.: Ausfithrung | Lange Gewicht
réf. article modéle longueur poids
part-no. typ length weight 25
63-ROT-13 A 250 0,720
63-ROT-14 A 300 0,850
63-ROT-15 B 250 0,720
63-ROT-16 B 300 0,850
Gewinde / filet / thread M8x1,25
Gewicht / poids / weight | 0,220
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- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s"agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -

Messer fur Grabenfrasen nach Fabrikat:

Couteaux pour fossoyeuses pour machines:

Trencher blades to fit:

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Boos Cosmoter Cosmoter
633-IND-797 ﬁ&\ﬁ 633-SCO-01 633-SCO0O-02
&» f— A < 60 »
9125 be 1 le10
0 g{:_ m\i@_ _T. ®
L A [ 2 | TA ¢
= N o = i EI
10> [« _@_ 4 ®
! i
L — \ \ 4 L
Mast‘:hinentyp _ Mas<‘:hinentyp _ B 201-221-261 Masghinentyp _ B 201-221-261
modéle de machine modéle de machine modéle de machine
machine type machine type M 11 machine type M1
Gewicht / poids / weight | 0,690 Gewicht / poids / weight | 1,250 Gewicht / poids / weight | 0,600
Davis Davis
633-SDA-01-R re/dr/ri 633-SDA-02-R re/dr/ri
633-SDA-01-L li/gal/le 633-SDA-02-L li/gal/le g
Abb. linke Ausfiihrung Abb. linke Ausfiihrung >+
fig. modéle gauche fig. modéle gauche $

ill. left model

ill. left model

135

45
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle
Gewicht / poids / weight 0,380 Gewicht / poids / weight 0,800

Dondi

Dondi

Dondi

~

633-SDO-01 633-SD0O-02 633-SD0O-04
B &
- et 9 ST
® Lox ® 1 s
) %Ii_ig‘ 9)) EE_*:\
?@ . ._?5 !

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Maschinentyp Maschinentyp Maschinentyp

modéle de machine DMR 25 modéle de machine DMR 45 modéle de machine S/25 A
machine type machine type machine type

Gewicht / poids / weight | 0,350 Gewicht / poids / weight | 0,600 Gewicht / poids / weight | 0,870
Gruppe 3 Seite 224 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieflich zu Vergleichszwecken! 1 2 1 2
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Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Messer fur Grabenfrasen nach Fabrikat:
Couteaux pour fossoyeuses pour machines:

INDUSTRIEROF

Trencher blades to fit: Scherenbostel
Dondi Dondi
633-SDO-05 re/dr/ri Abb. linke Ausfiihrung 633-SDO-06
633-SDO-05L li/galle | |2,m°oce gauche

8

633-SDO-07-L li/galle

fig. modele gauche
ill. left model

3M 014,5

Rechte Ausfiihrung - Maschinentyp | Linke Ausfiihrung - Maschinentyp | Gewicht
modéle droit - modéle de machine modéle gauche - modéle de machine | poids Maschinentyp
right model - machine type left model - machine type weight modéle de machine S/45 A
machine type
S/25 B S/25C 1,100 Gewicht / poids / weight | 1,080
Dondi Dondi
633-SD0O-08 633-SDO-07-R re/dr/ri| Abb. linke Ausfiihrung

Rechte Ausfiihrung - Maschinentyp | Linke Ausfiihrung - Maschinentyp | Gewicht
Maschinentyp modeéle droit - modéle de machine modeéle gauche - modéle de machine | poids
modéle de machine S/65 A right model - machine type left model - machine type weight
machine type
Gewicht/ poids/ weight | 1,450 S/45 B S/45C 1,710
Dondi Dondi
633-SDO-10 633-SDO0O-09-R re/dr/ri| Abb. linke Ausfiihrung
. fig. modéle gauche
4
340 560 @145
a ¢
o) 8
(=]
&
% =
A
Rechte Ausfiihrung - Maschinentyp | Linke Ausfiihrung - Maschinentyp | Gewicht
Maschinentyp modeéle droit - modéle de machine modeéle gauche - modéle de machine | poids
modéle de machine DMR 25/45 right model - machine type left model - machine type weight
machine type
Gewicht / poids / weight | 0,770 S/65 B S/65C 1,760
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Messer fur Grabenfrasen nach Fabrikat:

Couteaux pour fossoyeuses pour machines:

Trencher blades to fit:

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

Dondi

Maletti

Maletti

633-IND-739 633-SMA-05 633-SMA-071
7y > 0125
O Q |
B -
4 O o0 —
: 2 . IB
4
1 o S 32
14,5\ 4 Maschinentyp
modele de machine / machine type
Maschinentyp Maschlnentyp AFRIZ AFRIO 'AFRI1C
modeéle de machine modéle de machine
machine type machine type AFR/4R AFR/0S - AFR/0S-3C - AFR/2R
Gewicht / poids / weight | 0,520 Gewicht / poids / weight | 1,160 Gewicht / poids / weight | 0,220
Maletti Maletti
633-SMA-01 633-SMA-02
10 —»|
—> 10

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Maschinentyp AFR/0 Maschinentyp AFR/2
modéle de machine / machine type AFR/1C modele de machine / machine type AFR/4R
Gewicht / poids / weight 1,330 Gewicht / poids / weight 2,010
Maletti Maletti
633-SMA-03 633-SMA-04
68
‘ 14,5 10 A
) § O
&
O
2 2 4
) O
2
V) O
y

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

Maschinentyp AFR/0S Maschinentyp AFR/0 - AFR/M1C
modele de machine / machine type AFR/0S-3C modele de machine / machine type | AFR/0S - AFR/0S-3C
Gewicht / poids / weight 2,040 Gewicht / poids / weight 0,940
Gruppe 3 Seite 226 Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken! 1 2 . 1 2
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Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Messer fur Grabenfrasen nach Fabrikat:
Couteaux pour fossoyeuses pour machines:

INDUSTRIEROF

Trencher blades to fit: Scherenbostel
Maletti Maletti Maletti
633-SMA-072 633-SMA-073 633-SMA-074
50 9125 20 0125 0 @125
] (

I32

Maschinentyp
modele de machine / machine type

Maschinentyp
modele de machine / machine type

Maschinentyp
modele de machine / machine type

AFR/0 - AFR/1C
AFR/0S - AFR/0S-3C - AFR/2R

AFR/0 - AFR/1C
AFR/0S - AFR/0S-3C

AFR/0 - AFR/1C
AFR/0S - AFR/0S-3C

Gewicht / poids / weight | 0,230 Gewicht / poids / weight | 0,240 Gewicht / poids / weight | 0,250
Maletti Maletti
633-SMA-075 633-SMA-10R re/dr/ri
633-SMA-10L li/galle
20 @125
Messer
' couteau
blade
Abb. rechte Ausfiihrung
fig. modele droite
ill. right model
Maschinentyp
modéle de machine AFR/2R Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri
machine type Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle
Gewicht / poids / weight | 0,260 Gewicht / poids / weight 0,610
Mulag Mulag
63-MUL-02-R re/dr/ri 63-MUL-01
63-MUL-02-L Ii/ga/le Messer
couteau / blade
Messer <
couteau / 016,5
blade -
Abb. rechts i
3 fig. droite
ill. right o
gl "
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. re/dr/ri TM60190012 Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no.
Orig.-Nr. / réf. origine / orig.-part-no. li/galle TM60190039 TM60190067
Gewicht / poids / weight 1,170 Gewicht / poids / weight | 2,020
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Rundschaftmeifdel
Burin a corps cylindrique
Round attrack tick

INDUSTRIEROF

Scherenbostel

635-0004

635-0001

635-0013

RundschaftmeiBel fiir Grabenfrasen mit
Hartmetalleinsatz und Schaft @18,6
Burin a corps cylindrique pour fossoyeuses
avec insertion en métal dur et corps 18,6
Round attrack tick for trencher
with hardmetal and shaft @18,6

RundschaftmeiBel fiir Grabenfrasen mit
Hartmetalleinsatz und Schaft @19,4
Burin a corps cylindrique pour fossoyeuses
avec insertion en métal dur et corps @19,4
Round attrack tick for trencher
with hardmetal and shaft @19,4

RundschaftmeiBel fiir Grabenfrasen mit
Hartmetalleinsatz und Schaft @19,4
Burin a corps cylindrique pour fossoyeuses
avec insertion en métal dur et corps @19,4
Round attrack tick for trencher
with hardmetal and shaft @19,4

16,5

il

Hartmetalleinsatz und Schaft @22
Burin a corps cylindrique pour fossoyeuses
avec insertion en métal dur et corps @22
Round attrack tick for trencher
with hardmetal and shaft @22

87

22

A

Hartmetalleinsatz und Schaft @25,1
Burin a corps cylindrique pour fossoyeuses
avec insertion en métal dur et corps @25,1

Round attrack tick for trencher
with hardmetal and shaft @25,1
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Harte / dureté / hardness 1050HV Harte / dureté / hardness 1050HV Harte / dareté / hardness 1050HV
Gewicht / poids / weight 0,260 Gewicht / poids / weight 0,230 Gewicht / poids / weight 0,200
635-0015 635-0028 635-0014
Rundschaftmeifel fiir Grabenfrasen mit Rundschaftmeifel fiir Grabenfrasen mit Halter

bride de support / holder
I

:

i
© !
S i

1050HV

Harte / dureté / hardness

1050HV

Harte / dureté / hardness

Harte / dureté / hardness

Gewicht / poids / weight 0,240

Gewicht / poids / weight 0,420

Gewicht / poids / weight 0,590
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Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlielich zu Vergleichszwecken!
La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qua la coordination!

The original part-numbers are only indicated for comparison!

Mafe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved
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Technische Anderungen vorbehalten - Modifications techniques réservées - Technical changes reserved

MafRe und Gewichte annahernd und unverbindlich - Les mesures et poids sont approximatifs et sous réserve - Dimensions and weights are approximate and not binding

Rundschaftmeildel
Burin a corps cylindrique

INDUSTRIEROF

Round attrack tick Scherenbostel
635-0036 635-0038 635-0040
RundschaftmeiBel fiir StraBenfrasen mit RundschaftmeiBel fiir StraBenfrasen mit Halter

Hartmetalleinsatz und Schaft @19,4
Burin a corps cylindrique pour fraiser de rue
avec insertion en métal dur et corps §19,4

Round attrack tick for street trencher

Hartmetalleinsatz und Schaft @19,4
Burin a corps cylindrique pour fraiser de rue
avec insertion en métal dur et corps @19,4

Round attrack tick for street trencher

bride de support / holder

with hardmetal and shaft @19,4 with hardmetal and shaft @19,4 3 /
a19 @16,5 !
A A A
O
1 Sl
g ; v 3
(§
| 939
7 i
y :
2194 &5

bride de support / holder

38,5

Harte / dureté / hardness

Gewicht / poids / weight 0,650

Hairte / dureté / hardness 1050HV Harte / dureté / hardness 1050HV Harte / dureté / hardness
Gewicht / poids / weight 0,490 Gewicht / poids / weight 0,280 Gewicht / poids / weight 0,366
635-0041

Halter
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Obenstehende Original Ersatzteil Nr. dienen ausschlieRlich zu Vergleichszwecken!

- Keine Original-Ersatzteile - Il ne s’agit pas de piéces originales - No genuine spare parts -
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La référence d’origine présentée ci-dessus ne sert qu’a la coordination!
The original part-numbers are only indicated for comparison!



